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^ AV JOHN t. FORSLUND.

For Svenska Canada Tidningen 
AV M. FLEMMING.3.

jMotto. Hvad kade min aoe 
på galejpa att göra’ 

på redaktorena enträgna begånui att 
1 få ett bidrag Ull Svenska Canada- 
Tidningens jul or b Jublletnommer fin
ner jag det ganaka svårt att återkalla 
något av vårde. ty minnena från den 
tid. jag sökte göra mitt båata att hål
la U da ingen, grundad av den oförgåt 
llge Manne öbttn. vid liv. Aro mycket 
magra De brydaamma tider jag ge
nomgick. eynnerlIgast efter veckoutgl- 
vande t, under försöken att hålla huvu
det ovan vatten, voro av aådan art, 
att jag sökte glömms dem så fort aom 
möjligt och ha i minnet endast de gla 
da stunderna, vilka voro få och sprid
da. Dårför kan jag endast vidröra få 
episoder, vilka trollfcen komma att In 
trånsera endast de åldre av de svensk 
låsande Canada-borna, och fara synes 
vars, att en del av dessa ej få ae dessa 
rader, enår Canada Tidningen tycka 
ha lysta 1 bann och ej får finnas i nå- 

de hem. v ar est man brukade 
“usla lapp" och varifrån 

Detta år

C\ BNSKA Canada Tidningen firar I Ar 
25 åra-ailänet av aln grundläggning, 

och det år for mig en ren glådje att 
som en av dem grundlåggare teckna 
några drag från desa upphov och tidi
gare Öden

Når jag i 1894 fann mig utan syssel
sättning genom "Den svenske Vana 
dlensarens Indragning som veckotid
ning. beekit jag mig for att börja en 
tidnings och tryckerlrvrelae på egen 
hand. Mia taderlige vän. pastor an 
te Udden. utgav en månatlig traktat* 
tidning Stonr våktare" för den luther
ska nriHHivns verksam heten i Canada. 
som han forest od tillsammans med sitt 
pastorsämbete t härvarande lutherska 
församling, och vl beeloto att göra en 
utvidgning av densamma Ull vecko 
tidning. Vi skrapade ihop nog pennin
gar emellan tum att lnkopa stilar nrh 
kaster och andra tillbehör som Ingår I 
uppsättningen av ett ansprAksbist 
tryckeri
sikterna e% vidare lovande, 
rantantalet. AVW med Ut t lojalaste un
derstöd, kund*- ej räknas 1 många hun
dra och vad valutan beträffar hado vi
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Ls.dock en bisak
De gladaste minnena ha fäst sig 

vid de lördagar, då Jag kunde betala 
min personal, hyra och tryckning utan 
att behöva gå till banken och med hat
ten 1 hand bedja om ett litet förskott 
I form av en växel, som det tog långa 
tider att betala, mest genom omsätt- 

vaxelaffärer voro 1

att tävla mod do stora tidnlngarne från 
Staterna

åmm • >.■

SKE ; Men pastor Uddén var en 
banbrytaretyp av det äkta slaget, nom 
ej tvekade, nar det gällde att göra nå
got för den svenska otilingen och med 
uppoffringar av olika slag och out
tröttligt ov.b filonat arbete bistod han 
företaget de första Aren. tills det nå
gorlunda började, gå och få vind i seg
len. 1896 fick jag övertaga tidningen 
t*nsam. ty han resignerade då från för-

K

Dessaa ingår.
sanning ftnanrlella storbragder 
kunde Ju handa. att det Ibland lycka
des få sådana pampar som Andrew

var B rass

Det
M. A. ERICKSON.

(smeknamnetSchmldt
Bchettdt) och O le Simonson att skri
vs på. men mycket ofta fungerade her
rar sättare och redaktörer, Zllllncus

samlingen <xh skulle avflytta till Sta ' 
terna. Jag döpte om tidningen Ull 
“Canada” och knogade på en tid tills 
mr John E Forslund. som fortsatt 
med utgivandet av ‘ Canadicnsaren * 
som månadsblad tillsammans med mr 
Max Zllliacus gav mig ett köpeanbud, 
»om ledde tUl att affären övergick till 
mr Forslund och ”tJanadiensaren'* sam- 
manslogs med "Canada” och utgiv
ningen fortsattes under det sistnämn
da namnet Jag tryckte då tidningen 
själv på »ib "tiordon Press*, 
brukade vl kånka formarne till ett 
tryckeri och ett par gånger hände del, 
att min sättarepojke, eller "printer* 
devU" som han mera betecknande kal
las på landets tungomål, kom tillbaka 
med gråten 1 halsen och berättade att 
formarne lägo avstjälpta 
Den veckan fingo prenumeranterna 
intet.

T
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och Konstantin Flemmlng som accep- 
Till flnancteringen hörd» ock-

så att ha konton l två banker, och det 
gick ej så vårst Illa. tills den ens ban-

„ kSB m stopp L*ve vlgilaosen!
Andra trevliga minnen fästa sig vid

de många, ofta allvarligt menade, mer 
eller mindre vänliga brev från prenu- 

an gående nödvändigheten

i?1

SVENSKA CANADA-TIDNINGENS TRYCK ERIPERSDNALe SVENSKA CANADA-TIDNINGEN8 BYGGNAD.

NÅGRA MINNEN AV EN 
EX-PRESSMAN. ^

SVENSKA CANADA-TIDNIN- 
GENS PERSONALmeranter

att genast förstora tidningen och på 
allvar taga itu mod konkurrensen från 

varifrån väldiga

FVirrA$£
AV JOHN E. LIOHOLM. BIOGRAFISKA UPPGIFTER.

Förenta Staterna, 
pappersdrakar. Ilkaom nu. kommo till 
handa Många ar deisa vilvUUga per- 

ofta skyldiga för ett eller 
Sanna Slmplicita»!

m•"TILL flydda tider återgår min tanke 
än så gärna", säger skalden, och 1 

detta Instämmer även jag Under ett 
skiftesrikt liv har jag hunnit pröva 
både ljuvt och lett. både malört och 
honung, och upplevat erfarenheter bå- j 
de glada och bekymmersamma 
även de senare te sig nu efter årens 
lopp 1 ett visst rosafärgat skimmer och 
hj&lpa till att giva kontur och linjer 1 
de tavlor, som minnet trollar fram. då 
dagens arbete är slut och man vid 
hården sitter 1 länstolen och njuter av • 
värmen, medan de kalla flåktarne från 
Fort Churchill eller Medicine Hat t Ju

P. M. Dahl, Svenska Canada-Tldnin 
gens manager, är född 1 Norge 1869. 
1882 kom han till Ocke, Jämtland, där 
han stannade till 1896, då han begav 
sig till Malmberget. Efter två år reste 
han till Trondhjem, Norge, där han 
genomgick Handelsskolan Efter någ
ra års a^gtällning 1 tr&varuaffär och 
på ångbåtskontor. utvandrade han 1902 
till Canada. där han slog sig ned 1 Wln- 
nipeg. Han arbetade här först som 
Järnvägsarbetare och snickare. Genom
gick Winnipeg Business College och 
erhöll därefter anställning som bokhål
lare bos J. A. Gustafson & Co. och hos 
järnvägskontraktören J. M. Kullander. 
I två år var mr Dahl manager för Ca
nada Posten 1910 startade han till
sammans med red. Ingvar Olsen den 
norska tidningen Norröna, vars mana
ger han ännu är. Ar 1913* blev han 
även manager för Svenska Canada-Tld-

soner voro 
flera år I

på gatan.Saxen var Ju den egentliga redak 
tlonssekreteraren. och den gjorde åt
minstone inga sådana misstag som t. 
ex härrörde från vår nitiske Jonas 
Petter — numera storpamp 1 Wetaskl- 
wtn. Lokalnyheter voro Ju få och allt 

kunde uppsnokas var Ju “gefuiv

! £0
Arbetet, hade varit tyngande fur mig 

och Jag hcnl.it att vila inlg litet genom . 
ombyte o<h bevistade vårterminen 
1897 vid Gustav ur* Adolplius Vollegu |
St. Peter. Mlim

Men

En (Bob, (Blab ocb jfvtbfull Jul
önshas alla svxmshav i Canaba.

På sommaren kom 
Jag tillbaka och tog anställning hos 
mr Forslund Tidningen hade ytterli
gare utvidgats och vl hade fullt att

denee Pressen”. J P kom en morgon 
halsen och rapporterade.

"dö", och
... med andan

att en viss mans son var 
notisen Infördes med det vanliga bc- 

S&ken var emellertid den.

.
göra med accldenstrycknlng. Tidnin
gen var emellertid fortfarande en "vit 
elefant", ty prenumerantlistan växtn 
sakta Invandringen gick fortfarande 
trögt. På början av århundradet tog 
den emellertid fart och många skan
dinaver från H ta terna började flocka 
hit och därmed började prenumerant
antalet bliva en mera betryggande In
komst.

klagandet
att sonen döpts! J P:«* på den tiden 
provinsiella uttal låt ordet döpt ljuda 
eom doft. och på grund av att J. P. 
knappast hunnit svälja frukost po tati 
seu. uppfattades ordet som "dö". Lyck
ligtvis var mannen l fråga resonabel. 
och nödiga ursäkter gjordes. Det tor
de dårför vara på sin plats att hår 
varna blivande tldnlngsutgivare. att 
ej ligga sig till med så villiga gossar, 
att de springa hemifrån med frukosten 
halvsv&ljd för att hinna till tryckeriet 
1 råttan tid. Men om så skulle vara.

H.
ta kring knntarne Under sådana om- j 5r5SddiStih3h3>äN3h3k3h3h3h5dtitoWh3tih3hj
ståndigheter bli alla mina upplevelser 
värdefulla hågkomster, och Jag skulle 
ej vilja — även om jag kunde — göra 
mig av med någon av dem.

Detta leder mig in på ämnet om min 
verksamhet som tidningsman,,ty bland 
mina meriter eller demeriter hör även 
den att vara "ex-pressman". Efter ett 
par års erfarenhet vid en tidning 1

I
låten med framstegen 1 den riktnin
gen.

Gudmundur J. Han kunde ej ett enda 
ord svenska, men kunde det oaktat 
sätta svenskt, norskt eller franskt ma
nuskript, med en färdighet, som var 
nästan övernaturlig. Denna färdighet 
^com väl till pass då vi ofta utförde 
arbeten på engelska, franska, norska 
och andra språk.

Som pressl&rlingar hade vl två gos
sar, John och Albin H. De voro brö
der och John var vid den tiden en sex
ton år gammal och hans bror ett par 
år yngre. John lår nu vara en väl
beställd löjtnant vid något canaden- 
siskt regemente "somewhere in 
France". Men det var egentligen en 
olyckshändelse som Albin råkade ut 
för. som jag nu tänkte Inflicka i denna 
korta skildring av min verksamhet i 
pressens tjänst

detta hade hans bror, som missförstått , 
någon signal, startat maskineriet och 
Albins finger hade fastnat och knäckts.
Jag förstod, att om något skulle göras, 
måste det göras snart, och sprang ge
nast ned till Main Street, där dr. John- Tidningens nuvarande redaktör, är 
son hade sitt kontor. Han såg på född 1886 i Bro socken, Upland. Ge
fingret, s#kakade på huvudet oph ville | nomgick Upsala högre allmänna läro- 
genast ta fram Instrument och ampu- verk. där han 1906 avlade studentexa- 
tera detsamma. Jag hade då ej läst om j men. Studerade några år juridik vid 
dr. Carroll s kirurgiska ympningsexpe-; Upsala universitet. Kom till Amerika 
riment, men jag Insåg att förldkten av på våren 1910 och tog genast anställ-

Värre var frågan om de rent meka
niska svårigheternas lösning. VI hade 
en gammal cylinderpress, som en gång 
1 tiden tillhört den stolta Free Press. 
Detta var för mycket länge sedan ocb 
den hade nu .ganska ramponerad, ham-.

Nils F.son Brown, Svenska Canada- 1902 köpte jag affären till
baka av mr Forslund och Inköpte en 
större tryckpress samt sedermera en 
stilsättningsmaskln. Och med utvfcfc- 

(Forts, å sid. 7.)nat i ett svenskt tryckeri & FountainM itnv-apolis kom jag år 1905 hit upp 
Ull Wlnnlpbg. denna vi.tr» Ctnadas ! «™*t. VI kunde å den endast trycka 
metropol, for att pröva min lycka vid »Mor I ett "ron" och endaat en
denna tldnln* Min verkaamhet här hundra per timme Detta gjorde,
»triekte »ig over en perlod av fyra år. |»« m»n hade ej val fått ut ett num-

mer på onsdagen, förrån man fick bör
ja med tryckningen av insidorna för 
nästa veckas nummer 
for ut att denna cylinderpress var myc-

så hoppas Jag. att dessa praktexem
plar må lyckas lika bra I livet som vår 
vån pampen 1 Wetasklwtn.

Under sådana förhållanden, är det

^RYCKER IP ERSON AL.

Eilert Johnson, Svenska Canada-TM- 
nlngens faktor sedan 1 somras, är född 
i Norge Han kora till Canada Tör fem 
år sedan ocb har 1 flera år arbetat på 
“Voice" tryckeri.

Verner Jernberg, sättare vid Sven
ska Canada-Tidningen tryckeri, är 
född 1892 
Canada 1904 och har sedan 1909, med 
ett års avbrott, arbetat vid denna tM 
ning Mr Jernberg år säkerligen en 
av de skickligaste svenska maskin 
såttarne i Amerika.

högra pekfingret skulle vara en kata- ning som medredaktör 1 Svenska Ame- 
strof i gossens liv och anhöll på det rikanska Posten 1 Mlnneapolls. I janu- 
bestämdaste att ett försök att rädda ari 1913 kallades han till redaktör för 
fingret borde göras. Dr. J ansåg att Svenska Canada-Tidningen. vilken 
försöket skulle vara lönlöst, men gick plats han fortfarande innehar, 
in på det 1 alla fall och efter veder- j

ju klart, att den literära, om ordet ens 
kan nyttjas 1 detta fall. delen var nå
got underhaltig, och hade läsarekret
sen varit så kritisk som nu. torde bla- min ringa person Icke endast manager-, 
det snart nog ha dött soldöden. Att redaktör- och bokföraresysslorna, utan ^et antik, och det hörde därför till 
det kunde fortgå berodde på att även ett antal andra mer eller mindre programmet att en eller annan bit
fått 1 arv eller rättare genom köpet viktiga underordnade sysslor Jag kan »bulle gå sönder, just då man bäst be- 
förvärvat ett månatligt understöd från dÅrfor bondkomlkern Lars Pet- hövde den D®tta var Isynnerhet tal-
dåvarande regering, med förbehåll na (|ir fulu sanningsenligt säga 'let för8t» Ude°. d* tidningen ofU för-
turligtvls att vara dess språkrör så all ..Jag var en purdy biagig gVede »enades, så att man på Logan avenae 
gott sig göra låt Det var just icke (eller- ^ att jag eJ hade ett över ~ dÅ» som nu »venskarnes gata — 
nobelt, men då andamålet säges helga nöd av ud (ör vlla eUer (örströelse kallade den "Söndags-Nlsse". 
medlen, och de engelska tidnlngame Dock. det gick i alla tall, ogh det var Det är ibland ej så lätt att kunna 
gjorde samma vak. endast i mycket ^ huvudsaken. I trots av de brister, njuta av pkämtet. 1 all synnerhet då 
förstorad måttstock, tog nan sin hjälp som naturligt skulle vidlåda ea man år så in träs se rad som jag var,
och tidningens tynande Uv förlängdes. 12_e^dlg tidning, vilken redigerades rid och jag gjorde dfe mest förtvivlade 

Tack vare en gammal press kunde ,tnfgnen då Intet annat krävde min ansträngningar att få ut tidningen 1 
tryckeriarbeten mottagas och utbytet uppmärksamhet, växte prenumerantli tid. och hade nöjet se mina anstrång- 
blev ej så dåligt, ånskönt det blev gtan ^ att den hann upp till en för nlngar härvidlag givna mer eller min- 
svårt vid regerlngsombyte. Canada ganska respektabel storlek, dre lyckade resultat.

och jag hade all anledning att vara be-

under vilken tid jag hade tillfälle att 
pröva litet av varje.

Under omkring ett år förenade jag 1 Jag nämnde

O. K. Thomassen, Svenska Canada 
börlig tvättning och desinficering av Tidningens annonsmanager, år född i 
“svarta handen" blev fingret spjelkat 
och de trasiga vävnaderna sydda till
samman. Albin kunde ej arbeta på en 
fyra veckor, men då han sedan kom 
tillbaka hade Jag nöjet se att experi
mentet lyckats, och att fingret, som 
först var något stelt sedan återfick sin

Sverige. Han kom tillBergen, Norge, 1889. Genomgick la
tinskolan 1 nämnda stad ocb avlade 
examen 1907. Sedan han genomgått 
handelsskola, tjänstgjorde han på kon
tor 1 Bergen. Newcastle och Hamburg. 
Kom till Förenta Staterna 1910 och 
till Winnipeg 1911. Efter en tids an
ställning .1 Banflelde möbelhandel och 
hos Latta Bros. 1 Govan, Sask . blev 
han 1912 fästad vtd “Norröna" som 
dess annonsmanager, och 1913 blev 
han åven annonsmanager för Svenska 
Canada Tidningen.

En dag 1 februari månad år 1908 
satt jag 1 godan ro en förmiddag och 
arbetade med sax och kllsterburk. 
Pressen gick sin gamla sävliga gång 
ute I tryckeriet och dess dova mullran
de var 1 mina öron en ljnv symfoni, 
som alltid tydde på att allting gick sin 
säkra gång. Plötsligt stannade ma
skineriet några minuter, men jag hör
de snart Igen det surrande som antyd
de att den elektriska motorn åter star
tats. I och med det samma hörde Jag 
ett vilt skrik <bch sprang genast ut för 
att se vad som hänt Jag fann då Al
bin liggande under pressen, hållande 
om högra handen från vilken blodet 
forsade. Jag Oc$ 1 hastigheten tag i 
en näsduk och ett snöre, samt sökte 
så gott jag kunde stanna blodflödet 
från pekfingret

John Dalström, även sättare, är f-ald 
1876. Kom till Förenta Staterna 1895 
och till Canada 1904 Mr Dalström 
har med några avbrott arbetat cirka 
fyra år rid Svenska Canada Tidnin
gen. Han var även några månader 
1909 redaktör för 8. C. T.

Teodor Bulér, denna tidnings press- 
man, år född 1 Hverlge 1893 Han koin 
till Amerika 1907 och har varit an
ställd vid tidningen 1 fyra år.

A. Berg är född 1 Norge. Han hade 
bott 1 Grand Korks, N. D, 25 år, tonan 
han i våra» kom till Winnipeg. *

Alfred Joeleon år född 1890 1 Norge. 
Han har varit I Canada 1 tre år och 
har arbetat på 8. C. T:a tryckeri cirka 
ett och ett halft år.

förra rörlighet Då jag sist såg ho
nom, och det var en fem år senare, var 
han fullt återställd och var gammal 
nog att förstå vilken förlust min opti
mism räddat honom från.

Detta år endast en kortfattad skil
dring av några av de problem som för 
en tio tplv år sedan förefunnos. och 
som fordrade sin lösning. Denna pe
riod, fast ej den äldsta I svenska pres
sens historia 1 Canada, kan dock på 
sått och vis kallas en pionjär-period. 
En ny period har sedan d< 
men år<
g ångare stoa problem att lösa och svår 
righeter att övervinna. Tidningsman-

Martha Erickson är en ang dam, som 
varit fästad vid Svenska Canada-Ttd 
ningen sedan 1 våras som stenograf. 
Miss Erickson. som år född 1 Sverige, 
kom 1904 till Winnipeg. Hon har ge
nomgått St Johns Technlcal Hlgb- 
school samt handelsskola.

Det måste ligga något tjusande eller 
bedårande I att giva ut en tidning, ty 
aanars torde det vara svårt att förkla
ra. varför I de brydeamma tiderna en 
konkurrent började giva ut en “sam 11

Men utom besvärligheterna med cy
linderpressen följde även bråk med 
såttmasklnen. Vl hade då ej någon 
modårn “llnotype "-maskin, utan en 
s k. "monoltoe". Denna var både min 
och stilsåttarens “påle 1 köttet”; en 
verklig “lnferoal machine" (jag vågar 
ej använda det svenska namnet), som 
alltid på tisdagarna slog sig på tv&ren 

envist trotsade såttarens rål

at t vara svenskhetens "bliakfyr" i 
mina händer, men Jag har sen dess '

da" 1 Winnipeg I Ang Blanchs b* ändrat mina åsikter, ty tack vare de 
ryktade "Bit resande teatersällskap" obligationer jag därigenom åtog mig.; 
låter direktören tillkännagiva, att de stötte galejan omsider på grund ock

Inbrutit, 
har liksom lina län-d.var avbrutet

ovanför andra leden, eadaat faathån-
tjuinlna. en via* dragningskraft, som 
I alla tall tilllredsatiUler, trots det 
teriella utbytet 1 de Osets fall blir 
ringa, och ej motsvarar det arbete

tom varit prister I första akten skola jag var gtad att kanna bb av med af-! 
vara rövare t eadra akten. Denne tkren och draga mig tillhaka med ea ^ 
fras tycktes mig då paaaa ytterst v al betydlig skuld, aom det tog

började konkur- Ud att klarera. Stc iranait gloria 
köpa hasa af

gande med heden vid insidan. Han
naarbetet — Jag talar am om det even-hade stannat 

änder d<
för att krypa 

ock taga bort ea del 
riket fastna 1 ett

Ung Elsie Grakam ir en ung lrldndsba
ska — ir fyllt av vsdervtrdigheter. 
och ger ej betalning I klingande mynt 

det har tm trots bårav

förirrat Hg Ull 8. C. T. ocb sedan 
1 våras arbetat bland skandinaverna 
på deaaa Udalags tryckeri.

Joke E. Feralund.II nedlågges- Heder åt Unsets riddarty *g
Faktorn var bJaL MedanCalgnry. Alberta. vim vakt I svenska tjåast!får Mr att hava det riktiga

k
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f kompan jon» kap med 
löjtnant rid sreneka flottan, mr H E 
Meoriiac

före dettaEMANUEL ÖM LEN
tack* dlrefter i C P B:» tjåa»L dårCaEmanoel Ohiém bär OU S*< 

aada Tldnlnsm» gmndiåCEare Om bo-
skriver pastor Svante Uddéo t rade endast några månader In trådde

Tråe Canada” 'Denae man ägde
roll. Schmidt 4 Groas, den största och 
åldsta på platsen Rosenroll och 
Schmklt drogo »lg undan ar aftåren 
nästan genast för ågna sig åt »Ina pri 

j vata affårer Namnet på Orman blev 
ändrat till J. P Johnson 4 Co. »om 
den har hetat snart 1 11 år Groas 
Lämnade affären för tre år sedan och 
har mr Johnson varit ensamågare se
dan des» Mr Johnson har placerat 
hundratals skandinaver och andra na 

® tioner 1 olika delar I den centrala de- 
' len av Alberta. Han bar varit Notary 
i Public 1 Dera är
I Mr Johnson har varit medlem 1 sta 
{den Wetssklwtn Hospltalstyrelse 1 2 
i år. 1 Liberala Exekutiva Komltén samt 

1 stadens Board of trade 1 flera år 
1B1S blev mr Johnson vald med ackla 
mation som medlem av etad sst yre Isen 
som han ännu år medlem av. För en 
kort tid sedan blev han Invald som 
medlem av den exekutiva komltén av 
Alberta Insurance Agents Association.

Mr Johnsons affär har gått ganska 
stadigt framåt. Mr Johnson har varit 
agent för C P. R. kompaniets land 1 
de tre västra provinserna 1 flera år 
samt Hudson s Bay Land de sista åren.

förmåga alt tråaga sig fram. som kom
vål tillhanda 1 det nya land et

ts

J. E. StendahlC. J. ENGVALL.

Pastor C. J Engvall torde genom 
•Ina artiklar t S C. T. rara bekant för 
den svenska allmänheten 1 Canada. 
Han år värd en gård av aktning från 
denna allmänhet, då han trots de sven
ska miss lons prästernas ”Intelligenta” 
bannlysningsbulla mot Svenska Cana- 
da-Tldningen haft det moraliska modet 
att medarbeta 1 denna tidning.

Pastor Carl Johan Engvall år född 
1858 1 Karlskoga. Värmland. Efter att 
ha studerat privat och tagit en kurs 1 
praktisk skola, genomgick han de övre 
klasserna vid Missionsskolan 1 Kristi
nehamn. 1880 kallades han Ull av 
Svenska Missionsförbundet att verka 
som missionär 1 Kongo. 1888 kallades 
han Ull missionär 1 Ural. Ryssland och 
1884 förflyttades- Ull Kronstadt 
sjömansmisslonär. Vistades 1 Ryss
land och Finland till 1896, då han för
flyttades till London. 1911 förflytta
des pastor Engvall till Sunderland. 
Sommaren 1914 vistades pastorT Eng
vall 1 Petrograd som sjömanspastor, 
men världskriget omöjliggjorde vidare 
verksamhet där. 1916 kom han till 
Amerika på ett kortare besök, men 
stannade tills vidare. Leder f. n. Mis
sionsförbundets bibelskola 1 Winnipeg.

328 LOGAN AVENUE

Dam- och Herrekrldderlafflr.
John E. Forslund.

Lager af tyger 1 modlma färger.
Pressning och Cleanleg utfö

ras prompt och billigt. Gör ett 
beaök. Belåtenhet garantera».

han avancerade ganska fort. 1912 ut
nämndes mr Forslund Ull General Col* 
onUatloa Agent vid C. P R. med hu
vudkvarter 1 Winnipeg. men förflytta
des redan följande år Ull Calgary, 
Alta. dår han fortfarande år bosatt 
Mr Forslund Innehar numer den an
svarsfulla poeten som överinspektör 
for C. P. R:s land

Mr Forslund år en högt skattad med
arbetare 1 Svenska Canada Tidningen

Emanuel öhlån.

Han blev anförtrodd att utse platserna 
för de företa »venska nybyggena och 
att förmå folk att bosåtta sig dår Han 
ägde en tid både anseende och Infly
tande Det sista som hördes av mr. 
öblén var. alt han 1 början av kriget 
blev arresterad 1 Tyskland, miastånkt 
för spioneri

HUR BUR DET MED EDERT 
FOTOGRAFI?

ALBIN JONES
Halland.Albin Jones, som är född 

Sverige, var 1 flera år Svenska Canada-
JOHN E. LIDHOLM,

Mr. John E. Lid ho! m är född 1 Vär
namo. Småland Tlllbrakte gossåren 1 
Vlslanda. samma provins, där fadern 
var folkskollärare. Genomgick folk
skolan samt studerade ett år 1 privat 
läroverk 1 Växjö. Kom Ull Mlnneapo- 
Us 1889. Var kontorist och handelsbl- 
träde Ull år 1899, då han genomgick en 
treårig kurs vid Northern College of 
Osteopathy 1 Mlnneapolis, vilket läro
verk sedan förlädes Ull Des Moines, 
Iowa. Graderade år 1902 som D.O. 
(Doctor of Osteopathy). Mr Lidholm 
var inträsserad av förenings- och tid
ningsverksamhet och Ingick strax ef
ter sin examen som expeditionssekre
terare vid Svenska Folkets Tidning 1 
Minneapolis.

Kom till Winnipeg 1 augusti. 1905 
»om manager för tidningen Canada. se
dermera ändrad Ull Svenska Canada- 
Tldningen, och kvarstannade vid tid-

Tldnlngens manager. Han lämnade 
denna post 1911. d& han flyttade till 
Minneapolis Han är numer annons- 
manager vid Svenska Folkets Tidning 
därstädes.

*
SVANTE UDDEN.

Pastor Svante Uddén räknas till en 
av Svenska Canada Tidningens plontå- 
rer Han var med om den svenska

E. ENSTRÖM.
E. Enström var 1 några år redaktör 

för Svenska Canada-Tidningen. Han 
lämnade den platsen 1912 och är nu
mer affärsman 1 Chicago. Red. En
ström år född 1 Sverige. Efter avlagd 
studentexamen Ingick han 
ket, men blev senare tidningsman. Han 
var en tid redaktionssekreterare vid 
den stora "Göteborgs Posten".

postver-

OM MAGEN SMÄRTAR, 
DRICK VARMT VATTEN

Mellan vänner år den mest person
liga gåvan ett fotografi. VI ha eklpe- 
ring för alla slags fotografier.

ATELJEN ÄR ÖPPEN OM 
KVÄLLARNA.

"Om dyspeptics, de som lida av gas, 
vind och flatulence, mag acidity eller 
Burhet, gastrik katarr, halsbränna etc., 
vilja taga en tesked av ren blsurated 
magnesia 1 ett halvt glas av hett vat 
ten omedelbart efter måltid, skulle de 
snart glömma, att de någonsin haft 
magsjukdom, och läkare måste se sig 
om pä andra platser efter patienter." 
Vid förklaringen av dessa ord sade en 
välkänd New York läkare, att de flesta 
magsjukdomar bero på mag acidity och 
Jäsning av födoämnen 
sammans med ett otillräckligt blodför
råd.
och blsurated magnesia ögonblickligen 
neutraliserar för mycken magacid och 
stoppar födojäsning, och kombinatio
nen av de två är därför mycket lyck
lig och att föredraga framför bruket av 
artificiella saker, stimulenUa och me
diciner för dålig matsmältning.

J. A. HAMBERG.
J. A. Hamberg år född 1884 1 Sve

rige, men kom redan tidigt till Ame
rika. Var sex år vid 8. C. T, sista 
åren som manager, från vilken plats 
han avgick 1 början av 1913 för att 
ägna sig åt fastighetsaft&rer. Kom se
nare tillbaka till S. C. T. som annons- 
m&nager Har sedan några år vistats 
1 Minneapolis och är numer välbeställd 
restaurantägare i Karlstad, Minn.

REL1ANCE ART STUDIO
616 Vi Main Street,

Hörnet sv Logan Ave. Ing. från Logan. 
Näst Intill Dlngwalls butik.

W4. - *

magen till-

Hett vatten ökar blodförrådet
Svante Uddén.

ARVID QUEBER.
Arvid Queber var en kortare tid re

daktör för S. C. T., dit han kom efter 
en något skiftande bana vid svenska 
Udnlngar 1 Förenta Staterna. I början 
av 1913 reste than Ull Alberta, där 
han en kortare Ud utgav en engelsk- 
språklig och senare en liten svensk 
tidning, vilken dock snart dog. Red. 
Queber är numer redaktör för en en- 
gelskspråkllg socialisttidning 1 Two 
Harbors, Minn.

pressen» grundläggnings- och banbryt- 
nlngaarbete 1 Canada. Pastor Uddén 
förestod 1 flera år den svenska luther
ska församlingen 1 Winnipeg och år 
numera bosatt 1 Förenta Staterna.

w* ii C. H. NILSON
DAM- OCH 

HERRSKRXDDARE.
SttrsU ekindlnavleka 

•krldderlafflr

208 Logan Ave.
Andra dlrre- 'rån M«ln 8L

Winnipeg,
Telefon Garry 117.

m
VACKRA S1LKESRESTER

för “Craxy Pstchwork”
Ett mycket fint urval av siden

bitar av god storlek för att göra 
täcken, eoffakuddar, dynor etc. 
Stort försöks paket endast 26c.; 6 
psket för en dollar.

PEOPLE8 8PECIALTIES CO.
Winnipeg.

K. FLEMMING.
Mr. K. Flemming föddes 1 Stockholm 

1873 och kom Ull Wrinuipeg vid 20 års 
ålder. Hade under ett par års tid va
rit 1 sUlplockafalåra och tidningsskri
veri på Norrtelje tidning, som utgavs 
av den bekante journalisten Gottfrid 
Peterson Vid ankomsten till Winnl- 
peg 1 maj 1893 fick mr Flemming an- 
stållnlng på den tyska tidningen Nord- 
vestens tryckeri, dår de två svenska 
tidningarna, veckotidningen Den Skan
dinaviska Canadlensaren och den lu
therska församlingens månadsblad 
Zlons Väktare trycktes Efter att hava

M

t
Man.

P. O. Box 1838

Mins du?
JOHNSONB(För Svenska Canada-Tidningen.)

The L1GHTF00T TRANSFERJohn E. Lidholm. BAGGAGE TRANSFER 
FLYTTNING UTFÖRES. 

Phone Garry 244.
284 Park Street.

Mins du skogarnas sus omkring stel
frusen sjö?

Mins du klangen av klockornas ljud? 
Mins du marken, så vit utav nyfallen 

snö?
Mins du s&ngen om “änglarnas bud"?.

SPECIALITET:
MÖBEL- OCH PIANOFLYTTNING 

PACKADE OCH SKEPPADE

Stora vagnar—pålitliga män
KONTOR: 644 Elgin Ave., Winnipeg.

Nattelefon 
Garry 1227

ningen tills 1 augusti 1909, då han läm
nade sin befattning för att taga an
ställning vid Graln Growers Graln 
Company. Kvarstannade dår Ulls 1912, 
då han gick In i fastighetsaftår, för 
att efter krigets utbrott åter gå till
baka till kontorsarbete. Mr Lidholm 
var redaktör för skandinaviska avdel
ningen 1 Free Press 1911—1914.

■- ■- MANWINNIPEG.

B
FREDA SIMONSON

Concert Pianist
Konto rstelefon 

Garry 6071
Mins du stugan där hemma med björ 

kar onrkring?
Mins du kärven på taket också?
Mins du granen som vl bruka dansa 

omkring
Sedan mor hade ljusen tånt på!

Ftt* and

Teacher oi PianoforterJONAS PETER JOHNSON.
Jonas Peter Johnson år född i Hart 

1 Attmnrs socken. Sundsvall, den 28de 
juli 1882. Kom Ull Winnipeg med 
föråldrar vid 9 års ålder. Började 
vid tidningen, n&r den kallades Cana
da och ågdes av mr Flemming och 
senaie av mr Forslund. Var omkring 
13 år gammal, når han först började 
att arbeta för tidningen som "prlnters 
devll". Arbetade 1 tryckeriet 7 eller 8 
år och reste sedan 1 flera år över hela 
Canada 1 svenska settlement och blev 

, därigenom kanske en av de mest kän
da svenskar 1 Canada. 1905 slutade 
mr Johnson vid tidningen och tog an-

TeL is. laks 1117 AIR l ase

Lat» pupll of Milan Sokoloff. 
Studio, 622 Dominion Street, 

Phone Sh. 3673.

ELMWOOD ELECTRIC CO.
Elektriska kontrsktörer.

MAÄAeiB
Mins du ögon som stråla när "bocken" 

kom in
Med Julklappar åt stora och små.
Mins du glådjen 1 hågen och friden 1

N&r som julsången sjöngs av de små?

A SADDEBOTOH

BpveWH vp»*årks»msise eppelttudet *1

Jag botar mänLeieteger för LJms #eä Le* por I
fåréigbygde ku. Lampor fianaa 

IM TALBOT AVI. ELMWOOD
GEVÄRS- OCM VELOCIPED- 

REPARATÖRER.
MEDELS HEM- 
BEHANDLING.

Det år lika lått och 
effektivt att underka
sta sig behandling 1 
sitt eget hem som på 
vårt kontor NI kan 
spara tid och pångar 
NI får den bås ta be
handling. 25 års erfar

4.
Mins du flammande brasa på splselens 

håll?
Mins du “tomten och nissarha små”? 
Mins du mormor berättar 1 julaftons 

kväll
Om “den lille på stallkrubbans strå"?

%

IA. S. BARDALK. Flemming.

arbetat ett par år på nämnda officin, 
ingick han kompanjonskap med pastor 
8. Uddén och började utgiva “Väkta
ren" såsom veckotidning, enår Canadl- 
enaaren blivit Indragen och utkom 
som månadstidning Når pastor Ud
dén reste från Winnipeg 1 1897. över
tog mr Flemming hans del Han sålde 
emelk ra 
lund. soi
»tade» ett halft år aer* vid Gustavas 
Adolphus College, men återkom till 
Winnipeg på sommaren och började ar
beta hos mr Forslund. 1302 köpte mr 
Flemming Ud ningen Ullhaka och inne
hade den Ulls 1907, då ett bolag med 
mr John Maltson som president tnköp- 

Mr Flemming antog 
då en syssla 1 tullverket och har sedan

h
BBOEAnrnrOSBTRA.

Begrafninger ut förse skyndsamt »ek
FH

Mins du vägen till kyrkan, hur lätt 
gick att g&.

Under tjärblossens sprakande ljus. 
Mins du prästen dår inne med mäss

haken på.
Mins du sången och orgelens bros?

undersökning, renhet.
Specialister på hårdnackade kroni

ska och nervsjukdomar.
VI bota ont 1 ryggen, nedståmdhet, 

dåligt minne, förlust av livsmodet 
ocb annat, som hindrar eder 1 edert 
arbete. Botar även blodförgiftning, 
njnr- och urlnsyreejnkdomar.

flTFrla lakarråd Skriv efter bok 
och symptomschema, som sändes 1 
omärkt kuvert.

Svenska talas och ekrlves.
Rimliga arvoden.

HINZE MEDICAL INSTITUTE
20 och 22 Washington Avenue, 

Minneapolis, Minn.

IFörste klaeeene dr oeker
Kontorstelefoe: Osrry JS« oek 87»

BoetUAe.fon: Osrry 8161.
BARDAL BLOCK, !I

ut affären Ull mr J. E. Fors- 
lnkopt Canadlensaren. VI-

Mins du borden och maten vid jule-
haiaa.

Mins du dansen och leken till slut, 
Mins du Julgranskonfekten vi slogo i

kras.
Innan granen rf kastade ut?

MADAM R. FERNIE, 
Massös.

Manicure, Ansiktsmassage, 
Behandling av huvudsvålen, 
Elektrolysis, Chiropody.

919 Someraet block, Winnipeg.

Carl Peuda.

JOHN E. FORSLUNO.
John E. Forslund hör till Canada»

främsta och båat kända svenakar. Han och

\ tern behandlade (borttagår född t Sverige, genomgick Gåvle
ne) nten knlf ellerhögre nllmåmm låroverk, dår han av- Etållntng hon futlgheufbi&aa ChrUte Ul Allt arhet. garanterna

Oå
>till tåkare I Upaala Var 

garni vid kaagliga
kNivtaka avdelning. Varför dera»

DR. WILLIAM» SANATORIUM.t aåataa *tt år. 1M« anlåade

lMr
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| En prästerlig medarbetare

Skandia Hotel
SVENSKA CAFEET,

♦1* Lagan A.

Kom Ihåg “SKANDtA" år ået 
—-Lt verkligt skandinavinka ho
tellet 1 Winnipeg Glöm nu Icke

kan finna dee
De. komma ln med aatt- 

todjas hånvånda stgtågen.
till

307 Patrick Street.

M. A. MEYERe
Ägare.

V

ÖNSKAS
Farmare önskar hushål

lerska, mellan 25 och 30 år. 
Tillskriv

O. Peterson,
Hughenden, Alta.

Bland äldre Tidningsmän.

r SVENSKA CANADA-TIDNINGEN, IS r, 1917.* •1

Uppfinnare.Värdefall n
Vl »kola per 

pertotrbt »ju. .. . »v Sv.osk
ramlU Journal »amt d. aåstatkom. 
■»■d. tre nummer (Inalles om- 
hrlag 1.000 boksidor) rikt Ulnstre- 
rad. Inberåkaande vackert Tackaå- 
geHedagvmunmer och elegant Jul- 
nummer, ro vackra poetvykort. JuL 
och Kyårakort. umt en boklista 
över Dera tusen böcker, »om nu 
•ålja. Ull betydligt reducerad, pri 
»er. om nl sånder o»i 40 cents 1 
"Poetal Money Order" för att be- 
»trlda poetarvodet, och nåmner den- 
_r,a tidning

C. RASMUSSEN CO,
722 So. 4th St. Minneapolis. Minn.

Bkrtf Ull Idag oeå erhåll dataa

tala lUaetrerad. hok om pataater på 
•veaeka språket. De »4ada» FRITT.

H. J. Sanders,

10d WsheMr Bnfldlag La åaDa »
mVaa

En av de åldsta och bäst kända svenska fastighetsfirmor 
i Västra Canada

J. P. JOHNSON
& COMPANY

Skriv efter kartor och upplysningar om

FARMLAND
I ALBERTA
Den provins, som vunnit anseende genom veteodling 

och kreatursaveL

Vi hava till §alu land 1 stora områden och smär
re stycken, över 200,000 aeres att välja från.

Nära skolor, kyrkor och handelsplatser.

I somliga distrikt finnes Rural Free Delivery och 
nästan vartenda ett av de gamla settlementen 
försedda med regeringens landsortstelefoner.

Utmärkt jordmån. Ymnigt rägnfall. Härligt 
klimat.

aro

Priset varierar från $10 till $45 per aere, bero
ende på odlad areal, byggnader och avstånd från 
järnvägen.'

LÄTTA AVBETALNINGSVILLKOR.

*

AGENTUR FÖR

Canadian Pacific
Railway and 

Hudsons Bay Land
I Alberta, Saskatchewan och Manitoba, och de enda 
autoriserade agenter I Wetaskiwin distriktet. Skriv 

om dess nya tjugo-års avbe-
autonseraoe agenter i \ 
efter bolagets broschyr om aess nya tjugo-a 
talningsplan och de regler som gälla därför.

VÅRT LÅNE-DEPARTEMENT
erbjuder eder de bästa fördelar som stå att få på 
något ställe. VI representera många gamla, väl
kända bolag, såväl 
kunna skaffa eder pangar mot god säkerhet. Dess
utom giva vl eder ständigt fördelen av vår långa 
erfarenhet I denna bransch, genom att alltid visa 
eder vägen till det billigaste och bästa sättet att er
hålla lån, och vi upprätta de med lånen förknippade 
handlingarna till billigaste pris.

Lån på odlade och bebyggda farmar mot 
6—8 proc. ränta.

REFERENSER:—Imperial Bank, Merchants
Bank och Canadian Bank of Commerce.

privatpersoner, vadan visom

J. P. JOHNSON
& COMPANY

Real Esta te, Insurance, Loans, Stcamship Agents 
Notaries, Conveyancera, Etc.

ALBERTA.WETASKIWIN,
P. O. DRAWER 348.

,
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I k.iti skill JelbofdK’d«kM I all» 
svenshare bi

Iaad. Borta t »rand* ber» skynda till 
fadershuset för att *ft*r gammal e*d 
fira Julen l dessa ekote — och lycklig 
den. ar«m kan a* gora

1 de trakter dkr graaakogen »ixer 
akall i»« granen få »In plats 1 alla 
svenskar• uus Men dar granskogen 
■tår hundra mil bort, dår Ur man in 
en pop pel. kläder de nakna grena na 
med grönt papper och hänger aå myc
ket grannlåt på den att du Icke kan 
»e det år en poppc-l. Och blir man 
aatt I omständigheterna går det lika

aå lått. Ock hur »kall jag egent 
ligen kunna önska mina landsmän en 
“glad och trevlig" jul 1 år. då jag rlil 
•U alla svenskar deuaa jul »kola tåa-i 
ka på Sverige» jul?

Sverige lider.........
Under “normala" förhållanden fann» 

det tusental» fattiga hem »om aldrig 
ftngo fira en riktig Jul och åter tusen 
arma småttingar som t julens värma 
t!d flngo frysa och svälu. Hur skall 
det då Icke varm denna Jul!

SUckars alla turen svältande barn 
1 Sveriges fattiga land! SUckars alla 
rådloea modrar och fäder! “VI få 

bra. ringdansen går lika lått kring en Ingen Jul i år" »kall varje barn viska 
maskerad poppel eom kring granen* mellan sig och ep tår därvid spegla 
själv Det enda rean saknar år bar
ren på golvet och barrdoften.

Det år mycket nom kommer tor ens 
tankar når man börjar tänka på sv en 
skamae jul — hur det var torr ocb 
hur det går till nu — hår ocb hemma 
Kan man vål hjälpa att. Just denna 
jul gå dessa tankar mest hem till Sve
riges jul*

Skall man fira Jul alls darhemma*
Vad kostar en gran 1 år och det som 
»kall vara på dee? Itorr har alltid 
ett ljus lyst i varje fönster Men l 
år drar man eäkert ner rullgardinerna 
Ack, när jag tänker på julgrisen, grö
ten. äpplena, notter av alla möjliga 
»lag. de minga julgåvorna och den 
rikt smyckade granen ocoh far» och 
mors stålande anleten och när Jag 
tanker på att 1 år Sverige är ett fv„I 
tände land. är det som försvunne mvd 
en» längtan efter Julen och det gam 
la bjartllga “Go’ Jul!" kommer Icke

ögats sorg.
Tänk på Sverige!
Duka ditt Julbord som torr. lys upp 

varenda vrå 1 ditt hus och dra undan 
gardinerna; sått dubbelt med ljus 1 
Jultradet och dubbelt så mycket 
grannlåt; giv de små dubbelt med Jul
gåvor — låt ringdansen gå dubbelt så
länge —

Men giv gamla Sverige en plats vid 
bordet, ett ljus och en tanke, giv 
plät» 1 ringen för alla Sveriges klagan
de små Låt barnen ha roligt! 

öppna alla orglar, spelen och sjun
gen Sveriges Jul ännu en gång; låt 
den svenska sagan» guld denna enda 
kvall fånga barnens sinnen! Tala om 
Sverige denna enda gång för de sm.i 
— ditt land och mitt — fadrens land
och barnens — fredens och svältens 
Sverige -- framtidslandet.

Må denna jul bliva Sveriges Jul!

/
I

Midvinterns mörka dagar.
För Svenska Canada-Tidningen

Av CHARLEY ER1CKSON.
Våra s. k. hedniska förfäder firade ta fram! Vl sätta vår tro till detta. | 

också Julhögtiden l december alldeles och denna tro ger oss kraft till att I 
som vl. De firade den såsom en gärd hålla modet uppe l detta sociala mld^
ar tacksamhet mot Solen for att vintersmörker. “Den sociala demokra- 
den. efter en bitter kamp mot mörker tien är framtidens sol", sade den dö- 
och dod. hade vunnit seger över onda ende Garibaldi — och det måste bliva! 
makter Ty vid årets slut är det Ju den värkliga 
»om »ölens herravälde börjar att visa brott 1 världen, som efter fredens 
sig. Mörkret måste vika, dagarna bli- gongryntng skall framtrolla den mest 
va längre De första yttringarna av strålande dag 1 mänsklighetens histo 
nytt naturliv börja visa »Ig ; rla. den dag. vara blå fredshlmmel ic-

Midvlaterns natter här i vårt kalla ke fördunklas tnera av krigets hotan
klimat tyckas llkaaom räcka varandra de moln--------
Handen, aom om de ville kväva allt

demokratiens genom-!

Och som natten alltid är mörkast' 
liv, sol och ljus i ett förkrossande'och kallast strax före den första dag j 
famntag
varför inviga vl osa Icke till döden och tast Btrax före solvarvet, så hoppas! 
natten? Varför stänga vl Icke dörren Vi. att denna mänsklighetens svartaste 
för allt Hv? : vinternatt nu Innebär förebud om Ijn-'

Jo. därför att vl veta att det blir »*.tB tiiibakavändande, om gryningen1 
sol och sommar Igen. Hellos, den sto- en vårmorgon, om en sommardag, i 
ra solguden, kommer tillbaka föryng- vars vänliga klarhet resterna av det 
rad och skön. Efter midvinternattens förstörda mäniskosamhället få njuta
kalla mörker vill en dag komma, då av sol och ljus--------
solljuset åter börjar öka sig. då dess Dot är Demokratien, som bär denna i 

strålar få större och större vltrldafacklu

Varför förtvivla vl Icke. gryning — som vintermörkret är tä-l

gyllne
makt for varje dag. Den dunkla, vin- bil eniga om att tända den! Vl arbe-! 
lergrå himmelen vill åter smila. Ty tardemokrater borde tända den flam-1 
Intet kan betvinga och underkuva so- ma »om skall blända midvlnterfldens 
len, den allt besegrande. Själva livet och skumrasket» guld- och blodtörsti- 
kan Icke dräpas, det kan endast stan g» makter, under vad namn de ån gå, 
nas en tid i sina yttringar. Själva lju- under vad "djurmårke" de ha förenat 
set kan icke släcka», det kan endast

1 sina händer. Låtom oss

sig, om under namnet "Union govem-i 
skylas en tid av mörkreta makter ment". "Koalitions"- eller "Win-th«v 

1 sanning, det var en vacer »ed des- war" regering; det år ändå Esaus 
sa “hedningar" hade, då de firade händer, om också rösten är Jakobs 
denna midvlnterfäat Ull solens ara. Ty genom mörkret går folkens lång- 
Det kr akönt att kunna tro på ljudet tan efter sol och dag. Det växer ett 
när det är som mörkas^ omkring oss. oemotatåndlllgt begår fram i allas vå 
Då kan man bära de korta, grå vinter-i^ bröst om ett åndtllgt och evigt slut 
dagarnas tunga med friskt mod. och p& alla brodermord — en hunger efter 

kan med dubbel glädje hälsa de befrielse från det kaoa, vartill den nu- 
gyilne dagar, då aolens Uua och värme varande samhällsordningen med sina 
åter skall finna vågen till oss och ta- ( faBor och gruvligheter har fört 
ga oas alla l famn--------

Och tron och hoppet på detta »ol-jy^^ d* demokratiens sol vill gå 
varv. på denna Hellos kamp och seger Upp över världssamhället! Jag menar 
mot mörka makter skulle jag vilja verklig demokrati och Icke sådan 
överföra på människolivet. Ty vl be- 8om Bksn genomföras med kanondun 
höva i sanning både ftark tro och der ^ bajonettspetsar Jag menar en 
hopp l denna tid. då mörker och onda demokrati, där mänskligheten är hål 
makitr tycka» vara de allena härs k an len for mera ^ Tyskland. England

oss.
Måtte den tid Icke vara alltför av-

«a och Frankrike, mera än Europa, mera 
Är då solen helt försvunnen? ^ in Amerika, där broderskapskänslan 

måniskornas förnuft helt och hållet den drivande kraften och landgrän- 
bort blåst? Är endast “vilddjuret" 
kvar. vilddjuret »om fråssar i blod?
Ja. så »er det verkligen ut! Ty mligt komma lika säkert »om naturens sol- 
vad dessa tider» sannsagor meddela TÄrT mlu l den mdrkaate vintertid, 
oss, »kulle vi nistan tro att vårt man ^ ^ nera ^ nen, tecken som gö- 
niakoeamhålle vore vigt till döden och ^ hoppet om ro sädan tid Icke må
natten, till ruin och förstörelse--------! uppgtTaB e* gäng — måtte det bliva

Ett djupt mörker vilar över jorden, _ Bkall mänsklighetens stora!
ett mörker uppfyllt av fasa. Tusendeo tnträfla. ett solvarv som vill I
av dräpta människor täcka slagfälten. j beteckna vändpunkten I männlsko 
Varje dag förblöda tusen den 1 granat | getens vandring mot livet och ljuset j 
hålorna och skyttegravarna, och varje m kxmna ^ världsfredens glada 
dag drivaa nya tusen dee fram till j skenet av Demokratiens
dee Det tyckes late vara någon ände ^ Kh näut *e faesnrfi1*- »himm j 

Mdr*- frä» denna mörka midvlntertid skola 
ret tyckes bliva tätare, harhamatten fUt ^var. Och dä akola vl så

ser åro bagateller.
Och vi tro att en sådan tid skall

på mördandet. Intet Uus synes.

it år
tro på ett aolvarv, veta

Or miut-juM. M „
*e- »i.

att ett
tee WSrHsheUtims, K « blodig
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Biblioteksfrågan.
JULEN 1917. <

För Svenska Canada-Tidningen

Av RUDOLF E1NHART.Juldikt för “Svenska Canada-Tidningen** 

Av C. H. SILVER.
Med anledning av det 1 dessa dagar , till stor del åven det “kristliga" åro 

bildade Svenska XationalbibUotekrt i 11 konsten begrepp, som nästan helt och 
Canada skulle jag vilja draga der hållet regleras av en persons läggning 
svenska allmänhetens uppmärksamhet 1 
på vissa sidor av frågan, som jag an
ser förtjänta ar särskilt erkännande.

Med stod ar en vid mötet i Round 
Lake uttryckt opinion togo några av 
svenska kulturintrissen besjälade man 
initiativet till biblioteksförenlngen.x 
bildande Trots svårigheter och hin 
der frän vissa håll har bibliotekskomi 
tén redan hunnit framlägga sitt stadge 
förslag. De utmärkande dragen i det
ta stadgeförslag åro sådana, att det 
obetingat borde få varje svensk mans 
gillande. Det år först och främst från 
all sekterianism. Det är till sin ka 

^ raktär allmänt svenskt och förutsätter 
t inga förutfattade meningar utom över- 
” tygelsen om önskvärdheten att bevara 

och sprida svensk kultur I Canada 
Det ir tillräckligt preciserat att giva 
stadga och ordning åt biblioteksrörel- 
sen, på samma gång1 som det år nog 
elastiskt att adoptera sig till de många 
olika villkor, under vilka givetvis en 
svensk biblioteksrörelse måste arbeta 
1 ett land som Canada.

och subjektiva uppfattning. "For den
Högvilvd. azurbla Kan lens kupol 
famnar jorden, vars vidder vila 
under ett snökolie, dunmjukl. slumrande,
— tungt försänkta 
Himmelens tusenden stjärnor sila
Htt strilande ljus — det klara, skimrande — 
utöver ödslig och vintrig
— utöver najder. där strålarna brinn# 0 
lekfullt bland snokrotalier och spinna 
silveroe nät. som glittra och glimma
si underbart härligt i nudnatteni timma!_

Fridfullt, högtidsstamd vilar vir bygd. 
Andakt sig lägrar kring bygdehusen 
och djupt i skogens dunkel, där dignande 
granarna sti, -— med soöbörda tung;
— medan frin stugornas fönster ljusen 
spnda en ljusflod, 
gjutes som hälsning bil gammal och ung....
— Ty se. det är julnattens helgade timma 
di himmelens stjärnor och julljusen glimma, 
di hela naturen sm hälsning vill brrnga 
den morgon, då Kärlekens fridsklockor ringa.

rene är allting rent *, och. vl kunna 
tillägga, for den smutsige är allting 
smutsigt En målning kan värka upp 
lyftande ända till religiös exstas hos 
den rene. Hos mannen med den smut
siga fantasien uppväcker precis sahv 
ma uiälnlng endast de lägsta Impulser 
På samma sätt med en bok. som egent
ligen endast år en målning. Tag ,L 
ex. en bok som "Quo Vadis" av Henryk 
Scienkiewicx. "Quo Vadis" år det ar
bete. för vilket författaren erhöll No
belpriset. Det är kanske också det ba
sta skönlitterära verk som utkommit 
på de sista femtio åren. Puritanernas 
trånga brost hava emellertid bränn
märkt det som osedligt, "omoraliskt" 
på grund av den ypperliga skildringen 
av Roms utsvävningar For den rene 
läsaren bliva emellertid dessa skildrin
gar endast en bisak,-visserligen inträs- 
sant, om han har något kulturhisto
riskt intråsse. ty de äro säkerligen den 
mästerligaste framställning av livet I 
Neros Rom, som skrivits på något mo- 
dårnt språk. Men dock en bisak. Vad 
som vida överglänser det kulturhlstori- 

hoken är skildringen av det för
finande Inflytande, som kristendomens 
lära utövar på förhållandet mellan man

V

vinterns ro....

flöden välsignande ;;
A
A

A
Snabbt försvinna timmarnas tal.
Stjärnorna blekna. — dess skimmer försvagas.
Redan i öster visar sig dröjande
tjuset frän morgon, som börjat att gry....
— Himlen ljusnar.... Det börjar att dagas.
Det glöder!.... Se. morgonens drottnmg sug höjande 
inviger högbd, som alltid är ny!
Och rymden tycks dallra av himmelska toner, 

ljuda sä härligt för jordens millioner;
— ett Kärlekens budskap i morgonvakten:
"Frid vai c pa jorden, till alla deu släkten!..........."

A

Den direkta fördelen av en svensk*
biblioteksförening är så påtaglig, att 
därom behöver ordas mycket litet. Det ska 
är icke nog med. att den. om den be- 
drivea rätt och röner det understöd
den förtjänar, kommer att avsevärt hö-10011 lt>lnna- mästerligt målat i Yenici- 
ja våra landsmäns upplysningsnlvå; 
den kommer också att göra livet ute

Andaktsfulla. hjärtevarma 
prästens ord i kyrkan eka. 
dä han talar varmt om Kärlek, 
om Försoning och om Frid;
— da med eldigt nit han rör vid 
hjärtesträngar svaga, veka
och han någon kallnad känsla 
väcker milt till livs därvid!......
— Livets strid man tycks förglömma 
da man lyssnar till de ömma
ord om frälsning och försoning 
och om kärlek underbar,-
— och ett skimmer utav lycka
stralar omkring en och var!......

. Slutad är en varm predikan 
om vad Helig Skrift förkunnar 
och ur manget mänskohjärta 
smyger sig en bön till Gud......

......Än en gång ge valven genklang
utav sang från allas munnar.
— härlig, stämningsmättad sång, som
höjes upp vid orgelns ljud!......
Slut är fästen
att det ljusa lyckoskimmer. 
vilket stråla? som förklarat 
uti mångens anletsdrag, 
fötts av budet: “Frid på jorden, 
män'skoma ett gott behag!'*......

Bjällerklang i morgonvakten, 
facklor, vilkas lågor glimma 
skymta fram bland trädens stammar,
— varest vägen slingrar fram. .. 
Och Naturens tysta stillhet
uti helgad morgontimma, 
störes utav bjällrors klara 
klockeklang och mänskors glam. .. 
Se. därborta skymtar redan 
snabba slädars mångfald, medan 
kyrkoklockans första klämtnmg 
ljuder över bygd och by.
— kallar bygdens folk till högtid, 
som vart år är evigt ny! — 
Högtidsstämda skaror träda
in i templets salar ljusa.
— medan helga toner ljuda
ifrån klockans vigda malm......

us själsstrldvr under sitt furhållande 
till sin älskade. Och vad som kanske
övergår även detta, är den enkla, kor
ta men överväldigande dramatiska 
scenen mellan Petrus och Frälsaren, 
då den furre 1 ett svagt ögonblick lå-

på prärien framför allt under de långa 
vintrarna betydligt angenämare, än 
vad nu är fallet. Mänga nybyggare 
ha misslyckatB, endisR emedan de ej 
kunde uthärda ensamheten. Mer än 
en har förlorat förståndet av samma 
orsak. Mången har tagit sin tillflykt 
till rusdrycker för sällskaps skull. Och 
när rusdrycker tillgripas av den en
samme för att skingra ensamheten, få 
de ofta en ödesdiger makt över män
niskan. En man med god literatur har 
däremot alltid gott sällskap. För ho
nom medför ensamheten ingen skräck. 
Den är tvärtom välkommen.... Den 
långa vintern blir då den kroppsliga 
vilans och den andliga träningens tid. 
Det är endast på sådant sätt, man kan 
draga den fulla valutan av nybyggare
livets tjusning.

ter sina trosfränder övertyga sig att 
fly från Rom under Neros förföljelser.

mötes på vägen av den senare 
som tillropar honom: "Quo Y'adis. 
Petre?" — Varthän går du Petrus? — 
\'arpå Petrus åter vänder till staden 
och trotsar den tidens lögnare och im
perialister som en man. Jag för min 
del får säga. att “Varthän går du 
Petrus" har ringt i mina öron långt 
efter det skökornas och rouéernaa 
skrän på Neros trädgårdsfäst

Puritanerna säga emellertid, att 
“Quo \raäis" är “osedllg" “omoralisk".

Då "Quo YTadis” är omoralisk, &r det 
klart, att en stor del av världslittera
turen komme att stå sig ganska sl&tt 
Inför Winnlpegpurltanernas censur. 
Jag rent ryser för det öde, som komme 
att drabba en Strindbergs eller Bell- 
mans ryggar under deras oblidkeligt 
styva moraliska linjal, 
största och bästa delen av skönlittera
turen bleve "omoralisk", komme na
turligtvis en hel del rent vetenskapliga 
arbeten att stämplas "okristliga". Man 
behöver visst icke ha någon skarpare 
syn för att bli på det klara med. att 
om puritanernas förslag accepterades, 
våra bibliotek bleve fyllda med Idel 
huspostillor och "själaskatter".
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Jubelfyllda orgelns klara
vågor genom valven brusa 
och ur mänskobrösten stiga 
varmt och känsligt julens psalm;
— medan utur hjärtan stiga 
varma böner, innerliga,
till den Gud.
— denna stora, sälla däg — 
glädjebudet: “Frid pa jorden 
mänskorna eft gott behag!**...

Man förnimmer

gång höjde. JK Om emellertid godt resultat säker- 
2 ligen Icke komma att dröja länge att 
y visa sig som en direkt följd av blblio 
Q teksföreningens verksamhet, så blir 
Ä det kanske ännu mera i dess indirekta 
A betydelse för svenskhetens bevarande 
■ soin vl så småningom bliva 1 stånd att 
JS tillfullo uppskatta dess värde.
Jj| Sedan ett par år tillbaka ha gång 
Jg efter annan förslag framkastats om 

grundandet av eu högskola för sven- 
Q skarne 1 Canada. Ehuru förslaget i all- 
Q mänhet bemötts med starka sympatl- 
n er. kan det dock icke på dessa två år 

sägas ha kommit något närmare sitt 
realiserande. Varför Icke? Jo helt en- 

J kel t därför att en icke-kyrklig organi
sation saknats att göra propaganda för 

% ett förslag, vars omfattning komme att 
icke blott draga avsevärda ekonomiska 
utgifter för den svenska allmänheten 
utan också nödvändiggjorde, att en 

jj stor del av denna allmänhet for till- 
^ fället gjorde sig kvitt sina älsklings-

1 fördomar och sin vidskepelse. Så till 
j vida har prästerskapet varit den enda 
^ korporation, som genom sin organisa 
w tion varit i stånd att arbeta för folk- 
» högskoletanken. Deras strävan har 
m6 emellertid Icke vunnit något gehör 
rf* hos det stora flertalet av den sven- 
jg ska allmänheten, helt enkelt därför 
2 att denna allmänhet ställer sig skep 
9 tisk gent emot ett skolföretag under 
A prästernas kontroll. Därför kunna vl 
A Icke klandra våra landsmän. I värl- 
A dens mest upplysta länder är man 
i* ense om, att prästerna Icke äro pas- 
Jg sande att leda en allmänt medborger-
2 lig uppfostran. Detta 1 trot» av att 
2 prästerskapet 1 dessa l&nder står på en

betydligt högre nivå både vad lärdom 
A och föredragsamhet beträffar än vad 
A fallet är här 1 Canada.
Ä Tidsandan fordrar, att värt undervis- 
Jk nlngsvåsen, utom på det rent religiösa 
rj området, undandrages kyrkans över- 
2 inseende. Dess läggning och karak- 
y tär måste överensstämma med tids- 
A andan, sådan denna tolkas av en no- 
A £en folkopinion. Nu kan man nåppe- 
jjk ligen tänka sig en organisation, som 
£ bleve bättre 1 stånd att både väcka 
Jg och kristallisera den allmänna opinio- 
2 nen än Just biblioteksförenlngen. Med 
y deas filialer utplanterade lite varstans 
A över hela Canada bleve den en makt, 
A som alltid vore mobiliserad att slå ett 
■ effektfullt slag för svenskhetens tiråm- 
jjt jande pä de mest olika områden, och 
Jg pä Intet bättre än just på nndervlsnln- 
ig gens.
y Sedan bibliotekskomi tén blev färdig 
<5 med sitt stadgeförslag, har frän 
A strängt puritanskt häll gjorts vissa In- 
A vändningar mot detsamma. 3töteste- 

nar ha blivit lagda 1 biblioteksförenln- 
JZ gens vig. Invändningarna hava två 
2 huvudpunkter. Först och främst vill 
2 man hava intaget 1 stadgarne, att la- 
9 gen omoralisk eller kristendoms fient- 
A lig litteratör tillhandahållas på fihr- 
A eningens bibliotek; för det andra vill 

var tydligen rådd. att den 
törsta stenen Icke skulle kunna stjälpa 

från varje
kyrkosamfund skalle tillkallas av ko- 

revldera hela

♦ Liksom den

Helgdagsstämningen ger vika.. Verkligheten kall och hård 
åter står framför ens sinne — Fridens ljusa tempelgård,
— såsom drömd i morgonväkten, medan ottesången brusat, 
åter fallit uti spillror; — än ett hopp är hårdhänt grusat....!
— Frid pa jorden?! — Vartill båtar det att söka fridfull stämning 
då ens själ. ens hjärtas känslor sargas utav dov beklämmng;
då för själens ir.re målas, hemska bilder, denna dag,
— bilder från en värld i lågor, varest Våld och Död är lag!......

I berörandet av puritanernas ahdra 
begäran skall jag endast 1 förbigående 
omnämna det omedvetet humoristiska 
1 deras logik. Bihllotekskomltén an
modas först att utfästa sig till att än
dra stadgarna 1 överensstämmelse med 
deras första fordran och sedan gä ln 
på att revidera hela förslaget med till
hjälp av två medlemmar från varje 
kyrkosamfund: lutheraner, missions
vänner, metodister, baptister, fräls- 
ningsarmén, "boly Jumpers" och Gud 
vet, vad de nu alla heta, dessa Indivi
der och samfund, som tack vare sina 
pittoreska andliga och fysiska "krum
bukter" vänta att bliva Insläppta av 
Sankt Peter 1 himmelrikets fröjder. 
Huvudsynpunkten, från vilken man bör 
bedöma deras andra moment, är föl
jande: Ett antal fördomsfria och för 
svensk kultur Inträsserade mån av 
mycket olika livsåskådningar och sä
kerligen representerande minst 75 
proc. av Canadas svenskar ha med be
römvärd energi utfört rödjnlngsarbe- 
tet för ett svenskt natlonalblbliotek. 
De ha kommit tillsammans med endast 
en förutfattad mening, nämligen den, 
att bortkasta alla förutfattade menin
gar och endast besjälas av Idén att slå 
ett slag för svenskheten i Canada. Re
sultatet har blivit över förväntan gott.

Fåfängt söker man att söva samvetsrösten i sin själ;
— fåfängt är att genom narrspel känslors allmakt slå ihjäl!
— För en liten stund kanhända, kan du låta djärva drömmar 
lekfullt, ystert ila fram mot Lyckans land för lösa tömmar....;
— dock. då Verklighetens hårda allvar sig i sadeln svingar 
och med järngrepp dig till verklighetens hårdhet åter tvingar.

är då de sköna drömmar, som du hänryckt tänkt och drömt?— var
— Var är då de Fredens ljusa bilder, du i hjärtat gömt?!--------

f “Frid på jorden och till män*skorna ett ädelt, gott behag!"
Hurti bittert ljuder icke detta budskap, denna dag!
Vilken blodig ironi och vilket hån sig tyckes dölja
under ordens sköna formning. — då vi ödets framfart följa;
— då vi se hur Våldet råder och hur Krigens lågor brinna, 
medan Kärlekens och Fridens ädla vågor smälek vinna!
— Vilket hån mot allt vad heligt, ädelt glöder i ens själ,
att med illusioner söka tiga känslorna ihjäl!--------

Det är svårt att kunna blunda och att ögat täppa till 
för de syner, man får skåda, — huru gärna än man vill!
Ser du bilden? — Fredens genius nu med bräckta vingar ligger 
blodstänkt uppå Ärans fält och varmt om män*skors bistånd tigger. 
Ser du flammorna, vars röda tungor sig i luften slingra;
— ser du städerna som brinna bakom rökmoln som sig skingra,
— och de tjocka moln av gamar, som ses sväva i det blå 
för att frossa uppå fältens offer, — ser du dem också?! —

Ser du Julens ljusa äpgel med förtvivlan i sitt bröst 
sväva över ödesfälten för att bringa frid och tröst 
till de hjärtan, vilka hårdnat utav Hat i strider vilda,
— till de själar i vars djup ej längre finnas känslor milda?....
— Ser du ödesdoken, vilka hänga över oss sa tunga, 
medan långt, långt bort i fjärran Krigens hemska åskor runga; 
kan du hänge dig åt ljusa framtidsdrömmar — denna dag 
medan IGirleken ger vika — mer än förr — för Maktens lag?!

Samvetslös är Verkligheten 
följer dig och hånfullt grinar dig tillmötes överallt»
Om ditt dystra sinne du vill söka lisa med att glömma;

du blundar för att kunna endast ljusa drömmar drömma, 
— genast känner du dess järngrepp och du vaknar upp med smärta,
med en känsla, som om någon sökte riva ut ditt hjärta!--------
Och så talar man om Friden! — Vilden blodig ironi! —
Julens fridssång nu är vorden blott en grym disharmoni......

\

De ha framlagt ett stadgeförslag, som 
även av puritanen borde kunna accep
teras. Det är nämligen ingenting 1 
stadgarne. som förhindrar, att pä plat
ser, där det "kristliga" elementet är 1 
flertalet, huspostillor och "själaskat
ter" kunna anskaffas

Maktens hemska spökgestalt
tillräcklig 

mängd att tillfredsställa även den
glupskaste puritanska aptit Nu kom
ma emellertid ett annat antal mån, 
vilkas enda sammanhållande band år 
den andliga tvångströjan och fana
tismen ocb begära, att hela detta ar
bete skall omintetgöras, att de 25 proc. 
■kola sätta en tvångströja på de 76 
proc. Sådant bleve den oundvikliga 
följden, ty märk väl, l personer skulle 
tillkallas från varje kyrkosamfund, och 

äro mänga! Det kan naturligtvis 
endast bliva en tolkning på detta till
tag, nämligen den, att Wtnnlpegs puri
taner vilja giva biblioteksförenlngen 

födseln. Svaret 
kan icke håller bliva annat ån: ett 
artigt men bleklagt nej.

Jag tår på det allvarligaste uppma
na alla landsmåa att Icke låts vilsele
da sig. utan hysa fullt förtroende för 

grundlagt national 
biblioteket. Derae heder och soefela

Dock, på djupet av ditt hjärta varma känslors böljor gå. 
vilka spränga vilt och söka tina fjättrar sönderslå;
— vilka kämpa för sin fnhet och att själens yta hinna, 
att Förtvivlans mörka makt med friska källsprång övervinna;
— det är Hoppets alltid varma böljeslag, som kraftigt brusa 
och Förtvivlan överröstar, med sm sång om nya, ljusa 
tidevarv, då världens släkten lyda Hjärtais milda Lag
och ej ödmjukt böja sig för Styrkans, Maktens hårda slag!

Faslin världens öden atundom synas utan hopp. — likväl 
glöda Hoppets underbara varma känslor i cm själ! —
Då Förtnvbtns natt är nära glöda de som h»^ och na 
att en gång skall världen likväl hägnas utav tider fria,
— då de dtoU skingra sig. de mörka tunga ödesdokm 
och då världens folk befria» ifrån fjädrarna och oken:
— och då Krigens hemska vådeW slutat härja kring vår joed
och en verklighet skall bliva profetians helga ord!___

d«

dödsstöten redan vid

— att tv* de

aåvftlmltén och
ga och uppoffrande arbete beråttigar

Vad att förråats »v Eder sird
träffar, så år den helt och hållet 
lig, dirför att det (Fort». * eld. H>
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NÅGRA BIOGRAFISKA 
ANTECKNINGAR.

p& ett sjukhus nära Berkeley, Califor- tlst), så rekvirerade han flera hundra
exemplar av pamfletten och delade ut 

Under denna tid begynte jag mera till vänner och församlingsbor. Hade 
på allvar att använda alla lediga stun- jag fått vara i beröring med honom of 
der för privata studier och något över-1 ta eller någon längre tid, så 
sättnlngsarbete, samt smärre bidrag hur det hade gått! Men ödet ville 
till samfundspressen; och lite värs-1 något annat synbarligen, 
smtderi. Religionsfilosofi inträssera- 
de mig mest. Och Dr. Henry Druro- 
monds arbeten voro mett tilltalande 
samt F. W. Robertsons från Brighton,

nia.

För Svenska C anada-Tid ningen

På grund av uppmaning av S.C.T:s 
redaktion att insända några bio
grafiska meddelanden rörande min 
egen person, så vill jag härmed vlll- 
fara redaktionens vänliga begäran.
Ehuruval jag vet, att det är ett jäm- 
forelsevi» begränsat antal aom kan „„ mest ,Uggeetlva mån. 
hava intråase i dessa anteckningar. --------

Reste så tillbaka Ull Minnesota till 
några släktingar, dit min moder också 
hade anlänt efter faderns död. Då 
kommo mina literära försök och den 
kunskap jag hade inhämtat väl till 
pass. Emedan jag blev där av flera 
pastorer och församlingar enträget 
uppmuntrad och anmodad att egna 
mig åt evangelii tjänst, predikoverk 
samheten, vilket ock skedde. Har se
dan dess tjänat både svenska och en
gelska konferenser som missionär och 
församlingar både i O.S. och Canada 
som pastor; blev nämligen vederbörli
gen examinerad och ordinerad till 
pastorskallet på en engelsk konferens 
1 Alberta 1902. Blev samma år för
enad i äktenskap med Emma M. Ol- 
Btad, äldsta dottern till Ludvig och Eli 
Olstad, från New Norway, Alberta. 
Min hustru är född i U. S., således 
amerikanska av norsk börd.

Under den tid jag var missionär 
Baptistsamfundet och pastor, lät jag 
utgiva tvänne smärre arbeten. Det 
ena, som handlade om “Människans 
samvete”, blev väl mottagen. Det an 
dra arbetet, “Biblisk Katekes", den 
skulle jag icke. utarbetat och utgivit, 
ty. “hast du mir gesehen", der begick 
jag den synden att förråda att jag var 
villfarande i läran. I synnerhet väckte 
uttrycket: “alltings återställelse" — 
ett bibliskt uttryck för övrigt, Apg. 3: 
21 — uppseende! Det luktade "rus- 
sellismcn", “universalismen" m. m. 
Upp till den tiden kände jag russcllipm 
blott till namnet! Skrev så några ar 
tiklar i "Canada" (S C.T:s dåvarande 
namn) under rubriken: "Meditationer 
i religiösa och politiska förhållanden". 
Dä bröt stormen lös t. o. m. från C.P:s 
högkvarter på Logan ave. Då var 
praktiskt min sista timma som sanv 
fundstjänare slagen. Det blev trängre 
och trängre. Och det oundvikliga 
återstod: resignation från tjänsten,
med senare thy åtföljande helt ut
träde ur baptistsamfundet.

Har de senare fem åren och något 
mera egnat mig åt lantbruk, för att 
försörja de mina; har dock använt 
den tid, jag möjligen kunnat spara 
för att förkunna “rikets evangelium" 
samt hålla föredrag över socialekono 
miska frågor och förhållanden.

I
|Eng!., en av eng. högkyrkans ädlaste

Undertecknad föddes år 1873 den 
lOde Juni i Attmars socken. Medelpad. 
Våsternorrlandr. lån. Sverige, 
föräldrar I,ars och Hel*»na Henrikson 
voro hemmansägare, och bland de för 
•ta banbrytaroa 1 den så kallade "se
paratiströrelsen" på 1850—60-talet. De 
blevo sedermera förenade med bap
tistsamfundet och fingo lida icke «å 
liten förföljelse från statskyrkligt håll 
1 förstone på grund av sitt avfall från 
den då 1 Sverige "allena saliggörande 
kyrkan" och dess lära och praktik i 
vissa »tycken.

Undertecknad förenades också med 
baptistsamfundet år 1889; emigrerade 
till Amerika samma år. Att ingå i 
några detaljer med hänsyn till om
ständigheter och levnadsrnn under 
denna min företa vistelse i Amerika' 
år överflödigt, och förbigås därför vi- J 
dare detaljerlng därom.

Mina

N. J. L. BERGEN.

Drummonds “Naturens lagar I an
dens värld", “Kristendomens pro- 

Reste kem till Sverige efter knappt gram", "Det största i världen" hade 
två års vistelse I Amerika, på enträ stor Inflytelse på mitt religiösa tem 
gen begäran äv min fader, som blivit perament och syntes klara luften för 
sjuklig ämnade då att stanna hera- mig inom det religiösa området. En 
ma på fkdernetorvan och vårda mig av dessa skrifter översatte jjg till 
om mina ålderstigna föräldrar. Men svenska språket och lät trycka 
då min fader omkring ett år efter min laga på 2,500 ex. av densamma Kom 
hemkomst avled, så tog "Amerika^ vid den tiden att göra bekantskap med 
febern" — äventyrslustan — åter fatt Fil. Dr. Nelander, som då var pastor 
på ynglingen. Deesutom var jag då i för svenska lutherska kyrkan 1 San 
bevåringsåldern.
man åter Sveas stoft av fött erna", som muntran 
mången annan, och rtyate åter till fjår- mitt literära försök. Han skrev näm 
ran västern. Sysselsatte mig något | Ilgen da vackraste vitsord såväl om 
.med byggnadsyrket hos en bror, som bokens värde so^n 
rar byggnadakontraktör. Ett par år Och till råga på sin välvilja mot mig 
tjänade Jag också som läkareaaaistent (trots att han visste att jag var hop

en upp-

Därför "skuddade Francisco. Han blev mig till stor upp- 
genom att inträssera sig 1

om översättningen

I
Har också varit uppmanad några 

gånger att låta uppställa mig som kan 
dldat för det provinsiella parlamentet 
både som representant för den val 
krets inom vilken jag nu bor: Victo
ria. och inom Wetaskiwins valkrets. 
Men jag har avböjt dessa uppmani n- 
gar och hedersbetygelser av mina v ån 
*£r, huvudsakligen av det enkla skä 
let. att jag anser mig icke äga de nöd 
v ån di gm betingelser som sådana vik
tiga poster kräva. Det är med mig, 
som någon upplyste om häromdagen 
fallet år med vår nye provinspremier 
"Han har ingen college-bildning". Och 
det år detta som i flesta fall väger 
tungt I vågskålen t dessa tider. Detta 
var också en ar orsakerna, varför jag

£

ic

j*

zy

nekade att låta mitt namn få Ingå i en 
ansökan om upprättandet av ett 
svenskt konsulat för Edmonton och 

kom i terade frånnorrs Alberta, 
ett massmöte av våra 1 andsm in 1 Ed

i kallat för detta än dalton.
mål för några år sedan, bådo mig göra. 
VI torde hava mycket båttre beredda
och utrustade min för sådana poster
kår ate. bura våra svenskar vore aa-

Med all aktning ock välönskan
allt vårt folk ock 8.C.T.

IU.L

I
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HAR NI SMAKAT 
ROSTAT KAFFE?
Om ni har, har ni undrat över 

den totala frånvaron av även den 
minsta bitterhet. Det är eme
dan de små. jämna, rena, krossa
de kornen av Red Rose Coffee 
äro alldeles fria från bittra ag
nar eller daml. Ni smakar den 
verkliga rika kaffesmaken—och 
endast den. Red Rose Oofree är „ 
av sådan kvalitet, att ägg ej be- 
höves för att klara det. Det är 
lika lätt gjort som Red Roee Tea 
och kommer från kannan ljust 
och klart med en lukt som fyller 
rummet och hjärtat med glädje. 
Det är

<71

Red Rose 
Coffee<

10 CENTS VÄRDE av vanlig KEROSENE eller 
kol-olja skall hålla denna lampa brinnande i 30 
timmar och producera 300 ljuskrafter av det 
finaste, mest vita och mest kraftiga ljus, aom någon
sin varit känt. Ingenting att nöta ut eller som kom
mer i oordning, Absolut tillfredsställelse garanteras. 
Agenter förtjäna $25 per vecka på lediga stunder. 
Ni kan göra detsamma. Eftersänd vårt anbud, me
dan edert ten um är öppet.

Inga vekar att klippa. Ingen lnkt. Ingen rök.

MCORE LIGHT CO..rrneer.146# ALBERT RKOINA, »ASK.

\
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företfödslok&rleken. Hon måste vara 
med för att göra den idylliska tavlan 
fullständig.

"Men vid femton års ålder blev stu
gan för trång", står det återigen i vi
san. Och fastän jag inte behövde att 
trängas i stugan med en massa små
syskon — jag var enda barnet — så 
blev längtan att komma ut i världen 
för stark oph en vacker vårmorgon 
snörde jag min ränsel och lämnade 
mitt barndomshem som jag sedan har 
återsett endast en enda gång.

1
-X

CHARLEY ERICKSON.
• Ilas "Fla Janson» Brorson”.

"Jeg vil op, jeg vil ud, jeg vll over 
de höle fjelde", skaldar Björnson och 
så var det med mig. Mot väster, över 
Kölen stod min håg. tUl Norge, som 
då var Sveriges krångliga lillebror och 
som i de dagarna sprattlade värre för 
att slita det unlonella syskonbandet, 
vilket dock icke lyckades förr ån 
jåmt 13 år efter min ankomst. Jag var , 
således dår då unlonsstrldens vågor 
gick i högsvall. Likasom 1 tiden för 
närvarande ingen kan gå oberörd av 
dagshändelserna i det vårldsdrama 
»om nu utspelas, var det 1 Norge, och 
vål också 1 Sverige. Knappast någon 
kände sig Icke inträsserad av den 
politiska kaleb&llk, som utkämpades 
mellan de båda "brödrafolken". Och 
Icke mindre inträssant vsu- den strid 
som norrmännen förde med varandra 
Inbördes. De var delade i två stora 
partier med tar sina åsikter 1 de unio- 
nella frågorna. Det var Storborgar
partiet, Högern, som höll på unionen 
och -därför kallades Svenskepartiet 
och Vänstern med alla dess avskugg
ningar, som gjorde sitt bästa för att 
lösa den Gordiska unlonsknuten med 
att helt resolut avhugga den.

Det var under denna tid som jag 
började inträssera mig för offentliga 
ärenden.
till en början i en dilemma. Jag var 
ju svensk och som sådan skulle Js^; 
vål sluta mig till "Svenskepartiet", hö
gern. Men som Jag alltid har varit 
besjälad av ett slags rebell-anda, och 
som jag allaredan då hade fått radi
kala idäer i knoppen, så blev vånstern, 
trots sin “svenskåtarpolitik", det parti 
till vilket jag slöt mig.

Det rar 1 staden Sarpeborg, belägen 
1 Smålenenes am t vid Glommenelren. 
mitt mellan de båda städerna Fredriks- 
hald och Fredriksstad, som jag ned
slog mina bopålar. Vid min ankomst 
dit var staden, om den förtjänade det
ta namn, en veritabel kåkstad, härjad 
som den hade varit av en mängd elds
vådor. Otaliga gånger hade den ock
så, under fejder mellan de båda “bröd
rafolken" blivit avbränd och raserad

Unions» triden satte mig

av svenskarna, och så vål staden som
trakten däromkring bår tydlig» min
nesmärken efter gångna tiders blodiga 

det år andra tider 
(Förta, å sid. IL)

EN LlVSSKILDRINGi
eller

Några data ur mitt syndfulla och 
förfelade liv.

För Svenska Canada-Tidmngen

Enligt vad som har blivit mig berät
tat, blev jag född på en söndag. Själv 
har jag endast dunkla minnen från 
denna rlksviktlga händelse, jag var 
nämligen så ung den gången. Jag är 
således söndagsbarn och enligt gamla 
traditioner äro sådana lyckans utko- 
rade gunstlingar. Men den enda Inti
ma förbindelse som jag har haft med 
lyckans gudinna är, att denna nyck
fulla slyna förärat mig ganska många 
åsnesparkar.

Till börden är jag dalslänning. En
ligt Göteborgarnes matematik skall 
nittionio dalslänningar och en ko ut
göra jämt hundra nöt, och som mate
matiken är den enda exakta vetenskap 
som man känner, så ville det vara för
mätet av mig att bestrida faktum. Men 
Anders Fryxell, historieskrivaren, och 
Jakob Bonggren, skalden, m. fl. "famö
sa" "Honoratiores" var ju också "dals
nöt". s& jag har ju i alla fall gott såll- | 
skap på klövervallen.

"Och far min, salig, han var en skep
pare han. han", står det i en gammal 
visa. Och far min plöjde Vänerns och 
Kattegats böljor under många år, och 
red ut mången bris med sin smäckra 
galeas "Venus". Under denna tid dyr
kade han visst också "Backus" ett 
litet grand, följaktligen får han dragas 
med “podager" på gamla da'r. Ty att 
dyrka både "Venus" och "Backus" i 
ungdomen skall ju ha menligt infly
tande på "systemet" och "kommer ef
ter" som ArbogaöleL

Allt sedan mina grönaste slyngelår 
har jag lidit av en, som det ser ut till, 
obotlig sjukdom: skri v kl åd a. Si
na första symptomer visade denna 
sjukdom sdlaredan vid 12 års ålder, då 
den bröt ut i Nid vlse-skrivning 1 
en 1 lärdomsstaden Uppsala utkom
mande veckotidning “Trumf' eller 
“Triumf', som den senare kallade». 
Det var för det måsta visor, med och 
utan både rim och reson, som Jag knå
pade samman. Och det fröjdade stor
ligen mitt barnsliga hjärta att se dem 
på "pränt", undertecknat iped mitt 
fulla namn och adress. Men den ben
knotiga skolläraren, som skulle plug
ga de första lårdomströn 1 mitt "poe
tiska" huvud, tyckte synbarligen inte 
detsamma, ty både jag och mor min, 
som dock var alldeles oskyldig 1 min 
"skaldekonst" fick uppstråckning av 
både honom och församlingens lille 
smållfeta prost — med det resultatet 
att detta gav mig stoff till mera nld- 
skrivning. Jag var således oförbätter
lig. Och det var vål närmast för att 
bli mig kvitt, som prosten låt mig 
"slippa fram", utan att bli "överllg-

Till mina ljusaste barndomsminnen 
kan jag vål räkna mina otaliga ströv
tåg runt om i min hembygds härliga 
natur omkring den förtjusande Lax
sjöns råna stränder, dår gamla, aristo
kratiska adelslott och herresäten om
växlade med hemtrevliga bondgårdar 
och torpstugor, dår mörka, dystgra 
gran- och furuskogar och mystiska 
bergsgrottor voro ägnade att såtta liv 
1 ungdoms fantasien Och att i min 
lilla aegeljolle flacka omkring \ vikar
na “dår flaken spratt och fisken bet", 

it såtta långrev över grunden, ligga 
raklång på båtbottnen och låsa, låsa. 

ju alltid har varit min favorlt-

de och båten Ock driva vtad för våg. 
JLh. oförgätliga minne! Och låt mig 

lilla tösen, den rödldn-inte

MAGSJUKDOMAR
FÖRORSAKA MÅNGA TILLSTÅND 

•om loda till
FÖRSTOPPNING, BLINDTARMSINFLAMMATION, 

HUVUDVÄRK, REUMATISM, NERVOSITET, 
SÖMNLÖSHET

Nl kan behandla symptom och Icke flsta eder vid orsaken, tills nl 
dör. Nl kan taga medicin och besöka llkare, Ignorerande naturen, 
tills nl 1 r utfattig.
Men ni blir aldrig frisk, förrän orsaken till magsjukdomen 

är kurerad.
Beviset på detts faktum ir att Ingenting, som nl hittills gjort, har 
givit eder permanent boL
VILL NI UPPMÄRKSAMMA DETTA PÅSTÅENDE?— 

VI BOTA
permanent varje fall, akut eller kroniskt, milt eller svårt, som följer 
vår kombinerade naturliga och vetenskapliga behandling. Nl be
höver Icke besöka osa, om vl ej bevlaa det.

MINERAL SPRINGS SANATORIUM
WINNIPEG, MAN.DEPT. 1

EXKURSIONER
TILL

• •

OSTRA CANADA
Från Winnipeg till
. .$40.00 Montreal 
.. 40.00 Ottawa 
. . 45.00 Quebec .

Dessa biljetter till salu från punkter i Manltoba, Saskatchewan och 
Alberta till punkter I östra Canada d. 1 till d. 31 dec. 1817. 

Returtid tre månader.

Toronto . 
Hamilton 
Belleville

$45.00 
45.00 

. 49.90

Det är mera nöje, komfort och mer att se, då ni går till 
Minneapolis, St. Paul eller Duluth och den utmärkta vägen

NORTH WESTERN LINE
Genom Milwaukee — utmed Lake Michigans strand — 

eller genom Devils Lake region och Madison

TILL CHICAGO
Från
MINNEAPOLIS 
och ST. PAUL
Från DULUTH

Två morgontåg till Chicago 
Tre kvälls tågs till Chicago
Två dagliga tåg till Chicago

Speciella broschyrer om exkursioner 
och tidtabeller på begäran. 

BILJETTKONTOR:

I 333 Maln Street, Winnipeg.
A. R. WITHERSPOON, General Agent

FARMARE!
Sand Eder säd i år till

AD AN AC GRA1N COMPANY, LTD.
Ni kan vara säker på reell behandling.

YTj 30 års erfarenhet i spannmålsaffären står till till Eder tjänst.
Vi äro “Licensed and Bonded".

Sänd eder nästa vagnslast märkt :
Notify:

ADANAC GRAIN COMPANY. LIMITED.
Winnipeg. Man.1203 Union Trust Bldg„
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Hon:

sjukdom.
— Jag trodde, att. hon var sjuk, till sängs i lung-V

Han: Ja. hon var så, men jag rekommenderade henne
att taga Dr. Strandgards “T. B." Medicin.

I, , Strandgards “T. B.M medicin är oöverträfflig som
botande och lakande vad lungsjukdomar och sjukdomar i and
ningsorganen beträffar.

Ef t erskri v broschyr och intyg. Korrespondens inbjudes.
DR. STRANDGARDS MEDICINE CO.

—265 Yonge Street, Toronto. Ont.

' ' ;
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G. H. SILVER. AXEL J. CARLSON.

Axel J. Carlson är född 1 Västerås. 
Sverige, den 13 maj 1891 och härstam
mar från en gammal goodtemplare- 
familj. Förenades med Goodtemplar- 
orden vid 7 års ålder i ungdomsloge 
och 1906 överflyttades medlemsskapet 
till de äldres loge "Västerås" och se
dermera till logen "St. Ilian." Mr. 
Carlson utvandrade till Winnipeg år 
1911 och inklarerades I logen Framti 
dens Hopp Tillhör nu logen Skandia 
i Dubuc. Sask

Vid Can. Skand storloges bildande 
1914 valdes han till storlogens studie
ledare och år nu I. O T : s Dep. 1 stor
logen. I studie- och litterärt arbete 
är han mycket inträsserad. vilket nog 
hans artiklar i denna tidning bär vitt
ne om. Mr. Carlson skriver ofta under 
signaturen "Arne".

Mr. Carlson är även den egentlige 
iniativtagaren till Svenska National 
biblioteket, och svenskarna i Canada 
böra därför känna $*8 särskilt tack
samma mot hönom.

RUDOLF EINHART.
G H Silver föddes i Järpen. Jämt

land. 1889 Kom till Canada 191b, där 
han genast »log sig ned på homeetead 
i Bergland, Ont Mr Silver år inträsse
rad goodtemplare, vilket han varit se
dan Julen 1903 och han tillhör f. n. lo
gen Linnea i Bergland. Han säger sig 
alltid ha haft lust för verssmiderl och

Rudolf Einhart år född 1 Skåne 1875, 
där hans fader rar lantbrukare Han 
genomgick högre allmänna läroverket 
1 Lund och avlade studentexamen där 
1892. Studierna fortsatte han vid 
Lunds universitet, där han 1896 avläde 
filosofie kandidatexamen. 1898 utvan-

E. L. HOLMGREN. O. L. HOLMGREN

O L. Holmgren föddes den 28 juni 
1867 i Fölinge socken, Jämtlands lån. 
År 1893 var han med och grundade 
"Jämtlands Kuriren" l Östersund, 1 vil
ken han ganska flitigt medarbetade 
VI finna honom senare som delägare 1 
ett accldenstryckeri samt en snickeri
fabrik i Vapland, Nelden. Det senare I 
var 1896. Redan i unga år hade mr 
Holmgren anslutit sig till de aktiva 
nykterhetsvännerna.

Ås 1904 utvandrade mr Holmgren 
med sin familj till Canada och slog 
sig ned I Winnipeg, där han alltsedan 
varit bosatt. Han har sedan hltkom- 
sten varit en synnerligen verksam, 
medlem av logen Framtidens Hopp av 
I. O. G. T.

Mr. Holmgren har även understun
dom skrivit utmärkt^ artiklar för
3. C. T.

E L. Holmgren år född 1893 i Öster
sund. Sverige For 13 år »edan kom 
han med sina föräldrar till Winnipeg. 
Han genomgick bår publlc school, var
efter han vann Inträde 1 8t. Johns tek-

ä-

drade han till Amerika, men stannade
författarskap. Han har endast genom- icke där länge, utan begav sig ut i 
gått vanlig folkskola, men har genom Boerkriget. I vilket han kämpade på 
självstudier och det aktiva arbetet för boernas sida Han blev i detta krig 
l.O.Q.T. skaffat sig en betydlig all- tillfångatagen av engelsmännen och 
mänbildning och skolat sig en god del. fick tillbringa 18 månader

niska högskola. 1912 Inträdde han i 
Manltoba universitet, dir han stude
rade till elektrisk Ingenior Våren 
1916 avlade han en lysande ingenidrs- 
examen. varefter han fick anställning 
som ingenior 
Holmgren står I första tvångsutskrlv 
nlngsklassen och tillhör numer flyg
kåren.

Ingenior Holmgren har nedlagt ett 
synnerligen gott arbete 1 nykterhets
arbetets tjänst. Han bar skrivit en 
bel del utmärkta artiklar för S. C. T. 
och år en regelbunden medarbetare i 
Framåt 1 Port Arthur.

fången-
Redsn vid 14 års ålder började mr Sil- skap i Indien. Efter krigets slut kom 
ver skriva för Jämtlands Tidning i han snart åter till Amerika, och 1906 
Östersund Han skrev där under sig- slog han sig ned 
naturen "Thord Björke", vilken signa
tur han sedan använt. Han har lämnat 
många värdefulla bidrag — utom för 
S.C.T. —för Svenska Amerikanaren.
Skandinaviska Ooodtemplaren (d&rl nin8 av en mycket god penna och hans 
han är regelbunden medarbetare), \ artiklar ha vunnit allmänt erkännande 
Svenska Socialisten och Framåt.

Peterboro. Ingeniör

Forgan. Sask , d&r 
han numer är ägare till en präktig 
farm.

Mr Einhart är som bekant 1 besitt-

av svenskarna I Canada.
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Förbadet i “Nort-DikoU”.
Kåseri för B.C.T. av Arne.

Denna historia & för dem som tre- 
ekas må måj A eåjer att Inte förbu
det I Nort Dakota ratt effektift 81 
ne har ja ratt 1 nårheten tå då lan- 
ne å en norsk fördåtta polis ha sagt 
att då A förbjudi 1 Nort Dakota 
att då å sann t då å sann t för då sa 

Förfsttsren.

A

norsken

Paragraf Ett.
Jens Klrketak. redaktör och socla 

list. ra en rlktl fyllkaja når då va 
blött I Nort-Dakota. & en som ville dra 
på å supa te å må sen då ble torrt I 
då lan ne å Inge mer brännvin etog att 
komma åt. å att de Inte fanns nåt då 
sa lagen å ordnlngsetadgan, den to* 
hand om alla som sa att dä fanns. 
Klrketak sa att dä fanns.

Nu har man trea kat må mäj å sagt 
att Inte förbude å riktigt 1 N. D. å 
bara för te visa svart å vitt på tvåas 
lmot så eka ja tala om va polisen sa 
om såj å Klrketak. som sa att dä 
fanns.

Då va val 1 Nort-Dakota Va för 
slags val å Inte rik titt klart ån. men 
att då va val då sa norsken, polisen.

Na skulle liksom Klrketak. som va 
go må te räkna socialistisk addlsjon 
räkna rösterna i lag må nära andra 
partimedlemmar av annan kulör å 
hjärtelag.

Men så va då — ja visst ja. plassen 
dår röstningen va va 1 ett överguvt 
tomt-hus må uppe tårs på å på neder
sta botten va vale. Klrketak va ak- 
kontant & uppsyn Ingainan. så det 
skulle gå ritt vist te våga. å då va 
fåll fler såna ån han, för Klrketak va 
sålla» må å aåg På vale. utan höll 
måst te en trappa upp. Ingen visste 
va dl gjorde dår, men polisen som 
sagt då hår han hadde nys påt & sto* 
å vakta ute ve knuta. Rått som di 
va aå kom Klrketak ut må en kar å 
polisen hörde tydlltt å klart att Klrke
tak sa att då fanns — uppstårs. Å 
dom gick dit å söp. för når Klrketak 
kom aer så va han full å högljudd 
Han skrek aå det hördes över hela 
Nort-Dakota och ville allt slss må, för 
han va en av de starkaste baggar 1 
hela lanne. Men lagen va starkare 
in han. för polisen, som sagt då hår. 
ken gick fram och sparka Klrketak 1 
nådan. aå glase gtck sönder å bränn 
vtne rann ut å bion må Sen tog han 
Klrketak i kragen och so att han skul
le tnn te finkan, mån då blev ha» så 
rådd au han ha »åj fri den gången.

8å ne
å rtktStL Då å förbjudi. annars hadde 
Inte polisen, 
sönder flaskan å ändan för Klrketak. 
Så nog å då förbad allti.

1/

t

8. C. T:s slttmaskln, som inköptes för tre år sedan.

brannstaajon. Nu säjer lagen te om 
att man behöver Inte låsa en cell. sä 
döra tår stå olöst. Då ä förbude som 
gjort då. Men en brannstasjon står 
då inte nå om, så den eka va låst.

8å en fånge, som sitter Inne på en 
ti, kan gå ut å vådra säj iblann å kom 

tebaks når han å vädrad, å dä 
gjorde nu pojken, som slagi mor sL 
Men han kom tebaka må en flaska 
må brännvin i, å aå satt han å söp 1 
cellen. Klrketak hadde b ränn vins- 
näsa, så han kände luktene må då
sam ma, & så Utta han in 1 cellen ge
nom gallre, å når han fick se flaskan, 
skulle han krypa genom gallre. Men 
sl han kom bara halrvågs, å då fastna 
han å kom varken In eller ut. Å dår 
satt Klrketak å skrek, så att te alut 
så kom allt polisen.
Han tog flaskan utå pojken, aom slagi 
mor sl. å ställde» uttaför döra å 
»längden,
den just så långt bort att pojken inte 
kunde aån når han stack armen ge

nom gallre ättera. 1 där satt han å 
Ulla pä flaskan. Polisen sa ten att 
han Inte fick öppna döra å ta flaskan. 
1 då gjorden Inte häller, å dä ha för
bude gjort.

Hadde det Inte vari förbud så hadde 
Inte Klrketak behöva satt fastklämd 
mil la gallre 1 2 timmar te straff extra.

Paragraf Tre.
Avslutning.

1 å då nu nån som kommer å säjer 
att Inte förbude å effektivt 1 Nort- 
Dakota, så vill Inte ja vara nökterhets- 
talare nå mer, för då kan ja Inte visa 
svart å vitt på nånting utå av ja säjer. 
DA å förbud 1 Nort-Dakota, å då å lag 
där som säjer att dä ä, å sä te pä köpe 
å då lag på kapllollum 1 Vaachingtån 
som understödjer va lagen 1 Nort Da
kota säjer. Dä å slut med frlvilU drtc- 
king där å dä slut överallt, om Inte 
förr så når ja tätt fart gärrfmin* g 
protistera.

sagt då hår

låstea Inte. Han ståli-

PuagL

på då hår att förbude

sagt då hår, sparkat

DET FINS HOPP
Paragraf Två.

Mm Klråetnk vm aåa att ku »kulte 
vs »tas las 1 late utan brlnavta. å då 
va åå

rot DIN SJUKASTE GENOM ATT I TID ANVÄNDA
DR. PCTBB'6

TJRIKOrgjorde att poM»eru tog

H ■ 11 har tårhade arbeta aå bra I 
v.r Dakota, att maa har bara 
h*eU kvar åår. Doaa »adr» ha dl 
åt at ta aådvåadtgb

L■tal
Intet faH har varit tt rlakartadt. nttct lidande aå Sopplået, 

att icke detta gamla Ungheproivade ört-läkemedel kar gjort godL 
Lefversjaka. Malaria. DåSg 

bal mängd aa A a ajakda
irinalBgar

och
,UM tataatt aår Klrketak kom

tlagi
aett kaae på m ti. aå Klr

»kulle ta. Då va m pojk retur eeh heter. Dm hr IckeDm kr arllrt bmdd ef h.laogMraaä» 
Ull »ala å apoteken, nlaa ha agenter, ator at.

DR. PETER FAHRNEY tt SONS CO,hk blev allt aatt I braauataajoo te
att t må. å 4m va rått

ett
våtta ta te

SISTA TILLFALLET
att tå cn

vm

Genuin

NY EDISON
till det

Gamla Priset “

Här är edert tillfälle, då priserna o vill- ■
korligen komma att ökas den 1 januari.
Det allra sista meddelandet i denna tidning in
nan den stora prisstegringen på den nya Edison. 

Order om ökning har kommit från Mr.
Edison själv. Höga kostnader för material 
och arbete har gjort det nödvändigt. Mr. Edi- ■ 
son är ledsen att priset måste höjas, men för
hållandena tvinga därtill. Om ni därför önskar 
en ny Edison nu, är tiden inne. Uppskjut icke.

1
T1

•&

T

Fortfarande ENDAST

$100 Mr. Edison säger: “Tussntals musikllskare, många I mycket moderata omstln- 
dlghster, ha planerat hela året att köpa en fonegraf i höet. 

Vad In andre tillverkare göra. får dst Icke bil någon höjning i priset på Edleon-fonogra- 
fsr förrän den 1 Januari 1Sir*. Alla ha nu ett tlllfllle att komma In på dst gamla, 
priset. Men de, som ej skynda, komma att förlora.

efter fritt försök!
Ja, vi vilja sända eder den nya Edison, produkten av världens största upp- 

snille, fonografen med den underbara diamant Stylus reproducer och 
edert val av senaste Diamond Amberol rekord på Fritt Försök, utan en penny kontant. 
På detta anbud kan ni få den genuina Edison, instrumentet som giver eder verklig,
hemlik nande musik, den finaste och bås ta av alla fonogrsfer till en liten del av det pris, som begära (Or 
imitationer av Mr. Edison, stora instrument. Teg detta tlllfllle I akt Sänd kupongen idag — NU!

SKYNDA
eller blir ni

FA finna res

efter!

Tusentals personer kom
ma att förlora detta anbud, 
om de icke skynda — skynda. 
Glöm icke att låta mig sända 
Eder Edison katalog, givande 
eder alla detaljer om den sto
ra prishöjningen, 
just ha tid nu och 
tid att låta mig omtala för 
eder det stora tillfälle ni har 
och få eder order. Så “bärga 
höet, medan solen skiner” och 

ipongen. Det fro- 
orsak, varför ni

R0CK-B0TT0M DIREKT ANBUD
Om efter det fria försöket, ni beslutar att behålla Mr. Edisons utmärkta nya 

instrument, sänd oas endast $1.00. Betala återstoden på de lättaste månatliga avbetal- 
nlngsrtllkar Tänk på det En 11.00 avbetalning och några dollars I månaden för att tå denna nya stil 
— Mr. Edison» stora toeograf med Diamond Stylus reproducer, det båeta musikalisk» resultat — aamma 
DUmond Amberol rekord — ja. ta »turat» valuta tor *1 oo kontant återstoden på de lättaste månatliga 
avbetalningar, övertyga eder ajähr — fritt försök först laga p*"g.- kontant Ingen C.O D, Icke en cent 
•tt betel».icke

skall
mera ml Icke mi behålla Instrumentet Bänd kupongen.

Vår nya Edison 
katalog sändes fritt

SISTA TILLFÄLLET
KUP.ONQ

F. K. BABSON, Edison Phonograph DtsVs.
Dept 204. *6 Pertage Avn, Wlnnlpe* Ma*.

Minn herrar:—Var god och eånd mig eder 
New Edison kntaiog och faUatåndlge npplysnlngnr 

edert fria eahad på dM nya —

aäiri in ku 
nes ingen 
skulle spara dessa pangar. Ni 
skall alltid bii förtretad på 
Eder själv, om ni icke gör det 
Så sänd kupongen nu. Detta 
år icke en sak, som kan upp
skjutas. Kom ihåg nu dier 
aldrig.

Edert namn och adress på ett brevkort eller
1 ett brev (eller jaet på en kupong) år nog. Ingen obli
gattea därför att au efterfrågar katalogen Skatta
detta aabad — medan detta anbud varar
F. K. BABSON, Edw» Phonograph Dist’s.
Dept. 298, 355 Pertage Ave, Wianipeg, Maa

U. å. KONTOR: Edison Block. Chicago, Iti.
NAMN

HpaHuNni

SVENSKA CANAD A-T I9HINCIN, 19 r. 1917. «

F»ån Svenska GanHcL-Tklningens Tryckeri. Skämtlynne. Tnndlåkmreu — Tre tolvaktUtagar
tillräckligt

Trel» tackade, tittade trånande titMel: S]
Råda Korats kem It* I O* »ev» Frem enekan. Hon:—Jag aåg I går — Såj kaltia. vare då Inte håtter torpet.

Tidstecken Troa* tidning uilkåa- 
nagtver:

var å m åtte maashapet råkaar

l Ids senaste
ären aåatan tal Ut I glömska, har au att det varit bana bror. aom hade kysst 
åur hett plötsligt låtit höra av alg — 

tidigt med fredsrykteoa från olika

Han: — Jag skulle hållre önskat »ej »Jålv, så behövde en te min»tingen 
bite befara att de ble nåt fel-------------

!blott Or m

Trolovade: 
TRUL8 TRULSON 
TILDA TUVRSON

henne» »ysterstrid
Dåligt sällskap tyckte hen.håll 1

från Kristiania i tisdag» t v. omtalade 
att norska stortingets Nobel kom i té till
er kånt årets freda pri» till Internatio
nella Röda Korset» komité 1 Géneve 
Det beslöts också enhåHigt att till 
detta pris ligga den sårfond. »om bil
dats av fjorårets, vilket som bekant 
ej utdelade».

fredlös vårtd. Btt telegram
Biet ett passa pål Ra liten historia 

från lånares idenaet i Gävle beråt la»
Karl Pettersson var anklagad förLåt friden få bo 

Uti rårs tjållf fylleri och stod nu Inför domaren.
av en tidning. Den år 1 varje tall illu
strativ för landshövding Hamiltons at- 
forsgåvor

— Vad har ni att anföra till ert för
svar? frågade domaren NI ser ju ut 
som en ordentlig människa och borde 
egentligen blygas att stå hår

— Det gör mig ont, herr domare, sa
de Pettersson ödmjukt, men under re
san från staden kom jag 1 dåligt såll- 
s kap

— Vad var det för slags sållskap?
— Det var en mängd absolutister.
— Vill nl måhända påstå att absolu

tisterna åro dåligt sållskap, utbrast 
domaren Jag tror, att de åro det bä
sta sällskapet för folk som ni.

— Ursäkta, herr domare, säger Pet
tersson, men ni misstar er. Jsg hade 
nämligen en liter med mig. och den 
måste jag under sådana omståndlghe- 
ter dricka ensam.

tffl roslåLåt Mothugg. Guvernanten: — Det får 
jag såga dig. Greta, att når jag var så 
gammal som du. kunde jag verkligen 
mycket mer ån du 

Lilla Greta (gråtande): — Ja. men 
fröken hade »åkerligen också en myc 
ket båttre guvernant ån Jag

På julhögtids kväll' 
Glöm aU sorgligt»e< rapp expeditionskarl.

Landshövdingen satt ordförande för 
en samling pampar från staden .och 
länet — landsting eller rad det nu var 
för något — samt drog Igenom ärende
na från föredrags listan, efter vanlighe
ten med flytande fermité. Numro ett 
— rörande barnmorskans o. a. t. — 
eller vad det nu gällde. Ingen hade 
något att erinra, klubban föll ögon
blickligen. och ärendet numro två lå
stes och avfärdades 
Numro tre — fyra — fem — »ex hade 
inom två minuter gått samma våg.

— numro sju-----------
— Hå-------
En bondgubbe, som hade nigot ord 

på hjärtat beträffande ett anmält ären
de och nu började finna farten vådlig, 
hade häjdande sträckt fram en redlig 
arbetsnäve.

— Herr greve å landshövding! Når 
vi kommer te numro sjutton ska Ja be
å få ole!

rar M atand rar blott lycklig ock aåll! 
Hank!

Al blott din Iattisk på gammaldagar!». 
Julgröten också må st* p* ditt bord. 
Engetak ptmmpeddtng ock altinka nr Ett forsla* till fredspris tagare.

Enligt ett telegram från Stockholm 
ar den S dec. har en flygel ar de nor- 
ska socialisterna, som åro utpräglade 
pacifister, inlämnat ett förslag till No
belstiftelsen, att fredspriset måtte till
delas de två bolsjeviki-ledarna Lenlne 
och Trolxky. Som bekant utdelas 
fredspriset av norska stortinget. Ord
föranden 1 den komité, som handhar 
förslagen till pris, är statsrådet J. G. 
Lövland. I den skrivelse, vari han er
kände mottagandet av förslaget, sade 
han, att förslaget inkom för sent att 
tagas under övervägande i är, men 
skulle bolsjeviktregeringen bestå och 
visa sig 1 stånd att skapa fred och ord
nade förhållanden, ansåge han det full
komligt 1 sin ordning att de nämnda 
personerna komme 1 åtanke vid prisets 
utdelande nästa är.

*
Pressen. Poesi och prosa. Skår det dig Inte 

1 själen, frågade den poetiskt an- 
lagde ynglingen, når du ser löven falla 
för höstens kalla andedräkt och vin
tern med köld och mörker stå för dör
ren?

— Nej, det gör jag Inte. svarade den 
praktiskt an lagde vännen.

— Vill du säga mig. huru du kan
▼ars sä okänslig?

— Min far år v ed handlare.

Sris.
inlordDet år ju mst för • 

de har
Trots all prohlbition
Och

sammalunda»Jiis näbben så rar.
patron.Du år

Du 1 familjekrets 
år tillfreds.

Som du levde 1 fredliga da r 
Hurra?

h

fi»ei<Rs svenskar, jag önska Rr må Tandvärk — trolovning.
Tandvärken tvingade torparen Truls 

Truison traska till Trosa tandläkare, 
Tobias Tullberg. Trött traskade Truls 
tre trappor till tandläkarens tambur, 
träffade tandläkarens Tilda

Truls: — Träffas tandläkaren?
Tilda: — Tiden tlllåndalupen. Träf

fas tisdag, tio till tolv.
Truls: — Tvt tusan! Trevlig tur! 

Traskit tre timmar.
Tilda tänkte trösta Truls, tog tån

gen. Truls tittade tvivlande till Tilda. 
Töeen tog tag. Truls tumlade till trfr 
skeln. Tandläkaren tillkom. Tablå.

Jmlfröjd ock glädja ar olika slag! 
Ostord jullycka till stora ock »må 
Dunna hjärtliga önskan mottag.

Ut till bygd och by 
Hår från stvrstadslarm 
Denna önskan skall fly 
Från min ev 
Det år Julens högtid.

Hans åsikt Damen (lyssnande till 
en ung flickas pianospel): — Tycker 
nl Inte. att hon spelar alldeles för 
tyst?

Herrn: — åh, plano kan man Inte 
spela tyst nog!ika barm.

A. : — Var det en god vån till dig, 
han. som n/is bjöd dig en cigarr?

B. : — Jag år Inte riktigt säker på 
det.... jag skall röka cigarren först.

Glöm all strid
Rör dea signade Julkvällen» charm. 

Hurra!
Motbevie. Mannen (förargad): —- Du 

saknar då fullkomligt sinne för spar
samhet!

Frun: — Vasa, har Inte Jag sinne 
för sparsamhet. Jag som till och med

Tretton hängda.Pta Jansons Brorson.
En ursäkt En liten flicka råkade 

slå omkull en kopp kaffe.
— Men, kära barn, utbrast modern, 

att du skall bära dig åt så, att det 
goda kaffet rinner på den bästa du
ken!

FTån Fort Sam Houston. San Anto
nio, Texas, meddelades tisdags f. v. 
att tretton negersoldater, medlemmar 
av TJugufj&rde regementet Förenta 
Staternas infanteri, densamma dagen 
blivit hängda för delaktighet i det upp
lopp som 1 Houston, Texas, ägde rum 
sistlidne 23: dje augusti, varvid sjut
ton personer dödades och tolv sårades. 
Som bekant kommo de vita och svar- 
tlngarne i ett visst kvarter 1 luven på 
varandra. De svarta soldaterna blan
dade sig 1 leken till sina egnas förmån. 
Och sådant kan hånda 1 ett s. k. civili
serat land!

Tilda talade. Tandläkaren tog tag. ännu förvarar min brudklänning för 
Tanden till tratten. Tösen triumfera- att kwhna begagna den nästa gång jag 
de. Truls tog taskan. I gifter mig.

En gäst invänder: — Men, bästa 
fru. var inte ond på barnet, kaffet var 
minsann inte starkare ån att det myc
ket väl kunnat falla omkull av sig 
själv.

—

SVENSKA KRAVATTNÅLAR
Med Svenska Vapnet “Tre Kronor" 1 blått och gult, tillverkade av

Sterling silver för det billiga priset av endast ......................................$1.00
Sånd in Eder order genast till

8. C. T:s nyinköpta slttmaskln.
Bevärlngen 11B Boman har fått 1 

uppdrag att räkna över manskapet In
om truppen, men som han känner med 
sig, att han är skral 1 matematiken, 
invänder han:

THE SWEDISH C AN ADIAN SALES, LIMITED.
208 Logan A ve., Phone Garry 117. Winnipeg, Man
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E.U sovande folk.
Ock kram det skaB veckas.

Svcn»luiCanat>aCit>ninflcii| *fria ack

Canada Nyheter. åw<
Arr„ • *•»* _ 

tAe U«» *
I» UfH Ave . , — Under hand lindarna mellan Sverige

210 pnrsowr ha blivit blinda till 
Jfttijä av den förfärliga explosionen 
t! Halifax

Valet I Mxirta» har appakjatila tfll

För Svenska Caanda Tidningen. *t NILS F:SON BROWN.och Amerika angående tlvsmedelsex-« ann, IT» dag a tan attdog på aftonen 
ha återfått medvetandet Huruvida port komma att upptagas ånyo. , En

Bearbetning efter ett tal inftr Logen Framtiden» Hopp av I.O.O.T.nu r bov ligt ett telegram från Stockholm aimord eller olyckshändelse föreligger 
har Icke ännu. når detta »krlvea. kun
nat utreda», meddela» till denna Ud

den < dec. åa Hareus Wallenberg. brorIden ta januari på grund av den »tora 
•LM! oiyrkaa dår

Trinjnutoviumm har bllrtt ,u> 
® ’1 j penderad I Halifax på grand ar dra 

.... lasi stors olrrfcaa dår

nxnnuno»nu Det år aa över ett hålet år eedan uppgift der »a kyrkliga ledare varit, 
det från dra officiella krUtradom.n» toraiår mati. då man »er. att de efter 
håll tra me langade» dra »a tura : -Det t många orh långa nr» arbete Icke för
et raska folket år ett sjunkaade folk’ i mått råcka det svensk varadenslsk» 
Det kan nog Icke förneka». att detta folket, om de nu överhuvud 
påstående rar ett djårrt påstående, sett det rara med sina Intressen for- 
lika djårvt »om det var opåkallat Orh vnat. att detta folk väcktes IVi gick 
»ad motlverii*en beträffar var den till »l»t så långt, att andra, utom kyr 
mer än lovligt svag.
ståUare menade nämligen, att det sakade »oka gora nåcot for det 
•venska folket år ett sjunkande folk. I ska folkel» rackelse 
emedan det icke bedes så mycket I de 
svenska nutldfhemmen. emedan hus
andakten 1 dessa hem synes vara. pA 
upphällningen. Detta kan naturligen 
vara ett vittnesbörd om att tidsandan 
bland det svenska folket är sådan, 
att det vänder sig från religionen.
Men de yttre böneåthåvornas frånvaro 
frän de modärnå svenska hemmen be
höver nödvändigtvis Icke vittna om 
frånvaron av en verklig och djupt re
ligiös känsla, ty sådan lever oftare 
utan dylika åthävor. De kristnes 
Mästare sade ju en gång något oro att 
den verkliga gudsdyrkan sker i anda 
och sanning.

Men åven om det skulle så vara. att 
den stora massan av det svenska fol
ket vändfer kristendomen ryggen, kan 
detta folk därför Icke betecknas sof 
ett sjunkande folk. Ty en person el
ler ett folk råkar ej på förfall, därför 
att det upphör att tro på religionen, 
lika litet som den &r förfallen, som 
fattas av religiös känsla. Ett folks 
religiösa hållning kan och får aldrig 
uppställas som gradmätare på »-tt 
folks ståndpunkt. Om religionen Icke 
förmår övertyga och hålla ett folk 
kvar, då ligger felet hos religionen 
själv eller hos dess förkunnare.

En annan det sjunkande folkets pro
fet, ehuru ej så frän i tonen som den 
första, har påstått, att det visserligen 
är betänkligt, då ett folks hjärta upp
hör att klappa för kristendomen, men 
att ett folk 1 alla fall står ganska högt, 
om dbt endast behåller det kristna 
namnet och de yttre kristna åthävor
na. Konsekvensen av detta påstående 
blir naturligen, att ett kristendoms- 
hycklande folk är bättre och står hög
re än ett folk, som ärligt säger ifrån, 
att det icke vill bära ett namn det ej 
förtjänar. Och denne profet är svensk 
protestant, men har icke kommit läng
re än till det stadium, som kyrkan före 
reformationen befann sig på, då man 
bad och mässade, medan kristendo
men var en död bokstav, och då man 
ansåg att dettta var det högsta plan 
en människa kunde nå. Han synes 
icke häller fatta, att just benägenhet 
för hyckleri är ett synnerligen be
tänkligt karaktärsdrag hos ett folk, 
att ett hycklande folk lått blir ett 
sjunkande folk.

Ett framåtskridande och allt mera 
upplyst, 1 flera avseenden ädelt, ehu
ru Icke felfritt folk som det svenska 
folket 1 Sverige är säkerligen Icke ett 
sjunkande folk. Icke heller det hårt 
arbetande svenska folket 1 Amerika 
torde vara ett sjunkande folk, och vad 
svensk-canadensarna beträffar, tror 
jag ej på tesen om det sjunkande fol
ket. Man behöver endast göra en re
sa genom västra Canada och besöka 
en del av de många svenska farmar- 
hemmen på prärien, för att bliva om
vänd, om man till&ventyrs hör till 
dem, som satt sin lit till det sjunkande 
folkets profet. Ett folk pä förfall bil
dar icke dylika hem. Icke heller an
ses ett förfallet invandrarfolk vara 
ett synnerligen önskvärt folk, såsom 
faktiskt det svenska 1 Canada är. Vi 
kunna därför med ganska lätt hjärta 
tilbakavisa tesen om ett sjunkande 
folk.

it Gunnar 
Carlson, chef tor Transatlantiska Ang 
fartygsaktlebolagtPl 1 Göteborg, utsetts 
att såsom Sveriges representanter mo
ta ombud från Amerika 1 London för 
underhandlingars upptagande.

M»ti tv. » l*r**«t«
H»U Sr, Wimkattofs 
lUSif

Sr ull r
14*11 Sr Uti J
Hstf. Sr t iil *•*«!• «

Pr**

|M M---7 <**•» -IN» laul 1*—« | lördag»
ens ort, erhållit kunglig sUdfialelae 

C*, lm Av våda blev hårom dagen 11 år
I------Annie Fet eko w 1 H am ilton. Ont.

mJL fTZu T» 1 skjuten av »in broder, som år 14 år 
gammal Brodern försvann genast och 

| har »edan des» Icke varit synlig
Ganska svårt kadad blev i fredags 

k råil 1 T oron to Bir George Foster. Ca- 
‘ nadas handelsminister Ett lokomo

tiv korde på honom, då han gick över 
några järnvägsspår Han år nu på 
LftttrtagmrftBML x.

Nommationer. I Clanwilliam ha till

ning.
Baptistkyrkan i Stockholm. Sask. — 

Otta juldagsmorgonen kl. C t m Son 
dagmskolfåst fjårdedagsjul. d 28 dec..

I M

t «

taget ani os Den första sessionen sv Ssekstche-•g |4«|| | |
•dvr Ea wsn» fjårde legislatur prorugeradee 1 

Inalles hade 7» btilar anta
kl. 2 e. m Gott program och kaffe

I ett telegram från Washington om- 
underhandlingar gål- 

Svertge. Dr.

med dopp utlova» Kollekt upptages. 
Sondagen den 80 dec. söndagsskola kl. 
2 och möte kl 8 m. Nyårsafton 
vaka kl. 19 e. m. Församlingens åra 
möte den 6 Jan kl. 2 e m. — OBS.! 
Söndagsskolan börjar använda “The 
Croas och Crown system" från och 
med jul tåst en. Allmänheten inb judes 
vänligen till våra möten och tås ter. — 
Alf. Johnson

Inwood skandinaviska kvinnoför
ening 1 Inwood, Man., avhåller sin sy- 
foreningsauktion 1 Skogan skolhus lör
dagen den 29 dec.. kl. 3 e. m. Föredrag 
kommer att hållas av mr P. M. Dahl 
från Wlnnipeg. Sång och musik, samt 
en pråktig Julgran för barnen. Kaffe 
serveras fritt, men de damer, som möj
ligtvis kunna, ombedjas vänligen att 
taga med en “basket". Alla skandi
naver, unga och gamla, åro hjärtligt 
välkomna, och hoppas vl få en riktigt 
trevlig afton. Stallrum finnes på plat
sen. — Komltérade.

namnes att d<
Dodd’s njurpiller för alla njur

sjukdomar. Botar reumatism, 
sockersjuka, diabetes och rygg
verk. De säljas för 50c. pr ask, 
eller sex askar för $2.50, hos alla 
handlare eller vilja vi sända dem 
vid mottagandet av betalningen. 
DodcTs Medicine Co., Ltd., To- 
ronto, Ont.

Tesens fram kan stående personer, sågo sig iuhI-la Holland lika vål 
A. R. Nordvall. som tillsammans med 
dr Hjalmar Lundbohm någon tid vi
stats 1 Washington för underhandlin
gar, kommer att avresa till London för 
att tjånstgöra som sekreterare åt de 
svenska representanterna. Dr Lund
bohm torde kvarntanna hår 1 landet

Och när detta 
initiativ från behjårtat håll nyligen 
togs. då skedde det under den mest 
oerhörda smutskastning från visst 
prästerligt håll.

P»<
rU. ees

AjmOSSPMS FA BEOäSAS 
IfMrfiåftiBiv I |U«e.

wd »iiri rw ec» Un *1*0
Det är nog ganska sant, som rar 

Axel Carlson sade. att de svenska far
marena i många fall plöja. så. skörda, 
mjölka och — sova, att 1 deras hem 
oftast Icke påträffas många andra böc
ker än bibeln, psalmboken och Eatons 
katalog — och det k*n vara 1 ganska 
välbergäde farmarehem Det t torde 
även vara ett faktum, att många sven
ska föräldrar både 1 stad och på land 
försumma sina barns utbildning De 
kunna vara ganska rikt begåvade med 
denna världens goda. men ändock se 
de intet hellre, än att barnen så fort 
ske kan avbryta sin skolutbildning 
och gå ut att förtjäna pängar. Hur det 
förhåller sig med den svenska samlln- 
gen, det kanske viktigaste, då det gal 
ler att föra ett folk framåt, känna vt 
alla. Misstro och avund möter man 
över allt bland svenskur. slitningar 
dem emellan höra till de dagliga foro- 
teelserna. VI bära nog litet var på 
skuld harvldiag, men oftast komma 
dessa söndrande bedrifter från det 

‘håll, som nästan alltid möter tor sök 
att samla det svenska folket kring hö
ga och ädla mål med en flod av 
smuts.

Jag tror icke. att det svenska fol
kets sömn &r så djup, att det ej kan 
vackas. Jag är tvärtom övertygad, 
att detta folk på djupet bär på sadana 
kulturella instinkter, att det, om det 
tages på rätta sättet, skall vakna. Och 
om så sker, då skola vl säkerligen få 
se underbara ting, ty det ligger garna 
1 svenskt kynne att handla med kraft, 
bara man en gång kommit 1 tagen.

Och huru skall då detta tolk väc
kas? 1 vilken ända skall man börja, 
om nu det uttrycket tillätes? Det låg 
säkerligen icke så liten kännedom om 
den mänskliga naturen i allmänhet 
och den svenska 1 synnerhet bakom 
den tanken, som vid sommartlnget vid 
Round f-ake kom till uttryck, då först 
av allt en folkblblloteksrörelse bland 
svenskarna 1 Canada förordades Det 
är säkerligen så, att Inträsset måste 
väckas genom att försöka locka sven
skarna att låsa god och uppmuntrande 
litteratur. Når deras vetgirighet en 
gång blivit väckt, då skall den taga 
sig många andra uttryck, som vl hit
tills icke drömt om. I>å skall säker 
ligen en fri, svensk högskola, eller 
ännu bättre flere svenska högskolor I 
Canada bliva en möjlighet. Jag er 
känner villigt, att tider och förh&llan 
den f. n. äro sådana, att realiserandet 
av den tanken knappast är möjligt, och 
jag tror, att vi, såsom föreslagits, tills 
vidare göra klokast 1 att låta oss nöja 
mfed svenska lärostolar vid våra stats- 
unlversltet, vilket vi kunna erhålla. 
Men därför få vl ej släppa tanken på 
egna högskolor, utan agitera för den 
och vad mera är, söka samla medel 
till dylika skolor, vilka böra stå på fri 
grund och som på samma gång, som 
de präglas av svensk anda, skola giva 
do unga svenskarna lika stora möjlig
heter — om Icke större — som de rent 
canadenslska skolorna.

någon tid.
De amerikanska och engelska repre

sentanterna skola uppträda gemen
samt vid dessa underhandlingar, som 
komma att omfatta livsmedelsexport 
med kompensation 1 tonnage samt alla 
andra med situationen sammanhän- 
hange frågor.

gåM 4 •* rj
•*»««

VÄRLDSKRIGETreeve nominerat» P. Chri»topherson 
och till councillers J. Sundmark. C. 
Gusdal. L Johnson och V. Wallstrom. 
Till councillor i Ktrathelair har bland 
andra nominerats H. Hanson med 
acklamation.

Anklagad för “criminal llbeH har Ar
thur T Wilgrese, Kings Printer tor On
tario. blivit. Han år åven redaktör 
for Brockvllle Times och hade 1 sin 
tidning Insinuerat, att det skulle vara 
lått att använda Röda korsmedel för 
politiska ändamål * ,

Begår skadestånd. Ägarna till “Grlt", 
den liberala tidningen 1 Hamilton, ha 
htårat krigsministern och stadens po
lismyndigheter, emedan dessa med 
\ Aid hindrat en upplaga av tidningen 
att komma ut. I denna skulle en arti
kel mot konskription ha förekommit.

Arresterad har John Johanson, ror 
g ångare på den norska ångaren Iiao, 
hom sammanstötte med ammunitions- 
båten Mont Blanc och förorsakade den 
ohyggliga olyckan i Halifax, blivit. 
Man misstänker naturligtvis, att han 
st år i tysk tjänst. Undersökning av 
olyckan pågår tor närvarande.

Wadena, Sask. — I baptistkyrkan 
hålles predikan söndagen den 23 dec., 
kl. 7.30 e. rn Juldagen predikan kl. 2 
e m och på kvällen kl. 7.30 söndags
skolans julfäst. Inträdet är fritt, men 
kollekt upptages tor att bestrida ut
gifterna Annandag jul möte hos O. 
Creutz kl. 2 e. m. VI hälsa vårt skan
dinaviska folk hjärtligt välkommen till 
dessa möten — P. M Meyer.

I sanslöst tillstånd med huvudskålen 
lås lagen hittades vår landsman Alfred 
Backlund bakom ShaiAiavon hotell i 
Hhaunavon, Sask., vid 7-tiden på eön-

.AN m.*

Tyskarna segerrika pi västfronten och 
i Italien. — En hel konvoj sänkt 

I Nordsjön.
I ett telegram från Stockholm till 

Chicago Tribune, daterat den 9 dec., 
beröres bland annat den verksamhet 1 
välgörenhetens tjänst, varåt mra Mor
ris. amerikanske ministerns fru, äg
nar en stor del av sin tid. Det år ej 
blott till de lidande och behövande 1 de 
krigförande länderna mrs Morris’ om
sorg sträcker sig, hon utövar en stor
artad välgörenhet även mot fattiga 
och behövande 1 Sverige. Hon blev 
nyligen offentligt tackad av kung Gu* 
staf för sina bemödanden att bispringa 
fattiga barn i huvudstaden, som. voro 
undernärda på grund av livsmedelsbri
sten. Mrs Morris delar ej blott med 
sig av sin rikedom, hon ger sin per
sonliga tjänst.

Minister Morris är själv mycket ak
tiv och ges allt för att åvägabringa en 
bättre förståelse mellan Sverige och 
Amerika. I detta avseende skiljer han 
sig betydligt från flertalet utländska 
diplomater 1 Stockholm, som i regeln 
sätta sig på sina höga hästar och äro 
rädda att deras värdighet skall förlora 
på att de äro rent mänskliga. Som en 
följd av minister Morris* bemödanden 
åtnjuter han inom svenska kretsar ett 
högt anseende. På tal härom yttrade 
Aftonbladet härom dagen: "Under sin 
vistelse 1 Sverige har mr Morris strä
vat att åvägabringa ett hjärtligare för
hållande mellan Sverige och Amerika, 
och har sökt skapa en vänligare stäm
ning, och häri har han lyckats."

Vad som framkallade kung Gustavs 
särskilda tack till mrs Morris var att 
hon avser att under Julen låta uppföra 
ett tre-akts stycke, “Prinsessan Törn- 
ros*', av Zacharias Topelius. Mrs. 
Morris har översatt stycket till engelsk 
värs och det kommer att uppföras den 
27 och 28 dec. Behållningen skall 
tillfalla nödställda barn i Stockholm. 
Ett femtiotal svenska och amerikan
ska barn komma att deltaga. Styckets 
uppförande kommer att övervaras av 
kronprinsessan och hennes barn. Ef
ter dess slut komma julklappar att ut
delas till de närvarande barnen.

Onrdagen den 19 December. 1917
Vapenstillestånd i öster.

Tjugufem "år.
Onsdagen den 12 december.

Japanska trupper lära ha landsatts i 
Vladivostok. — Fredsvillkoren mellan 
Ryssland och Tyskland lära Innesluta 
en förordning om att Tyskland skall 
kontrollera de ryska vetemarknaderna 
för 15 år, importen till Ryssland av al
la tyska varor tullfritt och inget terri
torium. som nu innehaves av tyska 
trupper, återlämnas. — Tyskarna låra 
sända stora truppmassor till västfron
ten för att besegra de allierade, innan 
Amerika är färdigt att handla. Häfti
ga artilleridueller pågå på denna front. 
— Albrecht von Graefe Goldebec, en 
Inflytelserik medlem av den tyska riks
dagen, har i den pangerraanska tidnin
gen Deutsche Zeitung anhållit om att 
den tyske kejsaren måtte abdikera. — 
Avmobiliseringen av de ryska trupper
na ha redan börjat och fredsunder
handlingar ha autoriserats. I Rumä
nien har även vapenstillestånd ingåtts 
med Tyskland, 
krigsfartyget Wien torpederades och 
sänktes i söndags kväll. Nästan hela 
besättningen räddades.

Svenska lutherska kvinnoföreningen 
1 Kelliher, Sask., hade försäljning av 
handarbeten lördagen den 8 dec. Det 
vittnade om att slöjdlusten ingalunda 
dött ut bland våra svenska kvinnor. 
De handgjorda artiklarna voro förfär
digade med smak och urskiljning och 
inbringade den vackra summan av 
$140. Efter försäljningen serverades 
kaffe och en frivillig kollekt upptogs, 
som Inbringade den nätta summan av 
$7.15. Viktor Strandberg förde klub
ban med stor ledighet. Leve v ära fliti
ga kvinnor! — H. J.

Stockholm, Sask. — Den under mån
ga år, av mänga motgångar hemsökta 
familjen Eric Gustafsson, har återigen 
drabbats av sorg i det deras son Gu
staf Mauritz, som varit sjuk sedan 
1910, hemförlovades den 11 dec. 1 en 
ålder av 13 år, 11 mån., 13 dagar. Det 
ena efter det andra av barnen ha un
der de senare åren drabbats av olycka 
eller sjukdom I en eller annan form. I 
somras bfann deras hus och just som 
de fått tak över huvud igen. dog äldste 
sonen. Här besannas ordspråket: En 
olycka kommer sällan ensam. Tidigt 
lärde den hådangångne att älska sin 
frälsare och i tro pä honom, som ger 
evigt liv, avsomnade Mauritz 1 frid. 
Att den hemsökta familjen har många 
vänner som sympatisera med dem, be
visades tydligt av den stora, deltagan
de skara som samlades vid baptistkyr
kan, där begravningen ägde rum. 
Bland den blomstergård som prydde 
kistan märktes: en krans frän baptist
församlingen och en från ungdomsför
eningen Syskonkedjan. Mauritz var 
medlem av den senare. De vackra 
kransarna voro förfärdigade av Peter 
Larsen 1 Brandon. Kistan inbars un
der tonerna av en sorgmarsch spelad 
av mrs. Rocock. Därefter talade pa
stor Johnson över ämnet: Himmelen, 
påvisande att om ock himmelen under 
vissa tider för mången ter sig som en 
avlägsen, främmande plats, kummer 
den dock med tiden närmare själen 
och blir en älskad ort, allt eftersom 
v ära kära samlas där. — Alf. Johnson.

Tjugufem år ha I år förflutit, sedan 
Svenska Canada-Tld ningen grundlä
des Ett kvarts sekel är en ganska 
betydande tid 1 en tidning» historia, 
och mänga förändringar hinna under 
denna tid Inträffa Även för 8. C. T. 
ha de tjugufem åren varit synnerligen 
skiftesrika Denna tidning har utfört 
ptoniåmrbetet pä predsena område 1 
Svensk-Canada. Dess lott har åven 
varit pionlåren» Arbetet har oftast 
varit hårt och otacksamt Under det 
senaste decenniet har v ål himmelen 
ljusnat något, men ännu leva vl här I 
Hvensk-Canada 1 vissa avseenden 1 en 
ploniårtid. då mark med moda måste 
brytas.

Under en stor del av dessa förflutna 
tjugufem år bar S. C. T. varit den enda 
tidningen på svenskt språk 1 Canada 
Den ftr än idag den enda svenska ny
hetstidningen i Canada av betydelse, 
den enda allmänna och ledande nyhets
tidningen 1 Svensk-Cannda Nu. lik
som förr/ söker den fylla denna upp 
gift, trots betydliga svårigheter av 
alla slag.

Det år ett glädjande tecken, att den 
svenska allmänheten 1 Canada mer och 
mer börjar sluta upp kring Svenska 
Canada Tidningen. Det är ett tecken 
pä att det svenska folket börjar vakna, 
om det nu sovit Den framgång, som 
kommit S. C. T. till del under de sena
ste åren, har emellertid aldrig kommit 
oss att glömma våra företrädares goda 
och fruktbringande arbete VI ha al- 
drfg glömt, alt 8. C T. har plonlärerna 
att tacka för den solida grund, som 
lagts VI vilja därför nu till alla våra 
företrädare, ingen nämnd och ingen 
glömd, rikta ett varmt och uppriktigt 
täck. liksom vl åven rikta ett tack till 
den svenska allmänheten 1 Canada. 
som stött och stöder Svenska Canada 
Tidningen.

Vid 9 C. T:s 60 års Jubileum få rål 
kanske Icke de, »om nu äro fästa vid 
tidningen, vara med. men de onska 
alla, att Svemifra Canada Tidningen 
den dagen må ha förmått utveckla och 
utvidga sig, och att den dä fortfarande 
är vad den Idag strävar efter att rara: 
svenskarnes I Canada verkliga och sun
da språkrör

Det österrikiska

Torsdagen d. 13 december.
Ett kraftigt anfall gjordes i går av 

tyskarna mot britterna mellan Bulle- 
court och Queant (omkring tio mil vä
ster om Cnmbrat). Tyskarna erhöllo 
fotfäste 1 600 yards av den brittiska 
frontlinjen. — 14. brittiska handelsfar
tyg av mer än 1,600 ton ha under den 
förflutna veckaif blivit sänkta. — Ge
neral Allenby, befälhavaren för de 
brittiska styrkorna i Palestina, har In
tågat 1 Jerusalem och tagit kontrollen 
över den heliga staden. — Två sam
manstötningar vid Mohllev och Tama- 
novka ha ägt rum mellan bolsjevlker- 
na och koseackerna med de senare 
som segrare.

landena. 8. C. T. skulle helst vilja gi
va obegränsad yttrandefrihet, men den 
har myndigheter, bakom vilka stå 
krigstidslagar, som ej tillåta det. Någ
ra ovarsamma rader kan draga obehag 
och elände icke blott över brevskriva
ren. utan åven över tidningen.

VI ha alltid utövat en synnerligen 
lindrig censur, men det kan hända, att 
vl hädanefter bli nödsakade tillgripa 
en skarpare. Vära läsare kunna vara 
övertygade om att dylika åtgärder ic
ke vidtagas med något större nöje 
utan helt enkelt därför att vi likt bi
skop Brask åro därtill nödda och 
tvungna.

Fredagen den 14 december.
Skeppsbyggningen 1 Storbritannien 

måste ske i större skala, om man skall 
kunna motstå undervattenskriget, har 
Sir Eric Geddes, förste amlralltetslord, 
förklarat i underhuset. — österrikarna 
och tyskarna ha levererat ett synner
ligen kraftigt anfall mot italienarna 
och lyckats få fotfäste pä Monte Spi- 
noncia. — General Kaledlnes, kossack- 
generalen, belägrar Ristov-on-the-Don. 
Inom Rostov ha bolsjevlklska trupper 
sammandrabbat med kossackerna, som 
förstört bolsjevikernas huvudkvarter.

Ett telegram frän Stockholm 1 sön
dags å. d. meddelade att en handels
traktat Ingåtts mellan Sverige och 
Österrike-Ungern, varigenom Sverige 
f&r en hel del varor som det behöver, 
särskilt smörjoljor.

Avliden romanförfattarinna. Drottning Marie av Rumänien har 
— berättades från Stockholm 1 tors
dags å. d. — sånt mrs Ira Nelson Mor
ris sitt porträtt med namnteckning till 
tack för det bistånd hon givit rumåni- 
erna: I ett egenhändigt brev, som åt
följde porträttet, erkänner drottning 
Marie tidigare tjänster och uttrycker 
sin tacksamhet för det lnträsse mrs 
Morris visat samt för vad som uträt
tats av Amerikanska Röda Korset.

Innan Ni går vidare i texten, läs 
Rudolf Elnharts briljanta artikel 
"Biblioteksfrågan". Den är vård ett 
noggrant studium. *

“Jenny Brn" skattar it förgängelsen.

Den 7 okt. bortgick med döden en 
svensk romanförfattarinna, som under 
en lång följd av år varit synnerligen 
populär i Sverige, företrädesvis in
om de breda lagren, och likaledes va
rit mycket omtyckt av den följetongs- 
läsande allmänheten i Sventk-Ameri- 
ka. Ja. näst efter Maria Sofia 
Schwartz har Ingen svensk romanför
fattarinna stått så högt I kurs här 
som den nu avlidna, fru Jenny ödman, 
förr Bra un ("Jenny Bro"). Senast 
httlända Sverige-tidningar meddela att 
hon avlidit i Sidmouth i England, ef
ter ett par års svårt lidande. Hon sör- 
jes av två döttrar.

Hon var född i Stockholm den 20 
mars 1847, således vid sin död 70% 

Vid 22 års ålder gifte hon sig 
med dr S. M. ödman. dåvarande redak
tör för tidningen Fäderneslandet” 1 
Stockholm. Det var 1 denna tidning

Utom den rena skolundervisningen,Lördagen d. 15 december.
Häftig artillerield äger f. n. rum 

på västfronten, öster om Ypres ha 
tyskarna 1 en lokal attack tagit tr&n- 
chéer på en front av 300 yards. Ty
skarna ha tillbakaslagit brittiska an
fall öster om Bullecourt. — Ett fördrag 
lär ha ingåtts mellan Ryssland och 
Tyskland. Tyskarna ha redan börjat 
erhålla fettämnen och andra mycket 
nödvändiga saker frän ryssarna. Han
delsförbindelserna mellan Ryssland 
och Tyskland ha på flera platser opp 
tagits. — Lord Robert Cecil har förne
kat, att den brittiska regeringen nå
gonsin genom en neutral regering 
gjort några tredsovertyrer, såsom ty
skarna påstått. — Från Berlin medde
las, att kejsar Wilhelm i sitt julbud
skap ämnar göra ett slutligt fredsan- 
bud. och om detta förkastas, lägga an
svaret för blodsutgjutelsen 1918 på de 
allierade. — Britterna ha återvunnit en 
del av den mark på Ypres fronten, som 
nyligen tagits av tyskarna. — Britter
na ha åter avancerat i Palestina, nord
ost om Jerusalem.

En annan tes har emellertid i dessa både den högre och lägre, finnes ett 
yttersta dagar spikats på det svensk annat upplysande medel, nämligen to- 
canadensiska folkets port, och den te- reläsnlngsverksamhet. Om en sådan 
sen lyder: "Det svenska folket 1 Ca- «ä småningom skulle kunna inarbetas 
nada är ett sovande folk.” Den frågan 1 samband med folkblblloteksrörelsen. 
har många gånger den senaste tiden fekulle vl säkerligen komma ett Jckel 
framställts till mig: “Är det svenska obetydligt steg framåt, 
folket 1 Canada verkligen ett sovande noje jag konstaterat, att goodtemplar 
folk?" Jag har aldrig p& denna fråga na härvidlag föregått med gott exem 
förmått svara med ett bestämt och P^l 
avgörande "ja” eller "nej”. Men jag att de övriga s/enska föreningarna

ville följa deras exempel. Av dans 
och kortspel ha vl nog och övernog.

Ett folks kulturella ståndpunkt mä- 
tes även efter den litteratur, det för
mår alstra. Även på det området är 
det svenskrcanadenelska folket gan 
ska efterblivet, ty den svensk-cana- 
denelska litteraturen är mer än torf
tig. Visserligen ha vi några ypperliga 
förmågor, såsom en G. H. Silver och 
en Rudolf Einhart, men de äro allt för 
få. Och dock tror jag säkert, att det 
finnes slumrande förmågor litet var
stans 1 bygderna, förmågo*^ som en
dast skulle behöva väckas, skolas och 
uppmuntras för att storligen rikta vår 
svensk-canadensiska litteratur, 
litterära pristävlingar med värdefulla 
pris kunde komma till stånd eller stl-

"Svenska Socialisten" i Chicago gi
ver Svenska Canada-TIdningen följan
de erkännande, vilket torde hera till 
det ovanliga från det hållet, når det 
gäller en "borgerlig” tidning:

Det ar medEtt telegram från Köpenhamn 1 
lördags å. d. omtalar att greve von 
Luxburg välbehållen anlänt till Ber
gen med ångaren "Bergensfjord" och 
fortsatt resan till Tyskland. Ett an
nat telegram 1 måndags, detta från 
Buenos Aires, säger att greve von 
Luxburg ännu befinner sig i Argen
tina. Man kan tro, vilket man vill.

“Utan att skryta kan med fog påvi
sas att Svenska Socialisten varit den 
enda tidning på svenska språket 1 
Amerika (Canada undantaget) som 
rågat stå klart antimllltarlstisk och 
fientlig till kapitalismen 1 system, med 
kriget som följd. Våra stora svensk- 
amerikanska tidningar hava icke en
dast prostituerat sig i det bestående 
samhällets tjänst, utan åren sökt neg
ligera och förringa vårt arbete. Det 
år därtor så mj eket mera glädjande ^ 
kunna konstatera, att en frisinnad och 
välredigerad tidning i Canada. som in
om parantes aldrig dagting a t för höga 
vederbörande inom Canadas gränser, 
nämligen Svenska Canada-Tldningen., hon började skriva sina följetonger, 
giver oss ett erkännande för någon som 8nart y^de aig träffa den stora 
tid sedan allmänhetens smak 1 en grad, att de

Icke oväsentligt bidrogo till tidningens 
spridning.

Jul. Det vore sannerligen önskvärt,

Yl fira t år den fjårde krigs julen, och 
världen är ånnu icke helt förödd — 
förunderligt nog Folken synas kunna 
uthärda mer ån man aaade, då man 
med oro firade den forsla krigs julen 
Människan år ett härdigt och segt ting. 
eoui åven den fjårde krtgsjulen törs 
drömma om fred, icke blott ett slut 
på det närvarande eländet utan åvem 
en evig världsfred Utsikterna for en 
dylik åro både mörka och ljusa. Något 
snart slut på siaktningen skönjes 
knappast, men en förändring 1 sinne
laget tyckes bliva allt mer allmän, en 
»rånäring till det båttre De äro je- 
lea 1917 lätt räknade, 
upp och prisa kriget Julen 1914 voro 
de Icke så fä

S2 långe det finnes liv. finnes det

har efter moget övervägande kommit 
till den bestämda uppfattningen, att 
stora lager av vårt »vensk-canadenel- 
ska folk verkligen 1 vise mån sova. 
Denna sömn — om den är lätt eller 
tung, har jag ej förmått avgöra — ta
ger sig uttryck på mångahanda sått. 
Jag vill här endast nämna några få: 
likgiltigheten för. svensk kultur, 
svensk odling, svensk pitteratur, 
svensk samling, överhuvudtaget av
saknad av nästan alla lnträssen utom 
de rent materiella, dollarförvåfTet 
Denna likgiltighet för högre, kulturel
la lnträssen år 1 viss mån förklarlig 
och ursäktlig. Den svensk-eanadensi- 
ske pionlårens steg har sällan varit 
en dans på rosor. Dår han satt prä-

REDOVISNING.
för donationer till Svenska National- 
blblioteket. Fritz Kilman, Dryden, 
Ont., $2.00.

FÖR JULSÄSONGEN.VI tacka för erkännandet, och för 
att återbörda komplimangen, bedja vi 
få säga Om vi försattes i sådan ställ
ning. att vi endast okulle tå låsa e n 
svensk amerikansk tidning, skalle vi 
utan tvekan såga: Bort med de chau
vinistiska svensk-amerikanska b läskor
na och gtv oas Svenska Socialisten!
Ty åven med den nödvändiga munkor- skriven, och man tror, att modern 
gen på kommer den som en frisk fläkt 
från söder, och står den på ett tusen 
gånger högre plan åa lakejorganen 
Ehuru man kanske Icke gillar allt, som

Om julsäsongen och nyåret 
skall bliva en glad tid, måste 
eder mage ovillkorligen vara i 
gott skick. Om den är affekte
rad, är all glädje och gott humör 
borta, Triner’8 American Elixir 
of Bitter Wine skall förebygga 
alla magsjukdomar. Ni kan lita 
på detta botemedel. Det skall 
befria eder från förstoppning, 
flatulence, huvudvärk, megrim, 
nervositet etc. På apotek. Pris 
$1.50. För att övervinna reuma
tism, neuralgia, lumbago och a nr 
dra liknande sjukdomar, måste 
ni använda en medicin, som trän- 
-ger till roten av sjukdomen. Tri- 
ners Liniment verkar på det sät
tet och är sålunda det mest på
litliga i dylika falL Det är även 
oumbärligt för vrickningar, 
sträckningar, svullnader, trötta 
muskler och fötter etc. Pris 70c. 
— Jos Triner Co., Mfg. Chemist, 
1333-1343 S. Ashland Ave., Chi
cago, 11L

Krigets förbannelse.
Mrs. Charles Magnusson 1 Two Har 

hors. Minn., kastade 1 måndags syra i 
ansiktet på sin son Arthur, då han låg 
och sov. Sonen hade blivit tvångsut-

Ora
Måndagen d. 17 december, 

österrikarna och tyskarna avancera 
fortfarande bland bergen 1 norra Itali
en. öster om Brenta ha de avancerat 
sin linje till Caprille hill, en domine
rande punkt rid San Lorenrodaler, 
som leder till de venetianska slätter
na. — En övi 
etillestånd mellan bolsjevikregeringen 
i Ryssland och centralmakterna har 
undertecknats. Det gäller från och 
med Idag till den 14 Januari. Därefter 
fortsätter det automatiskt, om icke eju 
dagars uppsägning gives. — En konvoj 
från Skottland till Norge, bestående 
av 2 torpedbåtar, 10 handelsfartyg och 
två luftskepp, har blivit sänkt-

viga atå rien under plogen eller huggit den tä
ta skogen, där har arbetet ingalunda pen dier utdelas till goda författarför- 
varit lätt. Tvärtom har det oftast va- pmågor, skulle säkerligen mycket här 
rit en rent yttre, uppslitande kamp för 
tillvaron, dir knappast någon tid läm
nats övrig utom för det rena brödför 
värvet.

vidlag vinnas. Den svenska pressen 
1 Canada lever ånnu 1 så pass betryck 
ta ekonomiska omständigheter, att 
den icke förmår stor finansiell bel& 
ning giva åt våra skalder och prosa
författare.

Om pressen själv vore nog en hel 
del att såga, men jag står den allt för 
nära för att anse det anständigt vara 
att yttra mig därom. Dock vtU jag 
säga, att endast en 4ullt fri, demokra 
tisk och orädd preee är vård de. 
svensk-canadenslska folkets under
stöd. Men för att denna pi 
kunna vara sådan, måste den både 
moraliskt och pe kun iätt stödjas av 
den svenska allmänheten.

Det finnes iven på andra områden 
ia det rent litterära slumrande för 

(Förta, å sid. 7.)

grubblade så mycket Över detta, att 
hon blivit rubbad, och på detta sått 
ville söka hindra sonen att ingå 1 ar
mén. Man tror, att hans syn skall 
kunna råddas. Moderna sinnestillstånd 
däremot lår varm ganska betänkligt

hopp. Och så långe vi människor än
nu Icke helt utrotat varandra, våga vi 
tro på freden, på
viga vi hoppas, att vi åtminstone nå skrives 1 S.S . kan man dock med vann

var-

ikommelse om vapen När han sedan kommit på
lyckligare framtid. stadigare ekonomiska ben, har han

blivit så van att leva ett liv utan hög 
re lnträssen, att han andligen dåaat 
till, eller har den rsot mänskliga io 
sttnkten att förtjäna mera till den 
grad tagit överhand, att han lever som 
en slav, som ej unnar sig mer in brö
det för dagett, även när hans ekonomi 
tilläter honom att leva p& ett helt an
nat sätt.

sta jul utan blodig Ironi ha rått att 
instämma i den gamla julhälsningen 

Frid på Jorden, människor 
n n ett gott behag*

gatlder
Till Svensk* Lutherska Canada- 

konferensens pastorer och 
sekreterare.

Och "Svensk-Amerikanaren** i Chi
cago förvånar sig över S.CT:s oför 
skråckthet:

Canada konferensens referat för år
“Det har ofta sagts att Canada harEn vädjan. 1917. år sedan en tid tillbaka utsänt ekall

storrr mått ar frihet ån Förenta Sta Ull de respeåtlva församlingarna I kon- aren torde av »aknaden ar kompe-1 närvarande stund år detta giften ar 10 cents för varje referat 
mottaget (se referatet, eldan 681 öömk
ligt vore, att mera kunde insändas, på 
grund ar att 10c. avgiften Icke på långt 

betåcker utgifterna

ferenaen. Referaten bleve i kr betyd- tent och upplyst ledarskap gjort sitt 
till att det svenska folket slumrat till 
Detta ledarskap har som bekant hit
tills huvudsakligen kommit från det

sann t kimlnstone vad yttrandefriheten 
beträffar Om vl skalle yttra oas så

Ugt försenade, på grund av att trycke
riet icke fick dem färdiga så fort 
vt v ån tat.R C T nödsakad vädja Ull staa skri- om vårt landa regering

tidning 1 Canada yttrar sig osa åro (Br-
kassor, pastor O. E Ohnoe. Stock- enade med utgivandet av referatet.

i L HEN ER,

Otömmen na Icke. att till kon feremavibeeter att tarm varsamt fram, d* de 1 
brev beröra de »»varande forkål

»ut lands regering, löpte vt fars att
kyrkliga hållet. Horn litet vuxna sinrår mak» blev kaka I

.v
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folka iag wppalag tiU nalk*e*l Oanad* behöver Och det år sådan»
•kola framträda ur denUNIONREGERINGEN SEGRAR PASSANDE JULPRESENTERp4 ecl (L BnitaitlH «*tt m*B.

btn fotja» STrnsk» folketammen. om dum» kl»utpekat de linjer.
år det glådjaad» alt ae. att det Tårkas 

reeast »to- _____
ärt FONOGRAFER FÖR FRAN $34.00 TILL $475.00

Svenska och norska skivor (kunna spelas på vilken ma
skin som helst). 10 och 12 tums skivor, pris 85c. tiU $1.50. 
Svenska kravattnålar av förgyllt och emaljerat silver med 
svenska vapnet. $1.00. Brtwcher från $1.50 till $2.75. Sven
ska snusdosor, med eller utan spegel, av silver och nickel: 
pris från $1.10 till $1.50. — Skriv till eller besök

THE SWEDISH C AN ADIAN SALES, LIMITED
WINMPEG. MAN.

Öl 6»|
finnes svenska mån. 
do redo att offra medel och krafter “ ~ ~ r

i detta adla rånr. man aom er oajal.t DtO Nonlu Amer3ta-Lmjeil

SzztTLTsrzz "BERGENSFJORD”och till synes otacksamma arbete, cch “lillUllIlUl «J V/I\U 

»om ej låtit sk ram ma sig av mörkmän 
nens

/De reaktionära ■akterna I (anade, ned Sir Robert Borden i
i^etnea. tunno i nUnda*» en avgörande seger.

BLOTT »0 PLATSER FÖR SIR WILFRID LAURI ER. VARAV 
ENDAST TRE I VASTRA CANADA.

Avgir från New York den
5te Januari och 23dje Februari 

i Paaaagerare resa från Wlnnipeg 4 
eder. arade Usare. att dess* svenska. dagar tidigare med Soo och B A O 
män l Svenska KationalkomltAn på banorna via Washington. D C 
ett synnerligen inysynafullt aått | 

handlagt alla frågor, och att de redan.

WMT
TVÅ FRANSK-CANADENS1SKA MINISTRAR BESEGRADE

Arbetarekandidaten Rigg i North Winnipeg lider ett 
förvånande nederlag.

Brandon Colleges president hemby en lysande seger 
åt de reaktionära.

smädekor Jag kan försäkra

208 LOGAN AVE. Box 734.
När nl skriver efter respass och tn- 

1 struktioner. var god och uppgiv ålder 
*amt om nl har första eller andra med
borgar papperet, och hur långe sedan 
nl uttagit detsamma

BILJETTER FRÅN SVERIGE utfår- 
das till Amerika och Canada.

li
ehuru det ånnn Icke synes så myckel 
utåt. utfört ett ovanligt gott arbete 
Jag är övertygad, att dessa män tckc 
skola stanna blott vid de frågor, som 
av sommartlnget vid Round Lake Ila
des dem att utreda, utan gå vidare ocn 
om möjligt söka bilda ett he-la Canada

omfattande eveti.U folkförbund for P. M. DAHL S. S AGENCY,
tillvaratagande av alla svenska inträs- 325 Logan Avenue. 
sen, både ändliga och materiella, 1 

detta vårt adoptivland. Jag har inget 
som helst uppdrag från Svenska Na 
tionalkomltön att här plädera för den. 
och jag vet. att det ej behöves. Den 
svehska allmänheten har pA ett stor
slaget sått visat, att den vill stödja 
komitÄn

GÖR RESAN I KOMFORT TILL

VANCOUVER VICTORIA 
NEW WESTMINSTERH 0 B E & CO., G.N.W.A.

fcSgrro. CAWAgj,

Dir det moderata vinterklimatet lockar eder123 80. 3rd Street. Minneapolia. Minn.
Når tidningen går i press meddelas, avgick med seger T o m Hon Frank 

att liberalerna antagligen erövrat tre Oliver 1 West Edmonton anses, när 
västern, nämligen eo I Mani detta skrives, ha forlorat .

Tvä kabinettsministrar. Hon P E 
Blondin och Hon. Albert Sevlgny. båda 
franek-canadenaare. blevo besegrade,

' anad as mörka och r«-aktf->nära mak- och fransmännen ha sålunda Ingen re
presentation 1 regeringen och forrood- j 

pest en rättfärdig sådan Det kr mån- ligen vilja de Icke heller ha någon i en . 
ga handa knep. som an v anta i detta dylik regering.

| SPECIELLA RUNDRESE

platser
toba. en « Alberta och en i British : EXKURSIONS BILJETTERWinnipeg. Man.

TILLBAKATWA ALLS 
SUBSTITUT 

OCH
AHHALL OM

Celembta.
« Till salu vissa dagar.

DECEMBER JANUARI FEBRUARI

Se de CANADENSISKA KLIPPIGA BERGEN 
500 mil av sköna scenerier

Utstrlck eder resa denna säsong till

HONOLULU
-Stilla Havets Paradis-

Fullständiga upplysningar av närmaste agent för

Canadian Pacific Railway
‘•Världens största vägH

ter runno I måndag* en seger, knap-

Dom
lfEAST Om jiu detta svenska folkförbund 

med alla dess grenar, folkbibliotek, 
hcgskolcr, författarrtlpendier o. s. v. 
skulle komma till stånd, då skall sä
kerligen ock svenska namnet höjas 1 
detta land, svenskarnas ställning och 
Inflytande förbättras. Då skola vl 
snart ha mer än två svenska legisla- 
turledamöter i Canada, då skola vl sä
kerligen bliva representerade även i 
Ottawa, då skall det Icke, såsom nu, 
höra tiU det ovanliga att möta sven
ska universitetsprofessorer, svenska 
läkare, svenska advokater och andra 
svenska män och kvinnor 1 framskju
ten ställning. Och om detta eventu
ella förbund lägger sitt arbete efter 
fullt tolkliga linjer, skola vi sakerli 
gen både 1 parlament och annoroetä- 
des bliva representerade av svenske 
män, vilka äro något mer än yrkes
politiker, man med fasta demokrati
ska principer, som icke, såsom så ofta 
sker just i dessa dagar, sälja sig och 
svika folkets sak, med ett ord män. 
som formå vinna och behålla icke

DKN RASTA JASTEN 
I VÄRLDEN.

E.W.GIllETT CQLTD.
TORONTO, ONT

1
;
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mEtt sovande folk.
:* (Forte fr. std. 6 )

mågor, såsoth på målningens och mu
sikens område. Här skulle en svensk 
högskola ha ett verksamhetsfält, och 
även här skulle pekuniär uppmuntran 
kunna uträtta mycket.

Jag skall Icke trötta eder, ärade lä
sare, med ytterligare detaljer. Jag vill 
endast betona, att den första och vik
tigaste förutsättningen för det sven
ska folkets väckande, för realiseran
det av de nyss nämnda företagen är 
ett '■samlande och enande svenskarna 
emellan. Det är ett glädjande tidens 
tecken, att ett första steg 1 dessa da
gar synes ha tagits mot det målet. Vl 
bora alla känna oss synnerligen tack
samma mot svenskarna vid Round 
I»ake, som givit Canadas svenska be-4

- V J w.
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i fx* m
blott den svenska befolkningens utan Alla kristna borde läsa dessa

pamfletter:
"Var äro de döda?" "Efter kriget 

“Det himmelska Jerusa-

hela den eanadensiska befolkningens■v aktning och förtroende. Det är såda
na män både Canada och Svensk- — vad ?"

lem".
Förklarade -enligt Skriften och sän

da fritt på begäran
Eller vl vilja sända de fyra pam

fletterna här ovan och en speciell 
broschyr "Vad säger Skriften om Hel
vetet?" (78 sldor> med postporto för 
10 cents.

SPECIELL BOK OM SPIRITI8M, 
112 sidor, 10 cents, porto betalt.

Understöd S. C. T»!

m
■ °

eiSanC~ ijee
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SIR ROBERT BORDEN. ‘iikn
val. från War Time Electlons Act till , . I Winnipeg förvånade resultatet kan- 
utstrykandet av utländska namn från mer än någon annanstans South
rostlängderna och utestängandet av 
kvalificerade medborgare från deras 
självklara rösträtt Den chauvinisti
ska hets kampanjen har även spelat i 
sin roll. och de hysteriska soldatfrun-

BIBLE STUDIO CLUB, 
Box 1622,rflil i

\Z Winnipeg, Man.■
Winnipeg trodde nog litet var vara 

sålt åt reaktlonismen. och det förvåna
de d&rför Icke. att Geo. F Allan, unio- 
nlstkandldaten. erhöll 12,717 rösters 
majoritet Men att major George W. 
Andrews I Centre Winnipeg skulle er
hålla 13.276 rösters majoritet, trodde 
icke många, och ännu mindre, att den 

[populäre arbetarkandldaten Rigg 1 
! North Winnipeg skulle besegras av 
den okanda storheten dr Blake, unio- 
nlst Mr Riggs nederlag torde vara ett 
av de märkligaste 1 detta märkliga 
s k val Och Infor detta nederlag må
ste man ovillkorligen betvivla, att allt 
gått rätt till

I Manltoba erhöllo I)r Whidden i 
Brandon och jordbruksminister T. A 
Crerar 1 Marquette, båda unlonlster. 
de stursta majoriteterna. Det kan Vä
ra av ett visst Inträsse för oss sven
skar att komma ihåg. att presidenten 
för Brandon College, dr Whidden. går 
Imperialisternas ärenden.

Detta är 1 stora drag valhistorien 
sådan den i går. tisdag, var känd En 
Del del omändringar komma säkerli 

I vä gen att aga rum. då alla resultat bli 
kända Soldaternas vid fronten röst
ning ar ännu Icke kän 1 Deras roster 
kunna visserligen ändra en hel del. 
men svänga själva det huvudsakliga 
valresultatet formå de nog icke

W ANVÄND ICKE BRÅCKBAND
DROOKS APPLI- 
D ANCE, den mo 

därna. vetenskapli
ga. underbara upp
finningen som bo
tar bråck, sändes 
på försök. Inga be
svärande fjädrar el
ler stop p n 1 n g a r.
Har automatiska 
luftkuddar. Binder 
och drager de brut
na delarna tillsam- _______ __________
mans Inga salvor. C. E. BROOKS 
Varaktig, billig. Sändes på försök för 
att bevisa det. Skyddad genom U. S. 
patent. Katalog och mått-blanketter 
sändas fritt. Sänd namn och adress 
idag

timren* ro»ter vägde ganska tungt Vl 
»kola återkomma till denna sak re
daktionellt l nästa nummer av Sven- ; 
ska Canada-Tldnlngen. ty det behovs 
sannerligen, att hela saken framläg 

Vl skola

J- 3UE

TILL ÖSTERNJJges 1 dess nakenhet 
åven 1 nästa nummer vederbör ligen 
behandla de få skandinaver, som i det 
ta val gått imperialisternas ärenden, 
som agerat "imperialisternas legodrän-

V'tll

I ABSOLUT KOMFORT :)
\ \

fl
Nl KAN VÄLJAgar

Hi!k unionregeringen med Sir 
Robert Borden 1 spetsen vann 1 alla 

Når detta

TVÅ DAGLIGA TÅG
CANADAS FINASTE 

IMPERIAL LIMITED TRANS-CANADA 
Solid vestibul genom tåget 

MODARN INREDNING

till en "sener" I minde*» 
dagen ettet valel skriv»». »er det ut 

l-aorlrr endant får 90 platser C. E. BROOKS. 352A State Street, 
Marshall, MIcK.som om

Bordens ma joav 235 1 underhuset 
rlt»-t blir säkerligen över 50. Quebec 
stod naturligtvis ganska enigt bakom 

Liberalerna vunno där 62

Observations—Compartment—Drawing Room vagn 
Standard- och Turist- Sovvagnar, 

v Restaurationsvagn—Måltider serveras A La Carte

EXKURSIONER TILL ÖSTERN 
1 TILL .11 DECEMBER Oå1 Marit tmeprovlnserna Flplatser av 65 

erövrade de 18 platser av 29. där val 
I Ontario vann I»aurier säker-

:För fullständiga upplysningar, reservationer etc. 
S fråga vilken agent som helst för 
U "THE WORLD’8 GREATE8T HIGHWAY” Speciell Exkursion från Winnipeg■

ligen Icke mer än 10 platser 
stern var resultatet for liberalerna 

Det ser ut som om de i alla de
*

fyra västliga provinserna erövrat en
dast en plats av 56. nämligen Ih-oven- 
cher valkrets, där J P MoUoy. liberal. A

. 1'VALRESULTATEN I><

iL ppekjutr a
1113 1Manltoba

Saskatchewan
Alberta
British Columbia 
Prince Edward Island 
Nova Bcotia 

ttint&rio .
Quebec
New Brunswick

16 ii —FÖR—12

Jul- och Nyårshälsningar |112

S.S. “BERGENSFJORD”4
95

1171
AV DEN NORSKA AMERIK A-LINJEN

FRÅN NEW YORK LÖRDAGEN DEN Ste JANUARI, 1918.
623

E< GOD JUL .
och ett

5# GOTT NYTT ÅR
tillönskas av

E. A. HOFLIN, 
me<| familj.

KINGMAN, ALTA.

EN GOD JUL
och ett

GOTT NYTT ÅR

k7 4

4139 93 Sista tillfället att komma med exkursionen från Winnipeg.
Tidningsföretaget bär 1 mycket dra

gen av ett "homesteadsarbete" 

fritt och öppet tält utan skrankor och

Fran pioniartiden. tillönskas • vänner och be-, 
kanta, samt S. C. Tis läse
krets.

Den speciella exkursionen kommer att avgå från Winnipeg den 30 
december och skall gå via Soo Line till Chicago och Pennsylvania Ry. till 
New York. Priset på en tredje klass biljett från Winnipeg till Norge är 
$135.00.

Ett

(Forts fr sid 1
venmansarbeUt \axa foYdomar begränsande företagsamhe

ten sporrade ynglingen att prova lyc- . ^ 
Ett varv att fylla och krafter ! 

ocb hjalp fitito till. då egna medel ~

tingen började
mig över huvudet Döck \ar företaget 
icke domt att brista Genom mina ^ 
g nia vänner. John Mattson. J .M Kul- 
lander. J A Sandgren. Re v A. G Ol
son. Olof Norléa med flera organist ra- trv(o-

P. E. PETERSON. ,1
VALBRAND, SASK. a f

Hämedan återfinnas passregler.

PASSREGLERW EN GOD JUL
och ett

GOTT NYTT ÅR
tillönskas våra många vän
ner, kunder och bekanta. 

EDBLAD BROS. 
WESTEROSE, ALTA.

w EN GOD JUL
och ett

GOTT NYTT ÅR

För att undgå icke nödvändig tidspillan, år det nödvändigt att »örja för att ha pass 
1 ordning 1 god tid för avresan. För eventuella passagerare givas följande upplysningar:

För Canadensiska medborgare. Alla eanadensiska medborgare måste vara försedda 
med pass från myndigheterna .1 Ottawa. For applicatlon form hänvänder man sig till 
immigrationsmyndlgheterna antingen 1 Winnipeg. Moose Jaw, Calgary eller Haskatoon. 
Man ber om applicatlon form for Passport to be sent to Dept: of External Affalrs, 
Ottawa När man utfyller applicatlon formen, måste man noga följa Instruktionerna 
på baksidan Två fotografier måste medfölja applicatlon fortoen. Applicatlonsformen 
måste visiteras av den svenske generalkonsuln 1 Montreal.

Svenska medborgare. Alla svenska medborgare måste hos det svenska ganeralkon- 
sulatet 1 Montreal ansöka om patfs Detta göres per post eller medels personligt besök 
hos generalkonsulatet Om ni ansöker ora pass per post. uppgiv fullständigt namn. ålder, 
när ni kom till Canada, var 1 Sverige nl är född, höjd, rikt, ögon och hår, och varför nl 
vill resa till Sverige, samt ed ra föräldrars nam.n Ansökningen måste beedigas Inför en 
J P. eller Notary Public. Ansökan måste åtföljas av 2 fotografier och $2.70.

d«-s 1904 ett bolag som satte tidnin 
gen 1 »lind att fortgå oavbrutet -ch 
r.ya krafter k-.»t:i:no till." <om V:v rgiskt 
fortsatte arbetet och kryssade affären

«lf ■ koti :\:-4ka :t: :vi! i irne till svensk anad v n> i > ka  ̂T > 1 k ets gagn och 
välfärd

Jag tlllvnskwr Svenska Canada-Tid- i Cg 

ft rt.<v fra:::gång med arbetet till det v tillönskas av
kf FAMILJEN LINDBERG.

WALDECK. SASK.

V
-gnare farvatten

o
v

w OBS.! rfaf
P EN GOD JUL EN GOD JUL
.. och ett och ett -»
Sgott nytt år gott NYTT ÅR*

'tillönskas vinner >«:h be- j 
kanta av j

»MAGNUS ANDERSON". ' 
ANTELOPE. SASK

y P. M DAHL STEAMSH1P AGENCYoFornya ofordrqjligen Eder prenumeration! 
ningens pri- blir fran och med den I januari $130 
om aret.

Tid-
325 LOGAN AVENUE WINNIPEG. MAN.V tillönskas av

Mr. och Mr<. Aron Johnson.
ABBY. SASK.

; u i'ch erhatl den fur énda»t $1.00.
ASe uppropet a sidan 9!

-A
t

Hvarför icke
sända efter ett par dussin flaskor eller en liten
kagge MALTUM eller MALTUM ST0UT att
förhöja trevnaden under helgdagarna?

MALTUM STOUT styrker kroppen, för
bättrar aptiten och bidrager till vederkvic- 

Det hjälper en att uthärdakande sömn. 
kylan.

Flaskor eller kaggar. — Rekvirera nu från 
eder specerihandlare, från konditoriet eller apote
ket, eller direkt från

E. L. Drewry, Limited
WINNIPEG, MAN.

PROF. SUTT0N’S 
Droglösa Botemedel

Sändas per post:— 
Katarr, 50c., Eczema, 50c., 
njurlidande, $1.00, ögonvat
ten 50c., liktorn, 25c., mag
mediciner 50c., elektriska 
fingerringar $2.50, skosulor 
5c„ bälten $2.00 till $1.00, 
ormar $1.00, binikemask 
$5.00. Krigsskatt 5c. extra.

PROF. SUTT0N,
229 Pacific Ave. 

WINNIPEG, MAN.
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Andra lämpliga presenter
PARLORLAMPOR

GOLVLAMPOR
6ER VE RINGSBRICKOR

TEVAGNAR
LJUSSTAKAR

RÖKBORD

MÄSSINGSJARDINIERER 
EJERDDUNS SÄNGTÄCKEN 

UTVALT LINNE
GARDINER MATTOR

FÖR BARNEN
DOCKSÄNGAR DOCKVAGNAR

BABYSLÄDAR 
MOTH^R HUBBARD SKOR

Artiklarna härovan äro lämpliga 
*ör presenter och utbjudas under 
helgen endast

J.A.BANFIELD
492 MA IN STREET
TELEFON GARRY '580.

A

JULRECORD
Dessa Julurval, valda från vårl- 

dens bästa Julmusik, utvaldes så
som representerande de båsta Co- 
lumblarecord av några av de båsta 
Columbia artister. Julens ande hö
res genom hela listan.

58346—10 Ib.—81 00—Singl# !>!•<-.
Btllle Weekt. HeUlge Wseht. Klrne Ger 
hardt. ivpnno 

A23B1—10 in.—85<*
O La 11 le Town of Bethlehe*. Oolamble 
In>obU Mixed Qnartetle 
WhUe Shepberde Watch Thelr Flocks 
by Nig ht ' ‘ Columbia Double Mixed 
Qeartette.

A2S85—10 in—8Se;
Hark! The Herald Ängels Slag. How
ard Kopp Cbiroes with Organ 
O. Come. All Te Faltkfal
Kopp Chim** with Organ.

58256—10 in —SI.00—Single Dfar
01 Tannebanm Klena Oerbardt. ao 
prano, and Max Boch. tenor.

10 in
The Star of Bethlehem Henry Borr,

Nasaret b
A264—1C In—85c.

Hark! The He
Hurr le
Tell Motber I 11 Be There Columbia 
Male Quartette.

A1078—lo in 85c.
Adeete Fldales. Chime 
On a Ohrlstmas Mom 
Prince'e Orcheatra.

A1859—1U in — B5c.
O, Come, AJ1 Ye FUthfnl (Adeete Fld 
elea.) Columbia Mixed Unarleite. In 
Engllah.
8U*nt N 
Mixed

A1076—10 in
Christmae 0

■tar of tbe Bast. Roma Devonne, contr 
alto. and Mixed Qnartetle 

A5888—12 la.—Sl.SU.
Oh! Holy Nlght Charles 
tenor, and Columbia Mixed 
Btar of Bethlehem Reed Mål 

A387—10 In. 85c.
Christina» Time at Pumpkln Center, 
LanghUtg Story. Mr and Mra. Cal. 
Htewart and Company.
Home. Sweet Home. Mixed Qnartette. 

A8B68—11 in—81.50.
In a Monas te ry Oarden. Columbia sym
ÄÄ *„",d

Son.t. Opn. 31, »o. 3 Btionet.
lumbia Symphony Orcbeatra.

A2S5—10 In.—
Nasaroth. Oeorge Alexander 
NU«T uiå *lc. H.nry 1<„

A268—10 in.—-85r.
Lead, Klndly Llght. Baritoae aolo.
One Bweetly Solemn Thought. Henry 
Hurr, tenor. ’

A889—10 in—85c.
Lo»d. Klndly Llght 
Kock of Ages. Chimes 

A1414—10 in —85r.
■tand Dp. Stand Up 
Church Chimee.
Oreat O od, Wfa 
Trlnliy Chime*.

2 3 7 "t —

Andrea Barto, baritone.

er ald Ängels 8lng. Henry

re, Thomas Smith. 
Ing. Deacriptire.

Nlght. HaUowed Nlght Colombia

—85e.
srol» Medley. Mixed Qmar-

Hsrrieon,
Quartette.

baritone.

Chimea.

for Joen». Trinity

»t do I 8ee and Hear

A2048—10 in —85c
Beautlful Iale of l
Strilar Uuartett* 

of tbe 8o

Bomewbere. Columbia 

nl. Columbia Mixed
Quartette

A2112—io in —85e.
Chnatmaa Melodlea Introd o c in» 

< hn.imaa K Xpert ellon» »„d
?r“C “,DS- V,olin- ,,ule »“d harp 

Chrletma» Bell». Violin, flute and harp

EXTRA SPECIELLT

Ryktbara White 
Rotary Symaskin

behöver ingen Introduktion, 
ket populär modell, fint avputead i 
quartereut ek, rolled edge, aulorna- 
tiik lyftbara. nlckelplåterat hand- 
hjul, två atora och en hemlig lida 
vid änden av bordet, och en full 
■tändig uppsättning av de senaste 
uppfinningarna för

en myc-

$55.00

n— meden *| lever. Fören* 
eder med vår

XMas GrafoaeL Clnb
Priser fria $24.00 till $475.00

Betala htet kontant, återstoden 
på lått* avbetalning»villkor en gång 
t veckan, eller månaden, eom det

J

NÅGRA FÅ VALUTOR FÖR DENNA REALISATION
1 Sängkammarmöblemang ar Ivory 

emalj. — Byrå, chiffonier, toalettbord, 
säng, gungstol och stol 
Kontant endast..........

1 Sängkammarmöbel av mahogny —
samma antal möbler som 
härovan. Kontant, endast $118.50

$92.50
1 Matsa Ismöbel — Fumed quartered 

ek, buffet, porslinsskåp, extensionbord, 
sex stolar, för 
endast .........

1 Sängkammarmöblemang av grå 
emalj,—Samma antal möbler 
som ovan, endast................. $89.50 $90.00

RULLGARDINERTRASMATTOR
Endast 200 rullgardiner; grön färg, 

uppsatta på goda rullar. Storlek 
3x6. Speciellt ........................

Stort utval av färger i följande stor
lekar: 39c

Speciellt
$ 1.95

Storlek
27x54 
36x63 
4.6x7.6 
6.0x9.0 
9.0x10.6

Regulllrt
$ 2.75 

5.75 
10.00 
15.00 
25.00

TRYCKTA LIN0LEUMMATT0R4.05
7.65 Tjock skottsk kvalitet linoleummatta i 

block- och blomstermönster i många fär
ger. Lämplig för vilket rum som helst. 
Reguliärt $1.00 kvadratyarden.
Speciellt ..................................

11.75
17.85

73cCo inf orters och yllefiltar minus 
25 proc. rabatt.

I IKOM IHÅG! EDER KREDIT ÄR GOD HÄR!

OVER-LAND
H0USE FURNISHING C0., Ltd.

■

580 MAIN STREET Hörnet Alexander Ave.

X
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8V8NBKA CANAD A-T1DNINGEN. r. 1917.I»8
tdmgå. Oj. oj. oj. t«4 täter Uts

ma at! Alls och Kalle «ra6- akolMkaa <x* Kan» va el______
arita därvid och John va 'exmsjr M iaabelåtee-

-i| Luthers hammare. | dutiou. New Tork.ochdB Bv och
kftnd trå*

MS k* tå tiv IFår 8CT:i Ji De*** översättningar av sveaak ly
rik Irå* 17S0 lin lllå, trå* Bella** 

AWfl

"Da uadar- Betan »grad sig tlU de aadia fröknar
och dtku tror tig Kär dig lek»*! till det starkare könet.Ao Ejuk Axal K**ltel»t stol längst tram sett gubbesPä unHan börjnde tänka på att de sträcka 84 pojkarna faaao sig försalälaa auUt ganska väl gjorxle Alla Svarlgee träm- 

sta lyriker eader denna tldnperlod äro
eedaet pä ock sluta med la*sa Na voro törneteetade dd ock då app dvar 

Han var
laa ock ca beskedlig gnbbe — så låa-

ee HageOrd UC naärs at 

I Uppsala
-Da understår dig Icke"! villeDä p* ea vnadrtag btiaten vid ett ovt>U

Det rycker ock till er I stackars fc’e* 
och lä-An srmar ock prästan tror nu tätt. småfolket, ock 
de ha roligt.

De kade i alla fnU titt st sinI ,-Ville.» der tiår aed rekt framför 
haa Hjälp, höra Seakt j

cenniernas Icke minst Även har för
fattaren skrivit en ganska klar över
blick över denna dlktarperlod samt 
korta biografiska uppgifter om de oli
ka skalderna.

Alle. Kalle ock 
1 John förlorat I ganrt kos skolfröken.

Men nervtd dörren titter John - de *** ,Mnlt »-Atolket. hjårtun. 
julglädjens enda återetlende hopp och oeh de“* 'rkU mere ,ånU *“ 
till honom riktA* nu bedjande barna
ögon Långe har han »ett alt barnen ; 
icke hade roligt, och nu kan han Icke 
hålla sig längre. Han ställer »ig mel
lan de minste och *å stämmer han 
upp trallen han lärt för mer ån 20 
Jular »edan: ”Nu å då Jul Igen! Nu 
å dä Jul igen! Och Julen varar Ju te 
på»ka. A dä å Inte sannt! Å då i 
Inte sannt, ty däremellan kommer fa
sta.** — Hej vad det går! Nu år det 
Jul! Granen skrattar så det dallrar l 
riset och småfolket år eld och brand.
Men nere vid dörren pålsa prästen och 
lille far på, under det de beklaga tids
andan. De kunna nu Icke vara med 
längre.
julgranen var allt bra. men djävulen 
kom med i ringen når tempot blev ra
skare och barnens unga brost hävdes 
1 kraftig sång Och därför så.. .

Ja, adjö med er, etruntgubbar, nl 
»om aldrig varit barn — aldrig dansat 
kring Julgranen, aldrig sprungit och 
"aldrig sjungit! Adjö med er — vl re
da oes väl utan er, menade John, i det 
han skrek sitt: “Helt om"! och ringen 
drog Iväg motaols. Den ena trallen 
avlöste den andra, glädjen stod hög 
som solen i midvintertid.

Jag Till
Mi men k* Haa ansåg alg. enligt de* *» var denne med ocoh detta förstör

de hela Jmlgransfåsten 1 gubbens 
närhet sntto hana döttrar med sam- 

Men vad liv I 
de Jan torna når Icke far och prästen 
voro med

Barnen stego fram den ene efter den 
andre och vittnade om Jesus, barnens 
vån och låste bibelspråk utantill. Och 
de »om voro oeakra på sina stycken 
kastade först en prövande blick på lä
raren och klarade sig sedan bra, bu
gade så ryggen, knakade och strålade 
av stolthet når applåderna kommo \ 

Prästen predikade så rörande och 
vackert att mammorna gråto: orgeln 
brusade och barn och föråldrar för-

St *0* biler bUd P* bUd
la detta som h*a själv kallal tvungna 

Haa har därmed vatt det mest skolfröknars tillsammansock i knäppta händerlöfte
olyckliga läkemedel ha* kunnat finna• gris arman »att. Och nu: Vem var fridstöraren? Denna Överblick över svensk lyrik 

på engelskt språk kan på det varmaste 
rekommenderas till en och var och 
torde sårskilt lämpa sig för personer, 
som Icke behärska det svenska språ
ket, men som önska göra sig förtrogna 
med svensk skaldekonst.

i
»arian, lan* ock do*. pä. I klostret ansätta honom torsyn-Ori it

delsetdéerä» forst pä slirar Fastornatraa*tas tall <a roti
sE »idta ala 
i alkior andlös heat Litteratur.trodde sig vara förkastad, ett vred< 

bänt Det hände han i stunder av för 
tvivlas reate sig I trots och hädade 
Ged. kallade honom djävulen. “Det år 
de* värsta antåktelsen", skriver han 
sedermera, “då man ej vet om Gud år 
djåvulea eller djåvulen Gud". Bikten 
blev orsak till nya grubblerier. Hade 
baa kået verklig ånger? Hade han bik
tat alla synder? I allehanda frågor av 
samma art fördjupar han sig med del 
melankoliska grubblets typiska pedan
teri och tvlvelsjttkn Han meddelar 
•åg med sina klosterbröder, men de 
känna icke hans anfåktelser och till 
och med biktfadern såger: Jag förstår 
er icke. De andra munkarna voro up
penbart särdeles friska människor. Lu
ther hade gått under, om ej hans fa- 
d eri ige vän, StaupiU, Augustlneordens 
generalvikarie, en människokännare, 
»om såg han» stora gåvor, för att råd
da honom förpassade honom ut ur klo
stret. Staupits påtrugade honom sin 
egen professur vid Wltten bergs nya 
universitet, och med denna nya jjerk- 
samhet ute I livet begynner Luthers 
tillfrisknande.

Luthers ärkefiende mera fruktans
värd för honom ån påvar och furstar, 
var sålunda den melankoliska modlös
heten, förbunden med en under barn
domen uppjagad skuldkänsla. Det var 
i kamp mot denna hans oerhörda kraft
natur förvärvade denna strålande tro, 
nom försatte riken, detta vilda, väldi
gs mod. som drog hela den norra euro
peiska mänskligheten med sig. Slåen
de har ärkebiskop Söderblom vid ett 
föredrag I Hngelbrektakyrkan påvisat 
hur denna Luthers särskilda erfaren
het kan trånga in 1 han» betraktelser 
över människolivet: då han förklarar 
sjätte bönen: Inled oas Icke 1 frestelse, 
uppräknar han 1 främsta rummet eom 
frestelser, Icke vad man väntat, män
niskans sinnliga begår utan “vantro, 
förtvivlan och andra svåra syn
der och laster". Förtvivlan var en 
synd, och för honom den närmast lig
gande.
att bli räddad från. Luther förringa
de inte syndaskulden, men han förstod 
aora djup sjålakånnare att skilja den 
verkliga från den inbillade, som djä
vulen ingav. Och han visste att för 
*11 skuld ger Gud den »om tror förlå
telse.

•Lslrdt kjrriaa»DA ar dri Anthology of Swedish Lyrics 
from 1750 to ISIS. Translated 
tn the original meters by 
Charles Wharton Stark The styrd vackert Inbunden.

del b*mrar på dem port
Boken år synnerligen smakfullt ut-Vaknea upp. ty nu slår txJeas 

ett bmslsg salkastt stort.

Da vandrare. tii sbll edi har 
dm fasu btipnwkUati 
Em ttild
jati Ksr ha male sUari 

De lörtia klan* st <a sspud da*

dorloda, ea »»rid
enades 1 kraftig sång. LINGONMen I ett hörn stod den klådda jul
granen och väntade..

Tänk att vara mellan fem och tio 
år och sitta I timtal och bara tänka 
på bibelspråket, medan granen står 
och väntar och ljusen brinna. Då vet 

vad det' vill säga att vara liten 
— vara barn.

Men äntligen — Tjo hej! Nu år det 
slut på prästens långa predikan. Gra
nen föres under stoj och glam av iv
riga t loår sarmar fram på golvet» mitt. 
Nya ljus sättas 1 de nedbrunna» stäl
le; en stor låda med äpplen och en 
med karamellpåsar b area fram och 
alla få sin del. De små människorna 
äta och ar guaögon en tindra belåtet. 
Prästen smilar &t en mamma och båda 
nicka och le åt de små — aom äta av 
alla krafter för att få händerna fria 
och sedan ge sig av i en svindlande 
ringdans kring granen. Halvätna äpp
len och smeti ga karamäller på aln 
plats under bänkarna — nu skall det 
bära av.
riktigt mellan de större och här och 
var ställer sig en äldre 
tycks bli livat av — Lille Far själv är 
med och de livade jäntorna. Alle och 
Kalle, de styvaste pojkarna i lek och 
dans — men nu börjar ringen röra på

Så länge man “gick" runt

rasr» Ls« Bruna Bönor, Medwurst, Mesost, Fiskbutiar, 
Knäckebröd, Norsk Fetsill, Torr och färdiglutad 

Lutfisk.

ock evangelium.

Ne lossnar nd slagen dos förtia tiee 
i påvekyrkans

skiner d* m pA de döda» ben 
av liv och natur '

tryckt I Swedish Importing and Grocery Co..tiin upp. 1 själar.
Na delar seg dmunan i höfd 
och brusande sträcker sig

Limitedflykt
edi livet klingar av fröjd.

Cie ut i de tylka ekaraas sal.
1 skalder, och sjungen Gud» lov.
Ne en ljuvlig naktrrgal.
där uggla och uv höll hov.

Du riddare, sadla dm häst och drag 
u*drr frihetens nya b*eér 
dJ ljusets stora riddareslag 
och andarna» friska tor ner

Phone Garry 3250 406 Logan ave.Borta på en bänk sutto “jäntorna" 
och tjurade. De skulle så innerligt 
gärna velat vara med, men för skams
skull så........
la hade roligt.

Vem var fridstöraren?

John bara sjöng och al-

5man75Några dagar dårefter........
Ater suttc barnen som gipsbilder på 

sina platser och än en gång stod gra
nen och väntade och — skämdes. På 
scenen lekte barnen världskrig. Gra
nen grät och suckade — det ena ljuset 
efter det andra slocknade 
spelet slutade med att tysken blev ut
kastad av de "andre" — men applå
derna kommo Icke bå livliga denna 
gång — en några par junfruhäuder 
gjorde sig den mödan. Flaggor, uni
former och krigssånger — 
barn och svenska föräldrar 
skollärareglop — Banfäst i julettd. 
Granen plundrades utan vidare ring
dans. Barnen ville hällre ha folkle
kar och åter stodo Alle och Kalle 
och John med småfolket 1 ringen. Man 
lekte "Musikanter ifrån Skara", “I 
Dalaskog”, “Klara solen" och alla de 
där vackra lekarna som blivit dessa 
barns förtjusning.

Men med blixtrande ögon sutto de 
snälla mamsellerna från söndogsskole- 
fåsten och missunnade barnen deras 
glädje. Man kunde gärna gå hem med 
dem, menade den ene — en skolfrö
ken. Och hur det kittlade 1 benen 
hennee! Alle, Kalle och John visste 
var skon klämde, men de läto sig Icke

De minsta placeras mycket
bäva. Rosa.De Zion. glädi.

Ai hedmika Babyioa.
Ip nu är ila gg an rtti till dom

“LIFVETS HEMLIGHETER”ringen. Det

• handen på bergsmannens Skåde- Boåan omhmndW lifvets hemligheter. lhten»k»ft. många slags ttaUo- 
mar. hemliga synder, dera» följder, foretysgande och hurmea ken bote e* ejalf i b*i

I, ROSEWBERB CO., ,,7N- DaartomSLS.lt». 209 210. Chlcage. III.

Och är han ijäiv c# tieft ■ dvärg. 
A är han» hammar gjord 
•v den metall »om krotiar berg:
Gud» rena. klara ord

Dm väcker gnetan nr grand, 
den tänder en vmnad värld 
«* glödgar äsejan väsande vd 
dir Gideon härdar »dt svrid;

Den klappar »ed dlnemir gfädjeaf»* 
på »jälva himmelen» port 
och dungar un trotugn bhri av dag 

furtien i mörkret» ort.

•Ig.
Men du »torn Jul — vid är detta 

Orgeln »pelar en gånglAt och de liva
de Jäntorna börja »jnnga. Det låter 
»om glnge man till en begravning. En 
och annan av 
oiäkra, ovilliga »tammor. men det vill

Värdefull Svensk Bok FRITT!
barnen hugger 1, med Hrarje man borde sända efter ett etemplar af den intressanta och lärorika

Svenska Rådglfvaren

“Goda RAd”han var mest angelägen borde visa djävulen sitt förakt genom 
att synda något UteL

Den sjuka kroppen sänkte vål lnter- 
mlttent alltjämt råd ned honom I den 
psykiska anfåktelsernas kvalfulla står. 
Han hade icke sällan anfall av depres
sion, stundom förenade med »vimning, 
åtföljda av gråtparoxysmer, vid vilka 
någon vån måste vara närvarande och 
inge honom förtröstan. Med ålderns 
tilltagande sömnlöshet blevo besöken 
av djävulen allt vanligare. Ofta har 
han på natten promenerat i sitt sov
rum

hans synder
tro att vackla. En gång vid midnatt, 
då han vaknade, började djävulen en 
dispyt med honom om nattvarden: 
"Vad, höglärde, om I med sådan mäs
sa drivit blott avguderi och tillbett 
och förehållit andra att tillbedja Icke 
Kristi lekamen och blod, utan bara 
bröd och vin?" Det bästa "husmedel" 
varmed han brukas lyckas göra honom 
föilägen och förjaga honom är drygt 
skämt och hån, vilket Luther tyder så 
att Satan är en högmodig ande, som 
icke tål förolämpningar. Han berät
tar I ett av sina bordstal: "Det satt 
en gamlefar och bad; då åstadkommer 
djävulen *tt det tycktes bedjaren att 
han hör svingrymtande, därmed ville 
han hindra bönen. Då sade den gamle. 
Jaså, djävul, det var rätt åt dig; du 
vlUe göra dig till en ängel, så har du 
blivit en so. Då upphörde grymtandet, 
ty djåvulen kan icke fördra att man 
föraktar honom". Det betyder att lö
jet förmår bjuda melankolien spetsen 
och hålla människan trL

Djåvulen var objektivationen av Lu
ther» ångestkånsla, tvivel och förtviv
lan. Liksom den religiösa tron blev 
uttrycket för hans andliga hälsa, så 
lyckades han I djävulstron begränsa 
och hälla utom alg sin ajålssjukdom. 
Med denna föreställning bidrog han 
emellertid till att ge ny fart Inom pro 
te» tan tiamen åt medeltidens djåvuls- 
d yr kan. Men det vore tåvltskt att gå 
till rätta med honom därför. Man träf
far ej fulla sanningen med anmärk
ningen att han okritiskt delade sin tids 
vidskepelse. Djåvulen hade för ho
nom en fruktansvärd realitet: han var 
personifikationen för vad han upplevat 
av det onda och av psykisk sjukdom 

T Han representerade de mörka makter 
han övervunnit Utan denna härda 
kamp hade han aldrig blivit den store 
reformatorn. De lärda humanisterna 
hade ingen personlig bekantskap med 
djåvulen, men därför blevo de också 
grunda och råddhågade för människor. 
Den hårda uppfostran Luther genom
gick 1 aln barndom hade ockeå sin kre
ditsida : ångesten för synden blev till 
omutlig fasthet gentemot våriden. Ge
nom förtvivlans skumma rike hade Lu
ther nått upp till sitt höga mod och 
hwwft »inne vunnit denna hårliga frihet 
som alltjämt verkar med kraften av 
en elementär andemakt i hans tidigare 
reformationsskrifter och som stärkte 
och samlade folkgrupper av alla klas
ser över Tyskland till resning mot 
Roms glänsande, men markna välde 
Djävulstron var det pris för vilket re-

Denna berömda med flera illustrationer försedda läkarebok, som Doktor 
Leigh skrifvlt speciellt för svenskar 1 Amerika, lämnar många värdefulla rid 
•ch upplysningar fär unga män, omnämner alla för mannen eäregna sjukdo
mar, deras följder, förebyggande och huru de kunna botas 1 hemmet o. s. v 
Boken handlar åfveo om Lifvets Hemligheter och borde låsas af hvarje ung 
man. Om ni varit offer för oförstånd l era unga år. eller systemet bllMt 
försvagadt genom utsväfnIngår 1 senare år, bör nl skrlfva efter boken. Ni 
kan bllfva återställd till fullkomlig hälsa och styrka genom Dr. Ixdgks be
handling. Boksn aände* alldel** gretle och portofritt l föreegladt omslag 
till alla, som Insända namn och adress till

UJTHER OCH DJÅVULEN.

E* psykologisk Luhterkaraktlrietik 
av D:r JOHN LANDQUIST.

Det synes oss, att man 1 den för Lu
thers teologi karaktäristiska sats. som 
haa med »A märkvärdig styrka förfäk
tade, att det är tron och Icke gärnin
garna som frälsar människan och gör 
henne fri, kan spåra Luthers egna 
sjäiserfarenheter. Ja, att man utan in
blick I dessa ej rätt fattar den. Tron 
såsom haa skildrar den I skriften En 
kristen människas frihet år i själva 
verket detsamma som livsmodet, ej det 
rent men sådant en moralisk
människa kan känna det, eller ajålens 
frihet och hälsa. Tron pä Kristus som 
försonare av världens aynd var den 
form genom vilken hans tillfrisknande 
försiggått 1 denna tro hade han vun
nit befrielse från sin melankoli och 
sin synd. Till sitt väsen var tron 
samvetsfrid och ajålshålsa. som till 
den förra står 1 förhällande av både 
orsak och verkan: Luther visste att 
ha* efter alla kval var så genomarb» 
tad och förvandlad att han ej mer kun
de uppsätligt göra något orätt, och 
med lättandet av det nervösa och psy
kiska trycket med den nyvunna trygg
heten kem ea oerhörd kraftkänsla. 
Kämpe* mot nenrosen hade varit en 
så väldig kamp att för Luther seder- 
mera all livets andra möda blev lätt 
Den som kämpat med djävulen och 
vnnmit kwnde gott såga alg att medl- 
ceer* och Kari V voro ringare mot- 

1 denaa kraft k ån»las full

"Doktor Martinus, välbekaat 
le*, på Jorden och 1 helvetet", kallar 
efg professor Martin Luther i sitt te
stamente Vår kyrkas stiftare har icke 
vid alla tider hyst den heroiska ejlåv- 
Mrtroetan »om antydes 1 dessa av hif- 
mor lätt färgade ord

him-
Dr. L.*K. LEIGH, 177 N. State St„ D. 14, Chicago, IH.

med den onde, som plågade ho-
outsägligt. Han förehöll honom 

eller sökte hringa hans
Martin Luther hade 1 föräldrahem 

mat uppfostrats med »törsta hårdhet, 
•ch den första förnimmelse i vtlkea 

Jag vaknat och den väsentliga 
han sj&lv mindes från sia barndom var 
ångest — ångest för fadern, bergsman
nens. barbariska kroppsliga aga. Den
na ångest följde honom genom livet 
Ur den spirade hans ungdoms sjuka 
ayndaångeet: den Jordiska fadern ha
de torv and lata till och efterträtt* sv 
fadern I himmelen. och han ängslades 
att genom förseelser och försummelser 
av obetydligaste art ha ådragit sig 
hxm misshag och vara utsedd till för
dömelse Men ännu senare, då han 
htivlt tidsålderns hjälte och dea gamla 
världen» omstörtare, levde ångesten 
kvar Inom honom: dea uppträdde l te- 
tormlttenta svära deprewtoastiltotänd. 
I anfåktelser då haa omedelbart för
nam djävulens närvaro och talade och 
•tred med mörkret» furste Med djä- 
valen hade han ätit måagen nypa aalt 
kunde han försäkra l sitt fria sinnes
tillstånd; men viset år ett dessa besök

ståndare.
het måste handlingarmas betydelse bil 
ringa. Gärningarna kommo Ju allde
les av sig själva! De voro blott det 
höga livsmodet» utflöde I den fysiska 
världe*. En god man. skriver han. 
gör göda gärningar, men goda gärnin
gar göka icke eu god 
att gärningen ef behöver betyda en 
befriad människa. Tron är det kon
stanta. det kontinuerliga i människan, 
själslivets ström Gärningarna äro en
staka. avgränsade och kunna efterhär
ma». Tron tr människan själv, ty det 
väsentliga 1 människan år henne* mått 
av tillförsikt Den har allteftersom 
svag eller stark bestämt h 
och skall båra henne till hennee fram
tid. Gärningarna äro blott henne» me

tero för honom »vära hemsökelser
Luther har själv känt »ammanhan-

get mellan deeaa själssjuks tillstånd 
barndomen» erfarenheter Pä tal
dem skriver haa "Om ea sådan 

fruktan Injaga» hos ea måaniska. så 
kan di
hela livet, ty eftersom ho» darrat för 
varje faderns eller moderns ord. så 
kommer hon hädanefter under hela 11-

r
svårligen åter utrotas under Han vet

vet att råda* för ett prasslande blad"
Och han tillägger: "Det år «t ont ting 
mår barn för det hårda straffet* skull 
hli »Ina föräldrars gramse". Den store 
reformatorn har l allt sitt fria och dju
pa gemyt Icke kunnat helt försona sig 
mod aln barndom, och det antyder Just 
att den givit sår »om ej övervunnits

Luther var sålunda eu'frän begyu r 1U leta Att Luther sätter tron först
■elsen l sitt nervsystem märkt 
Slöare sinnen må ha klivit oberörda ar 
tiden» uppfostrtngsprlaciper I hem och

Insikt så djup att don knap
pset ft*aa hunnit bM modern. Han vill

: Befria* ed ra själar, så
•kola. men honom. saMtoC ande*, kina- faller eder livet till!
bg över de normala* mål t, särade de.

Blott utifråa denna dyrt köpta till- 
ftirefkt och själskraft förstår man rått 
de* evangeliska frihet Luther tillstad
de och Idkade i bruket av livet» gåvor

Ångesten leder — åa rätt. åa vilse —
hans ungdoms handlingar Förut* gän
gen ha* får verktig* ångestaafail år 
I byskolan, där tio Guds bed och de*

Når tan blir gammal, blir han munk.
år formuleringen tor ea vanlig månak-
Uk utvecklingsgång Luther hade va
rit mumk mår ha* od^ung. och därför 

K Jr hai 
askmen» 4jA

de*, då han kåad* leda och avsmak 
mr det Juridiska studiet, vartill haas

kunde hant*r satt honom, återkpmmo de med
större våldsamhet JLa aågoosta Ärr. Haa kände tan och faror.

Ha* köade all* den sjuka människan»enligt vad Melanehto* berättar De
Utförde här den betydelsefulla fuuk hemligheter. och därför kunde han bli 
ttoaea att avlägsna så stor själasorjaro Haa gartråa detta

och hopp- gäag matahkoUger. som plågade sig
tala synd. det rådet att haa köpas ar de* sjuk*

4 \
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2ZZZ?i2\ Abingdon Hotel Varför tida längre, 
edert blod är förorenat?

En uppkomling omTftckt 7- 11aldbrt. uul( boa ttdee rara att New Ter*. N. T.
mmttilm nu* KueTLAwerr 

AT eVSTAT JAWOW Dir boa risks
na förWttriagar för andra och
tredje Hssbsiis pniwm.

Rekommendersdt af de främ- 
sta ångbåtatinjerna.

med alla modftr-
eana ach tak hAllalac företedde Marta 
ee blM ar oböflW eaergl och eo rtl>- 
kraft. ton kaaaat vicka måasee

Still tl Eder tjflr dem friger.
-Ja. adjö ear- MM emtakraltade

Följande åro symptomen 
på kroniska och nervösa 
sjukdomar. Dessa sjukdo
mar sluta ofta i svaghet, 
ibland i galenskap och död, 
om de försummas.

beUtet ocb (lek Has itn-tf- fort-1 Mt dee daterade alg Anaae fullatAn 
farande, 17et ocb laåtrkat. adr baa tag 
ptau I ragaca ocb tor hem

avund Hos ertarade sis na. vilken Passagerare
vagastationen

mötas på jiro- 
vid deras ankomstsi hade MOrk etrld det koatat henne, Innnn hon lyc

kate övervinna elg sjålv och kura eln 
stolthet. Borde Icke en dylik seger 
vara vård en annan, en åana större?

Når hon förbittrad och full av grå-

mindre vanligockaå viaat prov på 
godhet, då han på hennes entrågna be
går an ej yrkade ansvar aå våldsverka- 
fen. — Han skrattade och slog en mi

till New York
den blivande

waett med hoved et framåtlutat ocb
grubblade, eå an bjåraaa vårbte Efter 

etaad reete baa elg båftigt ocb at- HEMBESÖKARESter klatsch med ptokoa — Brotulla- 
Mörk hade

melee låmnat hemmet för au aodvlka
gea» »träff uteblev ej. 1. Trött? 2. Nedslagen? 

3. Yr i huvudet ? 4. Ret lig ? 
5. Huvudvärk ? 6. Ingen
ambition och dålig mat
smältning? 8. Dåligt min
ne? 9. Kort andedräkt ? 
10. Fruktan? 11. Nedsla
genhet? 12. Sömnlöshet ? 
13. Domning? 14. Darr- 
ning? 15. Stickande käns

la? 16. Sår. varsAr, kopparfärgade fläckar etc. från blod
sjukdomar. 17. Svag syn? 18. Fläckar för ögonen? 19. Rys
ningar omväxlande med het känsla? 20. Hastig puls? 21. 
Gurglande eller bullrande känsla i inälvorna? 22. Hjärtklapp
ning? 23. Dålig blodcirkulation? 24. Kalla händer och fotter? 
25."Knapp och högt färgad urin? 26. Smärtor i lederna och trött
het i benen? Katarr? 28. Varicosa förstoringar? 29; Njur- 
och biåssjukdomar? 30. Eller någon annan manssjukdom?

Män av alla klasser lida av svaga nerver eller svaghet, blod
sjukdomar, så ni behöver icke känna eder rädd eller tveka att 
skriva till denne specialist för män.

Varför har jag alltid mycket folk i mitt kontor ? Om mina 
metoder icke alltid varit hederliga, rena, uppriktiga och modäma, 
kunde jag icke i dag njuta av fullständigt förtroende från Chi
cagos befolkning, såsom framgår av min stora och ständigt 
växande praktik. Och majoriteten män, som komma till mig, 
sändas från mig, botade från dylika sjukdomar. Ni har råd med 
min behandling.

Ni skall bli fri från svaghet och sjukdom. Kom och hav 
ett vänligt samtal med mig. Det är ett steg i rätta riktningen 
och kostar intet. Många av mina patienter resa långa vägar 

för min speciella behandling och 
omtala att de förslösat mycket 
tid och pangar på billiga post
propositioner, patentmediciner 
och apotekar läk are. Begå icke 
detta misstag, utan kom direkt 
till mitt kontor för en god under
sökning. Intet missningsarbete.
Ni kan återvända hem efter en 
vecka. Ett gott rum beredes 
för eder nära mitt kontor för 
mycket liten kostnad, så att ni 
kan erhålla min speciella, direk
ta behandling.

NORTH STAR
DRILUNG CO.

en förödmjukande inblandning 1 råtte- 
gången mot kusinen, råknade hon mest 
på Oskars ilåktkårlek, vilken skulle 
bespara henne en schavottering Inför 
råtta. Hon misstog sig ej heller, var
ken han eller föråldrarna hade mer ån 
nämnt hennes namn och därvid låtit 
eaken bero Hon blev tacksam för 
denna undfallenhet och då hon efter 
lugnt övervägande såg. att hennes eg
na planer kunde främjas genom stt 
arbeta for honom, fattade hon raskt 
eitt beslut och besökte kusinen. Utan 
stt rodna sade hon honom, att den an
klagelse mot Anna, som väckt hans 
vrede och föranlett överfallet på Mörk, 
dikterats av hennes svartsjuka, och 
därigenom förmådde hon honom att 
lyssna till sig. Det blev henne lått att 
besegra hans svaga motstånd, och se
dan hon väckt hoppet 1 hans sjål. In
väntade hon otåligt den dag, då befri
elsens timme skulle slå för den, utan 
vars stod hon med hopp om framgång 
ej vågade uppträda

EXKURSIONERövervunnit alg sjål v, eftersom belö
ningen var vård en sådan uppoffring.

“En aå s knepig bosdlymmel. nu för
står jag. varför jag å Ingen annan bör 
väljas Nej. det hår var sannerligen 
för starkt, jag år vål Ingen barnunge, 
aom man kan kugga hor 
heller'• Doktorn skrattade nervöst, 
men hans skratt låt långt Ifrån lika 
förnöjt aom Mörks nyas förut “Tre år 
tror han alg behovs fö» att få faat fot 
hår I trakten, tre år Min eftertrådn 
re kommer, eå anat jag lever, att heta 
Johannes Mörk “ Doktorn teg 
stund, sedan tilläde han nästan kla 
gande “Man ska' få se. att han lyckas * 
1 det också, den karlen har en oför- 

Ah vs ska' jag gora, mot 
dylika människor hjälper varken att 
vara årlig eller oårlig Apres nous le 

. délugr. MA hin ta' politiken, det å' 
ändå bara humbug alltsammans "

Mörks vagn rullade långsamt genom 
kyrkbyn, han ville visa de duktiga tra
varna. De voro ej precis hans. den 
blivande svärfadern levde ånnu, men 
Lundbergs död var blott en tidsfråga, 
så sjuk som den gamle hemmansåga- 
ren nu var. och sedan satt Mörk som 
Storgårdens herre

Han» framtidsplaner voro redan 
noggrann t utstakade Maria, som icke 
tycktes vilja komma hem — nå. det 
var också bået, menade Mörk — och 
som fortfarande vistades hos sin faster 
1 Stockholm, dit hon ursinnig rest 
några dagar före tinget, skulle lösas ut 
ur gården och därmed var den saken 
avgjord Mörk bet alltid Ihop läppar
na. vsr gång han tånkte på henne. Han 
visste, att hon som en ilsken bandhund 
tusest Oskar på honom, och det förlåt 
han henne ej, men han visste även, stt 
han därigenom var på våg att vinns 
Anna

"Guds finger", sade Mörk alltid med 
ett sv slns outgrundliga leenden. En 
annan skulle måhända nämnt ödet, 
som dragit ett streck över Marias pla 
ner och åstadkommit Just motsatsen 
sv det hon önskade, men så syndigs 
tankar hyste hsn ej.

På andra »idan kyrkbyn flngo hå 
starns travs undan, tills de nalkades 
Brons 11 ra, då körde Mörk åter 1 skritt. 
Han ville visa sig. Imponera och mot 
taga ödmjuka hälsningar Och myc
ket riktigt; nästan ur varje stuga kom
ma kvinnorna ut. nego och k rumbuk 
tade sig för honom Det smakade skönt 
att sitta dår på läderdynorna och ned
låtande nicka åt dem. det var anseen
de och makt Och allt detta hade han 
endast sig sjål v att tacka för, ja, Oud 
fader åven. Gud. som »å gärna förlä 
ter en rättfärdig, den där faller sju 
och sjuttio resor. Han och Mörk kän
de varandra, de hade gjort varandra 
stora tjänster, och de skulle hålla Ihop 
långe ån.

En annan »ak var det med herrarna 
1 Stockholm, bröderna 1 förbundet, med 
dem var Mörk Icke på långt når så god 
vån De kallade honom nog dyre bro
der och låto honom trycka sina mjuka, 
vita hånder, men de älto honom även 
känna hana beroende ställning och bjö- 
do honom aldrig en stol. når han rest 
in for att avlämna sina kvartalsrap^ 
porter Nå nå. vackert, nu redde hån 
elg utan dem. Blott det ej givit ho
nom ett sådant anseende 1 böndernas 
ögon. att han. som utgått från de små 
och obemärkta, fick umgås med de 
stora och mäktiga, skulle han för län
ge sedan skuddat det besvärliga oket 
av sina skuldror.

Utför Broeåttra backe rullade vag
nen raskt På själva krönet dårar 
tånkte Mörk på vilken oerhörd aklll- 
ned det var mellan den fattige kolpor- 
törens vandring till Tvårmora och den 
blivande hemmansägarens nuvarande 
Intåg Då hade han tiggt sig till att få 
åka med en dryg bonde, nu for han 
samma våg efter parhästar, vilka — 
hm* — snart skulle vara hane

Efter varandra drogo de sista tk> 
månaderna förbi, det passade aå bra 
att vaggad av vagnens smidiga fjäd
rar. blicka tillbaka för att ur det för 
flutna hämta nya krafter till komman
de strider. En del obehagliga minnen 
skymtade endast fram som svaga, 
otydliga skuggor, men somliga händel
ser stodo målade i skarpa, bjärta får-

belöningen. aom följde segern tålt 1 
spåren, ty han hade föresatt sig, att 

håLst det ekcIle dröja många dagar. Innan 
första lysningen mellan reeepredikan- 
tenJohanne» Mörk och hemmansågar 
doft »-ro dygdädla Jungfru Anna Elisa
bet Lundberg skulle avkunnas; 1 dag 
var nämligen den månad, han måst 
vänta tillåndalupen — han hade noga 
hållit reda på datum —- i dag var det 
Annas skyldighet att giva honom sitt

TILL

Platser i Förenta Staterna
MINNE A POLIS, ST.PAUL 
MTLWAUKEB. CHICAGO 
DES MOINES. KANSAS 
CITY och andra punkter.

Borra Brunnar på kontrakt.
Prsepektborrnlng. 

Tillverkare av Brunnsborrnings 
apparater och tillbehör, Pampar, 
ångmaskiner. Väderkvarnar och 
tillbehör. Sand Screena, Sand 
Potnta och Dynamit 

Även Tvättmaskiner för hand- 
>ch maskinkraft samt Qråddsepa- 
ratorer.

Specialist för min. — Etablerad 25 år.

Decem berexkursloner och hem
besökares exkursionsbiljetter till 
salu dagligen från den 1 dec till 
den 31; första klassens biljett 
varar tre månader Val av rou-

Canadiska agenter för

GUS PECH FOUNDRY CO. 
Dept. M,

Monitor Brunnaborrar. 
Magasin, fabrik och kontor: 

Corner Dewdney & Homour Street» 
REGINA, 8A8K.

Tel.: 5232 och 3367.

Han gav högerhåaten. aom gärna fu
skade och lämnade åt sin kamrat att 
draga »törsta delen av lasset, ett känn
bart rapp och körde In på gårdspla
nen, Inom kort hans egen gårdsplan. 
Tömmarna lämnade han åt en dräng, 
som skyndat fram för att mottaga hus
bondens stränge ställföreträdare, och 
frågade så snart han hunnit ned ur 
vagnen efter Anna

Drängen svarade med en blinkning 
som föreföll Mörk egendomlig, att hon 
gått nedåt byn för en timme sedan.

Mörk rynkade ögonbrynen och styr
de kosan mot byggnlngen. men plöts
ligt stannade han liksom fastnaglad 
vid marken. Hane läppar öppnade sig 
mekaniskt och släppte fram ett under
ligt ljud närmast liknande en halv
kvävd anyftnlng.

“Ma . Maria".
Hon å sin sida blev ej det minsta 

förundrad över att möta honom här, 
hon log som om allt det gamla mellan 
dem varit glömt för länge sedan och 
sade med ett lent smll:

"I ä’ visst Icke vidare glad å te’ 
träffa mej, tror Ja'."

Han visste, att vanlig belevenhet 
fordrade ett "Jo det ä’ Jag" till 
men han förmådde ej övervinna den 
motvilja, hennes åsyn ingav honom, 
utan skrek ett dundrande: nej!

Hon log. som hade hon väntat detta 
utbrott av hans dåliga lynne och god- 
hetsfullt översåg därmed.

"Artig har I just Inte blivit på sista 
tiden. Mörk”.

“Nej", skrek han för andra gången
“Nå nå, I kan väl bättra er." Hon 

log återigen, men så fann hon, att 
hans tvära ovänlighet gick väl långt 
och yttrade med ett kort, gäckande 
sktatt: "Ja' kan hälna er från Oskar, 
vl två hade ressällskap hlL"

Med ens kände Mörk sin stolta bygg
nad vackla ända ned 1 grundvalarna. 
Han grep tag om en stolpe för att 
finna ett säkert stöd och stirrade få
nigt på henne.

“Persson ?" väste han hest.
Maria brydde sig ej om att 

tillägga något mer, hon visste, att det
ta lilla ja skulle krossa honom full
ständigare än tusen andra ord.

Mörk förstod, att en fara hotade ho
nom, men varifrån det första slaget 
torde komma, såg han ej.

“Åh Anna ... Anna ..?"

T<r
Upplysningar och 

biljetter
CITY TICKET OFFICE! 

Main och Portape ’ 
Telefon M. 1066

M

Flera Stenograf er och 

Bokhållare önskas.

(Forts )
Hon var en

Biblioteksfrågan,
gåta för(Forta. fr. eld. 3.)

att all litteratur, som kan hånskjutas 
under kategorien smutsllttera- 
tur blir utesluten från biblioteken. De ' 
mån, som tid efter annan kanske kolh- j 
ma att ersätta dem. väljas av Eder j 
själva, och det behöver därför ej före- ' 
ligga någon risk, att företaget skall ur
arta.

Jag får vidare påpeka, att om vl Icke 
vakna upp och göra något för vår na
tionalitets bevarande, den måste nöd
vändigtvis gå en säker död till mötes.
Vi få komma Ihåg, att vl här 1 Canada 
leva under en imperialistisk regim, och 
att all Imperialism har till sitt yttersta 
mål alla andra nationaliteters under
kastelse och död. Imperialismen har 
ett falköga för legodrängselementet 
inom varje nationalitet, och detta be
gagnas skickligt för att leda resten i 
fördärvet. Det är 1 synnerhet inom 
våra dagars purltaniska läger vl fin
na de mest typiska representanterna 
för detta element, imperialismens 
brukbaraste hantlangare. Detta ele^ 
ment frågar föga efter frihet, obero
ende, samling, enighet, nationella 1 
framsteg, om det blott är 1 stånd att 
tillfredsställa sitt eget lystmäte efter 
kiv, split, gnat och ofördragsamhet.
Det är med andra ord begreppet 
Ulster. Det är Ulster-begreppet, 
som har grusat alla nationella förhopp
ningar inom den engelsktalande värl
den på de senaste hundra åren. Det 
är därför endast som elg bör, att det 
skulle vara Ulsterbegreppet Inom vårt 
svenska Canada, varifrån motståndet 
till nationalblblioteket skulle komma.

Av all Imperialism är den, som rå
der här i landet den vida farligaste.
Just därför att den hälst använder indi
rekta medel för sina syftens ernående.
Den förmår därför så lått att slå blä- 
nor 1 ögonen på den vanlige medborga
ren. Det är endast undantagsvis, att EittweArtifefclLM-r^ lok.A?. NMoedk, 
den glömmer sig och uppträder bru- j 
tal t såsom t. ex. 1 “War time electloris I 
act". Men så är Borden också en av ' 
dess klumpigaste och dummaste satra- 
per. För att emellertid vara 1 stånd 
att avslå alla angrepp mot våra natio
nella inträssen böra vl både för Cana- 
das och vår egen skull mobilisera oss.
Och denna mobilisatlon kan endast be
stå i, att vl bibringa oss själva mera 
upplysning och vakna till klarare med
vetande om vår egen kulturs företrä
den. Det är endast sä, vl bliva 1 stånd 
att skilja agnarna från vetet och avslå 
de anlopp, som komma att göras mot 
vår kultur.

Genom att framlägga ett mycket för
tjänstfullt stadgeförslag har svenska 
nationalkomitén gjort s 1 n andel. Nä
sta drag är ditt, landsman! Du har 
fått ett mycket gott maskineri allde
les gratis.^ Det gäller nu, att du bru
kar det och — kom vål Ihåg detta! — 
smörjer det

Finansiellt understöd år av nöden, 
om Nationalblblioteket skall arbeta till 
vår fulla fördel. Ju större belopp, du 
kan offra, desto båttre. Tag på ditt 
liberalaste småleende och drag upp en 
långschal". Knussla Icke på en fem 

eller tio dollaraaedel eller ånnu bättre.
Tidpunkten är synnerligen lämplig 
Ehuru alla medel inflyta till biblloteks- 
fonden till bibliotekets fromma, kom
ma bidragen ändock att uppskattas 
som julklappar av de mån, som varit 
oegennyttiga nog att utarbeta stad
garna och sprida bibliotekstanken. En 
skärv till fonden blir en uppmuntran 
och en uppskattning, som komltén år 
vål vård för sitt arbete. De av våra 
landsmän, som likt undertecknad bo i 
distrikt, där svenskarne äro för tunn
sådda att bilda ett lokalbibliotek, böra | 
framför allt genom donationer visa! 
sitt inträs se för saken. Genom en stor ' 
biblioteksfond blir det nämligen möj
ligt att även tillhandahålla oss 1 den 
svenska kulturens utmarker vetandets ; 
frukter

Det flr betydlig brlet på kom
petent kontorsfoll: I Wlnnlpeg 
på grund af att eå många kon
to rem In tagit vlrfnlng.

THE SUCCESS BUSINESS 
COLLEGE

Gradaen ter åga företräde. 
8UCCE88 år det största — 
starkaste 
Det trånar flera studenter ån 
alla konkurrenter tillsammans 
—har tio afdelnlngaekolor — 
enrollerar mer ån 6,000 studen
ter om året Har artiga, kom
petenta. skickliga lärars. Enrol
lera när som helst. Efterskrlf 
upplysningar.

grannskapet

Hur tidigt grannarna in gingo upp, t ar 
hennes trått alltid föret på atrecket.

Somliga morgnar rar det nåra eju, då 
de sågn röken från hennea skorsten. Men 
Inom en timme rar hennes trått oppe. Se
dan så ro de henne fodra hönaen eller akö 
la trädgården.

Ochmest pålitliga. grannarna ändrade och de fuano
snart orsaken.

En ar dem gick för att låna klä 
nrpor och där satt hon och förde f 
och tillbaka "1900'' Oravity Waaher.

dee

Det är 5 viktiga punkter i en tvätt
maskin:

1. Tvättar den rent?
Med en kraftig rörelse driver 
itr det eiplga vattnet klart genom 
fibrerna ar kläderna, tllle de äro all
deles rena.

X-RAY UNDERSÖKNING. 
Intet glseningearbete.

För vidare upplysningar tillskriv 
PROF. DOCTOR HODGENS, 35 South Dearborn St„ Hör. Monroe 

St., 2nd flood, Crilly bldg.. Rum 208 och 209, CHICAGO.
THE SUCCESS BUSINESS 

COLLEGE LTD.
COR. PORTAGE A EOMONTON 

WINNIPEG. MAN.

Ar den lått skött?

gör

2.
gra vi t.4 spelar så stor roll. 
år trättmawkln det minsta arbete 
någon maakin kräver. Oravity 

allt det hårda arbetet.

Tvättar den fort?
•-1900" Oravity Waaher 
minuter att tvätta en tu 
emutaiga kläder.

Nöter den mycket?
Emedan kläderna hållas stilla, 
vattnet rörea, nötas Icke d 
Oravity. In

kr»
bete

S.
tar just se* 
b full med

CANADIAN NORTHERN RA1LWAY
A

1917 DECEMBER 1917ADVOKAT

GEO. ST. JOHN VAN 
HALLEN

Femte våningen, Avenue Block, 
Portage Ave-, Wlnnlpeg.

Notarius Publicus, 
Inkasserare, Sakförare.

dri1ga trasor — inga sön
P»r.

Ar tnbben våi byggd.
••1900" Oravity tubben är gjord ev 
Virginia Wbite Cedar, aom vi av 20 
åra erfarenhet vata vara det bästa 

för en tvättmaskin. Den år asm 
unden med tjockt galvanieerst 

sönder, roetar eller 
ben kan tagaa av —

EXKURSIONER6.

TiD ÖSTRA CANADA 
DAGLIGEN DEC. 1 TILL DEC 31.

stål, aom ej går 
faller av. Tubb 
vilket år riktigt.

Gäller för retur Inom 
tre månader.i

behöver denna maakin. Den 
akall apara eder ryggvärk, tid 

och pingar.

NI
Liberala upp e h å II, Utmärkt betjä n i n g. Observation »vagnar, 
Första klass biljetter Standard tig med Wlnnlpeg till Toronto, 
Eoct val av routgr^p/a tektrlakt ljus. Standard aovvagnar

“Ja”.

konstgjorda lemmar
införas tullfritt. SOLDATER

Försök den på vår bekostnad. Vl akola 
■ända den på försök fritt. Tvätta eå 
mycket aom helst med den under försökt 
perioden, och om ni ej tycker om den, åter
sänd den på vår bekoetnad. Om »i tycker 
om den, nehåll den och betala den med 
50c. i veckan. Tillekriv

C. T. MORRIS, Manager,
1900 WASHER COMPANY,

367 YONGE ST„ TORONTO.

NYA, MED ALLA 
FÖRBÄTTRINGAR. 

Från Edmonton, Calgary, Saskatoon, Regina, Branden och Wlnnlpeg
Till TORONTO

GENOMGÅENDE TURISTVAGNAR
och andra, aom behöva dylika, böra 
skaffa sig de bästa som kunna erhållas.

De varken skava, överhetta eller 
suga änden av den avtagna lemmen. Dagliga tågMarias svarta ögon riktades hot

fulla och dunkla mot honom, men så 
kom det hastigt någonting vekt och 
avbedjande 1 blicken, hon märkte, hur 
han våndades, och alldeles 
Sång förut på samma ställe gled hon 
fram till honom, lade sin ena hand på 
hans arm och frågade deltagande:

verkligen så mycke' av

MELLANrrmsnti WINNIPEG OCH TORONTO 
1 :a December till 5:e JanuariUnderstöd S. C. T.!som en

EFTERFRÅGA PAMFLETT.

CITY TICKET OFFICES 
Main och Portage, Telefon Main 1066. 

685 Main St., Telefon Main 40.

mFEM HUNDRA SVENSKAR norTHERN"Håller
henne. Mörk?"

Hennes vrede, ja till och med hen
nes förakt kunde han uthärda, men 
medlidandet blev honom tor starkt. 
Med en otålig åtbörd slängde han hen
ne åt sidan och rusade uppför trap
porna till sitt rum.

ÖNSKAS att lära Auto- och Gas-Tractorhantverket vid Hemphill 
Government Chartered Motor Schools i Wlnnlpeg, Regina, Saska
toon och Edmonton. Tvungen militärtjänst är nu införd i Cana
da, och hundratals canadensare, som äro sysselsatta med att köra 
automobiler och Gas Tractors samt äro sysselsatta i verkstäder 
måete nu uppgiva sina platser och gå in i armén. — Här är ett 
utmärkt tillfälle att lära ett gott hantverk under loppet av några 
veckor, och man blir då i stånd att taga de bortdragandes plats. 
Vi lära våra studenter genom praktik att köra och reparera 
automobiler, trucks, gas tractors, gas motorer etc. — Endast sex 
veckors lärotid. Verktyg fritt. — Vårt fria arbetsanvisnings- 
kontor skall hjälpa eder att få en plats, när ni gått igenom kur
sen. Vänta ej, kom strax. Fri katalog. Besök den närmaste 
skolan.
HEMPHILL MOTOR SCHOOLS, 220 Pacific Ave_ Winnipeg.

1837 Railway Str., Regina; 20th St. East, Saskatoon, 
Calgary, och 101st St. Edmonton

TiH Svenska Canada-Tidningens prenumeranter.

Svenska Canada-Tidningen har under de senaste måna
derna erhållit en massa nya prenumeranter för 25 cents till 
årets slut. Dessa nya prenumeranter uppmanas nu att 
ofördröj ligen förnya sin prenumeration, och de böra göra 
detta före den 1 januari, ty efter detta datum har tidnin
gens pris höjts till $1.50 om året. Den kostar som bekant 
nu endast $1.00 om året. Alla andra prenumeranter upp
manas även att passa på att nu betala sin prenumeration för 
ett eller flera år och därigenom spara pangar.

Kriget har kommit allt att stiga i höjden; endast brev
portot är en tredjedel högre än förut. Det är nu förbundet 
med betydligt större utgifter att skriva till prenumeranter
na angående avgiften, och vi vilja därför rikta en vädjan 
till Svenska Canada-Tidningens läsare att komma i håg tid
ningen med prenumerationsavgiften. Sänd genast in denna. 
Utgifterna ha stigit betydligt, och vi måste göra räkning på 
avgifterna i förskott. Det skall icke kosta läsarena mycket 
besvär att tillse, att prenumerationsavgiften insändes i för
skott; men det skall underlätta vårt arbete betydligt. Upp
skjut icke, utan klipp ur nedanstående kupong och sänd den 
genast, tillsammana med den förnyade prenumerationsav
giften.

Mari* stod tigande kvar, medan ett 
egendomligt på samma gång hotfullt 
och glatt leende krusade hennes tunna 
läppar Hon kånde, att hon gjort ho
nom mer ont än någonsin, men hon 
såg ingen annan utväg att få behtJla 
honom för sig, och hon tvekade ej en 
sekund att tillgripa till och med det 
svåraste medel. Även hon visste vad 
hon ville och skred obevekligt rakt 
mot målet

Mörk anade, att Maria endast lnvån- 
tat den tid. då Oskar tjånat ut sitt 
straff, för att återkomma, och han 
misstog sig icke dårt Men vad han 
icke anade var, att hon flera gånger 
besökt kusinen 1 fängelset och överty
gat honom, att Annas trohet var orub
bad. Utan att med beståmdhet veta 
något vare sig om hans eller systern?

ger
Ur det misslyckade frieriet för fyra 

månader sedan våxte framgångarna 
upp
sons överfall och den långa sjukdomen

Dr. Philip A. Eckman
Sant var det. att Oskar Pers-

Skandinavisk Tandläkare

Tändernas vård
tår icke försummas, om ni önskar behålls eder goda 
hälsa Det har bevisats att alla svåra sjukdomar komma 
af dåliga eller försummade tänder. — Jag står med nöje 
till eder tjänst och vill gifvs eder alla råd jag kan och 
vill undersöka edra tänder gratis.

COPENHAGEN
SVENSKA CANADA-TIDNINGEN,

325 Logan Avenue, Winnipeg, Man.

varaktig, 
dan den år till
verkad af dan 

i bästa, rika, 
saftiga blad-

Härmed närslutes $ 

prenumeration på Svenska Canada-Tidningen från 

............... ................. 191... till...........................

som förnyar minTÄNDER UTDRAGAS SMÄRTFRITT.

ALLT ARBETE GARANTERAS.tuggtobak I

Vad du nu gör, landsman, gör snart

Dr. PHILIP A. ECKMANJag aåtter hatten 1 gång med 25 dol
lars, av vilka en tår betala Inträdesav
giften i föreningen ^och de 24 gå till 
fonden.

NAMN

iHaS Block,1’UGGTOBAKr
Jag önskar alla en glad jul och ett

gott nytt år 29$ Portage An, ADRESS
ReSetf EinharL

6
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.



5AFETY & COUBTESV W.TKVOUR TICKAS

ir?wiDA

"SO O’’* SOUTH
TMROUGH STEEL
CARS TRA/NS ‘00

FROM WINNIPEG

- - ■ ...
MAKE YOUR RESERVATIONS EARLY

n »<a * mnurnil 
TC Lee iMOU

INEAgt., 222

till mål endast demokratiens och trthe-W ILSON TALAR. sauroniAvmtA advokat®
tens bevarande 

“Det största historiska
Bli

it har Ti : Mals «SOS Mt 094rresident Wilese |*r på I de chauvini
stiska ullstrumporna och kommit , yttrade han 1 avslutningen

' Folkets ögon ha öppnats ock de 
Onds hand år lasd på nationerna. Han
skall bistå dem. hoppas jas tillitsfullt, 
endast om de höja sig till hans egen 
råttvlsas och nåds tjusa bojd '

Oj. oj. oj'

T. a. less

Hanar freds vännerna.
SKANDINAVISK ADVOKAT. 

Tel.: Kontor, Maln 1131 sch sm
Residens, g her. 444C.

A. M. DOTLK. L.L.B.
Advokat. Juridiskt ombud, notarie, eti 
5'4 Steel Ing Bank Bldf. Wlnnlpeg

Den seitlotemts amerikansks kon
gressen sa mman trådde I måndags å d
Ull »In andra session.

OfordröjUg krigsförklaring mot 
österrike-Cngern tillstyrktes följande 
da* inför kongressen sv president Wil-

LAKARE.
BJÖRNSON å BRANDSON

BROOKS A SITH ERLAND
Barrteters, Sollcltore, Notaries etc.

708 STERLING BANK BUILDING, 
WINNIPEG.

SVENSKA TALAS 
Phone Maln 8255.

Des Internationell* karaktären ar 
presidentens tal antyddes därigenom 
att regeringen ställde det till förfogan
de för offentligheten samtidigt i nä
stan alla världens huvudstäder

Presidenten förklarade för kongres
sen att krig genast med Turkiet och 
Bulgarien, Tysklands andra bundsför
vanter, ej ansågs nödvändigt för till
fället, därför att de ej stå direkt 1 vå
gen för den nödvändiga krigföringen.

Krig mot Österrike ofördröj ligen, 
ehuru det var endast Tysklands vasall 
och ej sin egen herre, förklarade pre
sidenten vara nödvändigt, emedan cen
tralmakterna måste betraktas som en 
makt och därför att kriget ej kunde 
drivas med framgång på något annat 
sätt.

LÄKARE
Cor. William och Sherbrooke.

Mottagnlngstid: S—3, 7—8 e. m 
Bostadstelef: Garry 321 — Garry 763

DR. J. STEFANSSON
i »ländsk specialist på ögats, firats 

näsans och strupens sjukdomar. 
401 BOVD BUILDING.

Hörnet af Portage a ve. och Edmonten 
Tel. M. 3068 eller Garry 2315.

—

Fyra sjukdomar
DR. B. GERZABEK •om förbittra livet för mån:

Åderbråck, Blodförgiftning. 
Nervs vag het. UrinAkommor.

Ingen Ryggvärk, Ingen Nervosi
tet, Inget Njurlidande, Ingen Då
sighet, men livlig, energiek, kraf
tig och såker på eln sak. Ir 
varje ung, gammal ej ler medel
ålders mana önskan.
Ett Enastående Tillfälle för 

Män
Denna Inatltutlon, etablerad av 

Dr. H. Nelson, har för 32 år oavbru
tet gjort SJUKDOMAR HOS MAN 
till en specialitet, och vl öro öven 
tygede om att vl åro mera kompe
tenta att behandla och bota deaaa 
sjukdomar in någon annan läkare 
eller specialist I Minnesota. Den 
enastående framgång vi haft under 
vår mångåriga praktik bevisar att 
vi ge den behandling som patien
tens tillstånd kräver.
OBSERVERA! Vi inbjuda er
att besöka oss för fri rådfrågnlng, 
om nl lider av någon av dessa sjuk
domar. Vår examinerande läkare 
skall med nöje förklara er sjukdom 
och undersöka er grundligt. Hans 
utlåtande om edert fall kostar In
genting, om nl tager behandling 
eller ej. Han talar om för er pre
cis vad som fattas, vad som kan 
Röras och vad behandlingen kom
mer att kosta er.

Vi åtaga ose Inga fall för be
handling genom korrespondens^ 
men skola med nöje besvara för
frågningar per post.

415—417 Pritchard Ave., Winnipeg. 
Telefon SL John 474. 

LÄKARE
•om erhållit diplom i Österrike-Ungern, Tysk- 
l»»<L London. England, Canade etc. F. d.

laterande lakare vid de kengliga och kej
serliga klinikerna I Wien. Krakan. Prag, Ber
lin, Paris och London, England 

SPECIALIST 
lunglidande, sjukdom i inälvor 
h fruntimmereajokdomar, aår, 

operationer Behandling i 
•åval som i mitt privata 

å 8t Boniface

Han varnade emellertid tydligt att 
han ej skulle tveka att begära krigs
förklaring mot Turkiet och Bulgarien, 
när han ansåge det nödvändigt och sa-

f«.r m
na. köns och 
förlossningar och 
och utom hemmet, si 
sjukhus. Besökande 
och Oeneral Hospital.

Lkare
de: MOTTAGNINOSTID:

«—12 f. m . 2—6 e. m . 7—10 på kvillen."Vl skola gå så långt nödvändighe
ten i detta krig fordrar, men det synes, 
som om vl borde gå endast så långt 
som närvarande och praktiska hänsyn 
leda oss och ej fästa avseende vid an
dra".

Fred, sade presidenten till kongres
sen, kan komma forst när den preussi
ska militärautokratien är slagen; när 
tyska folket sluter fred med världen 
genom härskare som världen kan sät
ta förtroende till, då de vilja gottgöra 
vad de nuvarande härskarne gjort, och 
då den förslavade befolkningen 1 Bel
gien, norra Frankrike och t>& Balkan
halvön blivit befriad.

Tysklands förklaring att det kämpar 
1 självförsvar mot avsiktligt anfall 
stämplade presidenten 
som "okynnlgt falsk ' och han uppre
pade åter att Ingen hotar Tysklands 
fredliga företag.

Om dem som tala om fred utan stör
tande av den tyska militär autokratien 
yttrade presidenten:

“Jag hör fred diskuteras av män, 
som varken begripa dess Innebörd el
ler det sätt, varpå vl kunna ernå den 
med upplyftade ögon och obruten an 
de. Men jag vet att Ingen av dem ta
lar för nationen. De komma ej till kär
nan av någonting. De kunna tryggt 
lämnas att kråma sig en orolig stund 
och sedan glömmas."

Upprepande att Förenta Staterna ej 
för krig mot Tysklands skicklighet, 
företagsamhet och kommersiella be
drifter, förklarade presidenten att För
enta Staterna blivit Tysklands fiende 
endast då det föresatte sig att behär
ska världen med vapenmakt.

Åter påvisande Förenta Staternas 
krigsmål, som han också trodde vara 
de allierades, förklarade han:

"Jag tror att jag talar för dem, när 
jag säger två saker: Först att detta 
olidliga ting, vars fula fysionomi 
Tysklands herrar ha visat oss, detta 
hot av Intrig och våld 1 förening, som 
vl nu se så tydligt vaar den tyska mak
ten, ett ting utan samvete eller heder 
eller förmåga till överenskommen fred, 
måste krossas och, om det ej kan yt
terligt förintas, åtminstone utestängas 
från nationernas vänliga umgänge; 
och så för det andra, att .när detta 
ting och dess makt verkligen beseg
rats och tiden kommer att vl kunna 
tala om fred — när tyska folket har 
talmän, vilkas ord vi kunna lita på, 
och när dessa talmän äro redo att 1 
sitt folks namn antaga nationernas 
samfällda dom med hänsyn till vad 
som framgent skall vara grunden för 
lag och ordning i världen — d& skola 
vl med glädje betala fredens fulla pris 
och betala det villigt. Vi veta vad 
detta pris blir. Det blir full, opartisk 
rättvisa — rättvisa p& alla punkter 
och för varje nation, som den slut
liga uppgörelsen berör, v ära fiender 
såväl som vära vänner."

DOKTORS
Boulanger och Boiuonneault

Läkare och Kirurger.
Dr. Boulanger, post graduate från sjuk

hus 1 Paris och London.
Dr. Boissonncault, post graduate från 

sjukhus i New York och Chicago. 
Det mest modärna X-stråle- och 

Genito-urin-laboratorium.
10011 Jasper Avenue,

Telefon 1032 och 4340
EDMONTON, ALBERTA.

DR. R. L HURST
Medlem ar Royal College of Surgeons, Eng

land. Licentiat ar Koyal College of Phisie I 
fana, London. Specialist: Bröst , närv- oeb j 
kvinnoejukdi

kraftiga ord

itor: 306 Kennedy Bldg.. Portage Ave.
mitt emot Eatons Telefon Main 814. 

Kontorstid: 3—5 och 7—9 
Rostadstelefon : Garry 1175

DR. ROVEDA, M.T.D..M.E.
för kroniska sjukdomar, elektrisk be- j 
handling för nervositet och reumatism, 
kroppsmassage, borttagande medelst 
elektricitet av hår och födelsemärken DOKTOR

NELSON
SPECIA

LI KTORN SOPERATÖR. 
Kontor: 919 Somerset Bulldlng, 

Telef. M. 1260. Winnipeg.
LISTER

FÖR MÄN

CO. ENDAST.
Första klassens praktiskt

Tandläkarearbete 47—49 WASHINGTON AVE. 80, 
MlNNEAPOLI8, MINN.

Kontorstimmar: 9—12, 1:30—6, 
•—8; Söndagar, 9—12.

till priser, som
PASSA' EDER PUNG.

Dam, som betjänar och speciellt 
vilorum för damer.
Bestäm genast tia. F !DR. G. R. CLARKE

1 till 10 Dominion Trust Bldg. California.REGINA, 8ASK.

Konstbevattnadt land till salu.
önskar Nl ett hem 1 Callfornlas mil 

da klimat 1 ett svenskt sapihälle med 
luthersk kyrka. Nästan alla slagr 
fruktträd och drufvor växa. Alfalfs 
gifver fem och sex skördar om året 
Klimatet är hälsosamt och vattnet 
godt. Två Järnvägar—direkt förbindel 
se med San Francisco. För vidare 
upplysningar hänvände man sig till
Swedish Colonization Society, 

Escalon, California.

FRITT 2 FRITT 
ILLUSTRERADE

NOVELTY, FRÖ- OCH BOK
KATALOGER

Nu färdiga för posten. Sänd os» edert 
namn och adress.

ALVIN 8ALES CO.
P.O.Box 56, DepL SCT, Winnipeg, Man.

Ryssland avfärdadesHändelserna 
med några tå ord:

“Det ryska folket har blivit förgif
tat av samma svarta lögner", sade han, 
“som hållit det tyska folket 1 mörker, 
och giftet har framräckts med samma 
händer. Det enda möjliga motgiftet är 
sanningen. Det kan ej sägas för tyd
ligt eller för ofta.”

I samband med sin tillstyrkan om 
krigsförklaring mot Österrike, tillsade 
presidenten med tydliga ord kongres
sen gtl den måste vidtaga nödiga åt
gärder för att skydda nationen mot 
utländska fiender. Han förklarade att 
den borde upprätta “en mycket be
stämd och särskild kontroll över alla 
personer som anlände till eller avreste 
från Förenta Staterna”, överträdelse 
ar proklamationerna rörande fientliga 
utlänningars rörelser borde, förklara
de han, beläggas med straffarbete 1 
fängelse för kvinnor såväl som för 
mån.

PälsverkHudar Ull
Om ni önskar snabb betalning för och största förtjän

sten på edra pälsverk, hudar, ull etc., skeppa dem till

Frank Massin
Efterskrif priser och fraktsedlar.

BRANDON,
SÄBÄÄSÄKSSÄÄÄiFSiSiKSiÄSSÄKÄ»

MAN.

Bland förordanden för lagstiftning 1 
iband med kriget Innefattade pre

sidenten flera lagar för vinstkontrolL 
Han förklarade att lagen om tillgång 
och efterfrågan blhrit åsidosatt för 
"lagen ohäjdad själwtakhet”. Till
kongressen själv vädjade presidenten

sparsamhet med regertngsWtgif-

vädjac till
kongressen att ägna alla sina krafter
ät lagstiftning i syfte att vtmna kriget
och Förenta Staterna»

i
misste

AMALTHEAMÅMNEN
BLIVA BENÅDADE

KARL XII:. DÖD.

lr, ia* #e* »slet NIMsMIim ISr AMm MHeeee och
Algot Rosberg Mallen

En hemlighet olöst.
I konselj 4 24 okt. har regeringen 

benådatRapporten trän dea vetenskapliga 
undersökningen av Kart XII a lik vid Dea förre nrtjåuade sittNflpNg

straff på lä na fängelset i Hernösand 
och den senare på Hårlaadafingelaet

öppnandet av sarkofagen I Juli offent
llggjorde» 1 söndags kväll É» é och

. • nådniagsak ten expedierades samma 
lag till fängvård»styr.-Uen. varifrån 
telegrafisk order om de benådade» fri 
yivnlag omedelbart avsändes Ull re
spektive fängelser

Härmed äro alla de • k. Amaltbes 
männen satta på fri fot Den tredje 
ar dem, Stern. blev, som bekant för 
i- ke aå länge sedan benådad, och alla 
tre äro nu alltså 1 frihet. Bakom det
ta ligger, »om man torde erinra sig. 
en mångårig och energisk agitation, 
»om tagit eig uttryck i mångtaliga pro
testmöten, resolutioner och ett flertal 
nideanaok ningar

Ahxaltbeadådet skedde I Malmö 
hamn natten till den 12 Juli 1908. Ar
betet vid hamnen uppehölls under 

strejken där om importerade engelska 
»trejkbrytare, vilka hade sin bostad 
ombord på Amaltbes. En bomb, be
stående av en choklad burk, fylld med 
dynamit, placerade» av den nu frlgiv- 
ne Nilsson bakom en ak^ppelucka, och 
rid den explosion aom ägde rum splitt
rad ee bl. a. en kätting, rliken träffade 
en av engelsmännen. Cloee. och döda
de honom Ett 20-tal av hana kamra
ter. vilka befunno sig på däck. blevo 
»årade. Nilsson, Rosberg och Stern 
häktades kort därpå och dömdes till 
livstid* straffarbete. 1912 började agl 
tationen for att få amnesti åt dem att 
La fart och den ena nådeansokningen 
V*r dem följde efter den andra, men 
l\ev avslagvn Hlntligen, den 22 mars 

IvK^fUJc Stern, »om ansågs ha haft 
minsta delaktigheten i dådet, nåd. och 
su ett halvt år »enare slår frihetens 
timme även för de båaa andra.

I regeringens beslut göres det för
behållet att om Nilsson eller Rosberg 
begår brott som stör allmänna säker- 
med hattar och näsdukar. Samma liv- 
straff därför enligt lag. tillika skall 
förklara» skyldig att fortsätta straff
arbetet.

lämnar världen Uka mycket 1 ovisshet 
anm fornt oa hjältekonungen blev 
sk Ju un frän den norska fästningen 
eller sv en förrädare I sia omgivning 
och »nr Icke ägnat att vederlägga de 
rykten, »om alltid varit 1 omlopp sedan 
kort efter konungens dod. Den moder 
aa vetenskapen har varit ur stånd att 
lyfta den mystiska siojaa Frågan om 
hjältekonungens bnnr är ännu oppen 
för gissningar

Undersökningen av konungens sär 
efter gr*i öppningen i Juli utsträckte» 
över en tid av sju dagar och därunder 
antände» alla de modärna resurser 
■om slä den medicinska vetenskapen 
till förfogande, kirurgtik*, kemiska 
och Rgntgen-strålar, och undersöknin
gen företogs ar Sverige» mest fram 
stående läkarn 
icke 1 stånd att vederlägga det ogrua-

Den var emellertid

dade ryktet
UpptiL*ningen nv rapporten tog en 

tid av två timmar. I>en var hällen 1 en 
»til som överflödade av teknisk» ter 

Efter uppläsningen vände sig
prins Karl till undersokolngskommti- 
»lott«-n» ordforaal professor Key-
Aberg, vvb sadf >

“Jag tackar er och 
eller annat sätt bidragit atfTj 
ovi-r en »v de mörkaste mysterier 1 
historien Ns.

Hu> udpunktorna i rapporten voro >
1. For antagandet av ett »kott pä 

nära håll 1 ordets egentliga mening 
har undersökningen ej givit något 
särskilt stöd.

2 Vå formod an att konungen blev 
dödad av en lejd lönnmördare har vår 
undersökning ej kunnat lämna någon 
bekräftelse.

3. Men 1 betraktande av sårets stor 
lek o h sprickor 1 skallen kan möjlig
heten av ett skott på nära häll ej be
traktas som utesluten

som pä ett
ljus

* Det slets utslaget grundade sig på 
Röntgen-fotografier som tagits 1 juli.
I stället för att vederlägga det gamla 
ryktet, gav det nytt uppsving däråt, 
om edan det visade sprickor på insidan 
av huvudskålen, som ej kunde skön
jas med ogat. De tre nyssnämnda 
paragraferna Innehålla icke blott det 
märkligaste resultatet av undersöknin
gen. den första med moderna veten
skapliga hjälpmedel, utan är också den 
moderna vetenskapens »tota ord med 
avseende på den olösta gåtan. Nu är 
det. som professor Key Aberg också 
framhöll, ett problem 1 skjutkonst och 
topografi och en uppgift som måste 
upptagaa av militären

Vid uppläsningen av rapporten illu
strerades denna med stereoptikonbil- 
der sv kungens huvud, de flesta av 
dem visande den av kulan sönder
splittrade huvudskålen, som var ytter
ligare sargad genom läkarens Inskär
ningar 1 avslutningen av föredraget 
yttrade professor Key-Aberg:

“Ers kunglig höghet, mina damer 
och herrar, för några minuter sedan 
sågo vi ett huvud, som var vanställt 
av vad den vetenskapliga undersöknin
gen företagit. Låt oss Icke lämna det
ta rum eller avsluta denna stund utan 
att ha fäst 1 minnet ett annat huvud, 
mera värdigt den störste av karlar".

Nu syntes en annan bild på duken 
och professorn fortfor:

“Har se vl konungens huvud med 
plåster och linnelappar åter pålagda 
de förfärliga såren och huvudet åter 
krönt med den vissnade lagerkrans 
som vi funno, når kistan öppnades, och 
som ej ersattes med en ny Requies 
cat in pace!”

Med avfibendfe pä det anmärknings
värda förhållandet, alt teorien om ett 
skott på nära håll ej absolut vederla 
des. yttrade “Svenska Dagbladet”, en
ligt ett presetelegram frän Stockholm:

"Den nu avslutade undersökningen 
har ej lyckat» sprida klart ljus över 
händelserna vid Fred rikssten, men har 
dock lyst omkring dem och givit en 
god belysning Den medicinska veten
skapen har sagt. vad den har att såga."

“Stockholms Dagblad" säger: “Fram
tiden skall visa I vilken grad det om
tvistade problemet fått tillfredsstäl
lande lösning De medicinska auktori- 
teterna ha yttrat sin mening och frå
gan har nu reducerats till ett enkelt 
hall is tiskt och topografiskt problem 
Krigsvetenskapen har därför ordet”

Stödja Sv. Canada-Tidningen.
På ett av sv. ungdomsföreningen i 

Shaunavon, Sask . hållet möte den 25 
november, där spörsmålet "tidnings
pressen och militarismen" behandla
des, beslutades att uttala föreningens 
gillande av Svenska Canada-TIdnin- 
gen, emedan den Icke deltager i den 
allmänna 'krigshetsningen. Och sär
skilt uttalades stor tillfredsställelse 
mod tidningens hållning mot vår horre 
Bordens tvångsutskrivnlngslag. Good- 
templartidningen Framåt i Port Ar 
thur framhölls också såsom värd freds- 
vannernas understöd, varefter det be 
slutades att sända prenumeranter för 
dessa tidningar på mötet, som en liten 
erkänsla för det arbete de utfört 1 
striden mot folkfienden militarismen. 
Att meddela tidningen mötets uttalan
de och Insända avgifter för anskaffa
de prenumeranter blev undertecknad 
utsedd. — På mötet, som var ganska 
talrikt besökt, bjöds på god sång och 
musik, deklamation, samt kaffe och 
smörgåsar, varför det torde kunna sä
gas att mötet blev en stor — förlust 
för alla dera som genom träget studi
um av feratiotvåbladig Uteratur eller 
fiske 1 Babels älvar förhindrades att 
närvara. ,Nästa möte hålles hos lands
mannen Per Mattson söndagen den 16 
dec., då alla som äro inträsserade 1 
ett svenskt folkbibliotek för Canada 
uppmanas att infinna sig. — Missnöje 
över att få en tvångsutskrivnlngs- 
representant i parlamentet höres täm
ligen allmant uttalas häromkring. Vl 
tillhöra nämligen Maple Creek valdi
strikt, som med acklamation valde 
unionlsten J. A. Maharg. Hurudan 
stämningen är 1 den övriga delen av 
valdistriktet är icke bekant, men är 
den lika som här runt, så hade nog 
Ingen tvångsutskrh ningskändidat bli
vit vald, om folket fått rösta. Men når 
han nu ändå kom in, så kommer det 
naturligtvis att heta att folket är i fa
vör av tvångsutskrivning och all möj
lig Borden-politik. Så kan det g&, när 
massan av folket sover den politiska 
liknöjdhetens tunga sömn. — Om 
Ryssland gör fred, så ställer det sig 
utom civilisationen, heter det nu 1 vå 
ra krigahetsorgan och rustningsglada 
tidningar. Så att nu vet man vad som 
på det hållet menas med civilisation. 
Det år eldrägn över städer, fartyg» 
sänkning, blodsutgjutelse och brand, 
och lust till nästans egendom. Men år 
detta civilisation, aå torde det väl än
då kunna såttas i fråga, om det icke 
vore bättre att tara — octvillserad!

E. A. Nylund.

J

På stadshotellet i Grönköping. Gi
sten: — Vaktmästarn! Var år toalet
ten?

— De har vl ingen Vi har bara en
borsts. Fader lig lärdom. Fadern: — Glöm 

aldrig att uppföra dig väl, lille August 
Socken: — Varför det?
Fadern: — Därför att det lönar sig 

att uppföra sig väl. Om du L ex. 
kommer i fängelse, kan du få någon 
del av straffet efterskänkt på grund 
av ditt goda uppförande.

Mindre klokt Frun: — Du tycker 
kanske du är lika klok som jag? 

Mannen: —% Nej, visst inte.
två valde följeslagare ge-

Den
gängen vi
nom livet, visade du dgi betydligt
klokare ån Jag.

TOBAKSVANA bo tas på tre dagor
J»S etijeéer v*äHg% (uu Vårtor fortsAlt» att bgå själs 

•ers* 1»—Xll ost tobaks eeb sord. di si kas levs ett rarkhfl 
De* kr mit. Maglifi ’

P«r MUa£ Irokiift Ut. Mi 
kropp ock nerver 
4r osäkert ack 
•irs si» sv mod vanns

endanl har 
i ordnia* t Det 
tortyr stt eök»

rrk n*r%asdo 
B-lar ■ermettet TA, 

. Spiw, på- 
Teänk ir viljekraft plduiåft 

öke det Den korrekteeiAMB Mh skaåar
ti* från sys temet, stbrka ås timraItu

E *mr ksrtm. TB1 ■ 
aaabbt ock siken eppbdra m+i U 
tik oek »Utid kanas eder frisk 
Mia frie Wk anta ler »Ht

På taåaa.
I strapsn. katarr.

eek srt| vUje-
tedsn. Billig, pilitl**. 
Ive» tinHc noted att

en istib eck
i nallct

EDWARD A. WOOOS, MHA. »tetion E. NEW YORK. N. Y.
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SIMPSON-HEPWORTH COMPANY, LTD.
208 GRAIN EXCHANGE, WINNIPEG.

L I C E N 8 E D 
Speciell uppmärksamhet vid gradenng och dockage.

SNABB PÅLITLIG B O N D E D
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ATT SÄLJA FARMARENAS VAGNAR ÄR VAR AFFÄR.

SONEN 
FARM AREN:

"Såg. pappa, donna last fyller vagnen"
Well, James, tillsåg agenten att sånda det Ull 

Simpaon-HepworUl Co. -— och därmed är allt heevär över."

FISK! FISK!! FISK!!!
Direkt från våra egna nåt till kunden. Vår 1917 

prigHjta blir terdig den 1 november. Eder adress på ett 
postkort skall bringa den till eder.

DAVIS PRODUCE CO., Baz 263, The Pas, Man.

fl

emi

Provinsen Alberta
j

Hälsosamt klimat. 
Bördig jord.
Billigt bränsle. 
Stera skördar.

c ; - T x
Miljoner aeres fritt land

Alberta har eUnga fördelar stt erbjuda settktre.
Ny karta ar 1917, utvisande hvar homesteade nu äro till-

g Frtffiillatändiga upplysningar adressera 
CHAKLSS S. HOTUUUMK

Cntef PublicIty Commleeiener 
OSPARTMENT OF ASRtCULTURS.

N

EDMONTON ALSSNT.

SÄKER BOT FÖR

GALLSTEN
Efterskriv fullständiga upplysningar. 

$5.35 per behandling, porto och krigsskatt 
inberäknat. Omedelbar leverans garan
terad.

OAKIATT»
eqi rrowf gtDKfft
hd srrrtii cussst»

Kom ihåg! Denna behandling skall 
absolut borttaga gallsten på 24 timmar. 

Säljes av

ALVIN SALES COMPANY,
P.O.Box 56, Dept. S.T., Winnipeg, Man.
Tillverket ev J. W. Mertlett A Co., Toronte, Ont

...

J.W Werlell A Ce.

PAC1FICKUST

Exkursionerna m
till VANCOUVER, VICTORIA o. NEW WESTMINSTER

$55.00 tur- och retur från Winnipeg.
PRISERNA NÉDåAfTA 

Pacific kust exkursloneblljetter 
säljas den 2 dec. till den 8 dec. 
1917, Januari 6 till 12, 1918. och 
fabruari 3 till 9, 1918. ..Alla bil
jetter gälla till den 30 april. Till 
New Westminater, Vancouver, Vic
toria. Seattle, Portland, San Fran
cisco, San Diego, Los Angeles el
ler andra platser på kusten, som 
tilltala eder.

SOMMAR PA KUSTEN

Just några mil borta på vår 
egen Paclfickust, njuta andra 
människor av sommarens tem
peratur och sport. Båtsport och 
fiske och badnlng där, medan det 
är ganska kallt pä prärien._______

Vi ha den bästa ekiperingen, restaurant-, sov- och nyaste 
turist- och dagvagnar, elektriskt belysta, observationsvagnar
Visa en smula inträsse i livet och tag en semester. Säg just eder avsikt 
till lokalagenten, och han skall med glädje arrangera för eder resa.

EFTERFRÅGA BROSCHYR
CITY TICKET OFFICES:

Main och Portage, Tel. M. 1066. 685 Main St., Tel. M. 40

Svenska Farmare!
GRÄDDE ÖNSKAS. Dagens högsta pris betalas. 

Betalningen sker samma dag som grädden emottagea. 
Samvetsgrann behandling. Försök och blif öfvertygad.

The Dominion Creamery Co.

Sen hit!

425 ROSS AVE. WINNIPEG.

QN1LV GÖR HEMMET LYCKLIGT7 med en HOME MUälC BOX. Det är det 
nyaste och mest storartade, billigaste och 
me*t underbara musikinstrument för hem 
met någonsin utbjudet Det år mera njut
ning dåii ån en $106 kammarorgel, emedan 
den alltid ftr redo och Ingen behöver tubbas 
till stt spela Ingen kånnedom om musik 
behöve* för att ukpna spela vilken som hålst 

.j melodi Så enket. att- ett- barn kan sköta 
” den Fn var blir mycket överraskad och 

nöjd Den spelar över 100 stycken, som vi
sas sv lista sänd med varje MUSIC BOX. 
Den kan användas 1 kyrkor, söndagsskolor, 

loger, sång och andra föreningar och leda sången Sparar kostnadvn for en 
kväll genom att furnera musik for fäst eller dans. Spelar alla kända hymner, 
dansmusik och populära sånger. Ni kan upprepa stycket eller spola ett annat 
stycke efter behag Den kostar endast $7.00, i prydlig låda Jämte musik Vl 
skols sånda den vid betalning sv $2 00; ni brtalar rosten vid mottagandet 
Agenter önskas. Sänd 21 cents frimärke for stor katalog
STANDARD MF’G CO„ DepL 24. 98 Park Place, P.O.Box 1179, NEW YORK.
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TRINERS
HÄLSOKALENDER

EN NY OCH 
UNDERBAR 

UPPTÄCKT
Vackrare än någonsin förutT . ^ IHkrt arbete och expo

ar den nya 1 nner S vagg- rlmentering bar prof
täckt ett botemedel, sammansatt 1 
form av ett llnlment, garanterat att 
bota det mest obstinata fall av den

D. Motturas upp-

kalender för 1918. En 
ker bild av hälsans gudinna 
med örtingredienser av Trin- torftrll*a 
er's läkemedel i hennes knä 
bildar.mitten, fem inträssanta 
bilder illustrera medlens ut
veckling och två bilder visa 
den modäma ekiperingen i 
Triners Chemical Laboratory.
Sänd tio cents för att betäcka 
fraktomkostnadema. — Jos.
Triner, tillverkare av Triner s

vac-

REUMATISMEN
och som kan nås av alla.

Varför betala doktorsrfikningar och 
resor till speciella klimat, då nl kan 
botas hemma 7 Det felar aldrig och 
ger genast lindring

PRIS: SI-jOO PER FLASKA. 
Postporto och krigsskatt, 15c. extra.

American Elixir ef Bitter Winc 
och andra botemedel, 1333- 
I343 S. Ashland A ve., Chi
cago, BL

Motturas Linil Co.
EnumdtttributSr för Cansde

Dept. 14, Box 1424
WINNIFE», MAN.

Sparsamhet är en intelligent 
användning av födan och 
dra resurser.
Var sparsam. När ni bakar, 
använd alltid

an-

PURITV FLOUR
Kore Bread and Better Bread1*7

dåvarande Invandringslagen forvånra- lugnt och stilla, icke en droppe blod 
de sig medborgarrätt och snart nog flöt om jag undantar litet näsblod hår 
blev till en börda för det allmänna 
Den nya lagforordningen bestämde att 
for att erhålla medborgarrätt mäste 
man skaffa sig “kautlon". d. v. s få ca 
eller flera välkända och väletående 
personer till att “kautlonera'' eller gå I 
godo för att man under en viss period 
Icke ville falla sam hållet till last. Så 
dan "Kaution” var, som man kan tän
ka sig. icke sä lätt att få Jag lycka 
des dock under en valkampanj att få 
några inflytelserika vånstermän (jag 
var Ju själv vänsterman den tiden) 
till att ‘•kautlonera' för mig och Jag 
erhöll således min medborgarrätt, fick 
rosträtt, både statsborgerllg och kom
munal och blev även valbar till offent
liga värv om jag skulle vilja bli aspi- 
rant. Blev så vid ett kommunalval 
uppställd på arbetarpartiets vallista, 
och som det proportionella valsättet 
tillämpas vi<f kommunalval 1 Norge, 
blev arbetarpartiet ganska starkt re
presenterat 1 stadsstyrelsen. Jag blev 
dock endast suppleant, men mötte som 
sådan flera gånger då stadens stotte- 
pinnar hade sina sammanträden. Jag 
gjorde dock aldrig mycket väsen av 
mig i denna värdiga församling, där 
majoriteten utgjordes av gamla högtid
liga perukstockar av den gamla kon 
servativa skolan. Samtidigt skrev jag 
referat över "stadsfullmäktiges" för
handlingar i vår partipress, därvid en 
flängande kritik icke uteblev, när Jag 
tyckte att så behövdes, vilket inbrin
gade mig mången skrapa, bl. a. av 
borgmästaren, en gammal ärevördig 
hedersgubbe.

Med några få ord skulle jag vilja 
beskriva mina personliga intryck från 
det minnesrika året 1905 då den 
svensk-norska unionen brast, men, 
som jag tror och hoppas, efterträddes 
av en union som är byggd på en soli
dare grundval än förut, på ömsesidig 
förståelse, sympati och harmoni. Ty 
aldrig har väl Nordens folk levat i 
bättre samförstånd med varandra än 
sedan denna, 1 mångas ögon, förhatli
ga personalunion blev upplöst. Båda 
länderna har sedan dess kunnat ägna 
sig mera åt sociala och Inrepolitiska 
angelägenheter 1 stället för att föra 
en stadig kamp om de unlonella mel- 
lanriksfrågorna. Jag kan ej förneka 
att jag stod på norrmännens sida i den
na strid, eller rättare, jag intog den 
ståndpunkt, som båda ländernas orga
niserade arbetare Intog, nämligen:
Kan icke Norge uppnå full frihet och 
jälvständighet inom unionen, så u t 

av densamma
Under de historiska dagar då de 

svenska och norska delegerade voro 
samlade i Karlstad för att så att säga 
bestämma över de båda folkens öde, 
tog jag en rundtur i gränsdistrikten, 
dels för mttt höga nöjes skull och dels 
för att skriva litet för tidningspressen 
Svenska och norska trupper voro sam
mandragna på var sin sida om grän
sen, och det såg 1 sanning rått botande 
ut. Tog en tur med båt sydöver från 
Fredrikshall på det smala Svinesund 
som här utgör den naturliga rik sgrän
sen. På båda sidor sågs långa rader 
av tält, bajonetter blänkte 1 solskenet 
och fältartilleriets kanonvagnar kunde 
ses uppe på höjderna. Ej att undra 
på om det var oro i sinnena! Men 
som en hoppingivande kontrast till 
dessa hotfulla scenerier hörde vi från 
en plats på den svenska sidan de väl
kända tonerna av "Arbetets söner, slu
ten er alla. Till våra bröder 1 syd och 
1 nord". Och från den norska sidan 
sjöngs: "Snart dages det brödre, det 
lysner i öst." Åh, tänkte jag, här blir 
nog intet krig. Arméer, som åro be
själade av socialdemokratiens fredliga 
idéer, går nog inte gärna lös på var 
andra i ett mördande krig. Och som 
vi alla veta, så avvecklades sakerna

och var. mest på saloonerna på denna 
sidan Atlanten. På så vis utjämna 
kulturfolk och civiliserade nationer si
na internationella svårigheter, och det 
år ofta med en kånsla av nationell 
stolthet som jag relaterar dessa hån 
delser från sommardagarna 1905 för 
bekanta a6 andra nationer Och ändå 
åro ju skandinaverna, och isynnerhet 
svenskarna, "ett sjunkande folk”. Sett 
i ljuset av våra dagars händelser på 
jorden var ju deu svensk norska uai- 
onskrisen en ganska tara och gemytlig 
affär
den gnista som hade kommit den in
ternationella krutdurken att explodera 
Vem vet?

Och dock kunde den ha blivit

Jag skall icke avsluta denna min 
revy över mitt uppehåll i Norge förrån 
jag har givit en erkänslans tribut till 
Norge och dess folk Under den följd 
av år som jag var bosatt där laforlt 
vades jag så med Norge, dess stor 
slagna natur, och dess öppen hjärtliga, 
rättframma folk med sina fria och de^ 
mokratiska Institutioner, att jag ofta 
betraktar mig själv som norsk. Den 
välvilja och förståelse varmed jag, 1 
stort sett, alltid har blivit bemött från 
norska folket skall jag alltid bevara i 
tacksamt minne.

Och så en vårdag i 1907 landade jag 
här i det bär "köntrit", 1 dess huvud 
stad Ottawa öm mina resor och lrr 
färder runt om här kunde v ål ockeå 
skrivas en "avhandling", men det får 
vara tills ett tillfälle senare glves. Har 
hår prövat litet av varje: Fabriks
arbetare, "railroadare", guldgrävar*. 
kock, bagare, rewtauratör och såg 
verksägare (1 miniatyr). Slog mig ned 
i Wtnnlpeg för fyra år sedan och är nu 
spårvagns förare (Icke konduktör, 
snälla pastorer) ett yrke som, om det 
icke står -eå^särdeles högt på den eoct 
ala rangskalak. dock är "ett hederligt 
yrke", enligt en viss lärd jyckes, borta 
1 Brandon, mening

Och så tills vidare; Adergoken, 
faderväll!

Charley Erlckson.

»

BILLIGT TANDLÄKAR
ARBETE A* DET-----------
DYRASTE Nf KAN KÖPA:

Om goda tander är tecken 
på duglighet, bor var och en 
med dåliga tänder skaffa en
dast första klassens tand
läkararbete. Dåligt och bil
ligt tandläkararbete skall al
drig producera goda tänder. 
Vårt mål och vår ambition är 
att skaffa det bästa möjliga 
tandläkararbete. Vårt kontor 
och vår ekipering, vår kun
skap från lång erfarenhet är 
en försäkring ni har på att 
första klassens arbete utföres
här.
Våra priser äro moderata. 

Tag reda på dem.

DR. C. C. JEFFREY,
Den noggranne tandläkaren.

Hörnet av Ixigan och Main.
TeL Garry 3030 

ÖPPET OM KVÄLLARNA
Inglng fr*n Logen A ve.. No. 207^

le Ib lind varit rttav
6ti par
gjordes härom dagen av kapten Krok 
■tedi och löjtnant Xeuler. röts hade

just tete ver med då
därförHEMLANDET. krutet New uppfunnet och 

ofta låt "bluffa** tig av de smarta Al-
tt-IlrrUdorder att förflytta ett par av flottans bions sönerna Det ligger

nybyggda hydroeeroplaa från Land» utanför för denna “biografi“ attDm-tUtUrmm} 
tookmg.it winkrona till Stockholm Kapten Krok nårmare beskriva denna 'interuatio-der» gått flr att möta 

boa begav sig av, hade hon gjort upp 
eld 1 spisen, och det nntages dtt en 
brand fallit ut och antänt golvet

LANDSORTEN. stedt anvånde 1 timmar tor färden. eT nella" komedi eller skall jag såga tra-
ler 1% tim båttre ån förra rekordet.

utgått
fabrik, åro av relahrt 

modern typ med mycket starka moto
rer. omkring ISO hästkrafters De kun
na ta 2 till 3 passagerare och bensin- 
förråd för betydligt längre färder ån 
denna Aeroplanen stationeras nu på 
flottans varv i Stockholm och komma 
att tas 
tjänsten

Fiskareriksdag på v åst kusten. Det 
av fiskarekretsar planerade mötet för 
öv er låg gn Ing om de rådande svårighe
terna beträffande fotogén till vadsill- 
fiskets bedrivande aom nu hållits 1 
Ockerö var besökt av ombud från 83 
vadlag, representerande omkring 1.300 
fiskare. Allmänt samlade man sig där
vid om de förut framhållna möjlighe
terna att kunna bedriva fisket med el
ler utan export till Tyskland. En de
putation, bestående av fiakeriintenden- 
ten. dr. Andersson, samt fl»kame Carl 
Ra be och Adolf Alexandersson. utsågs 
att 1 Stockholm framföra fiskarnee be
kymmer inför den rådande situationen 
Deputatlonen skall försöka åstadkom
ma samförstånd med Havsfiskeföre
ningens styrelse innan uppvaktningen 
äger rom

gediDse planerade flygtrafiken. l/>)t De båda hydroaeroplanen. 
frän Thulins

ysw Kaffer frumtema P E Herr-ström .och P Koeh. | 1 d
velstinkande inferno, arbetade jag i 
många år Lårde mig. genom låsning 
och priTati ek tioner, det norska språ
ket och blev frivillig och sedermera 
fast medarbetare i olika tidningar Var 
redaktionssekreterare i stadens radi
kala råns t ertid ning och skrev “Källa 
reföijetongen" för högertidningen på 
platsen. Allt detta rar för det mesta 
fritidsarbete — vi hade genom årens 
lopp etablerat ganska solida fackliga 
organisationer och genom dessa efter 
många konflikter, underhandlingar och 
dlckedarier" fått genomfört 8-tim 

mars arbetsdag I en del avdelningar,
jag hade god tid att ägna mig åt 

skrivning och annan "andlig utveck
ling".

I stiftandet av fackföreningar och 
även socialdemokratiska partiorganisa
tioner var jag en av banbrytarne på 
platsen och fick ofta lära känna vad 
det vill säga att vara pioniär, ja mar
tyr. för saker och idéer, vartill de 
makthavande i första rummet och in- 
trässelosa och försoffade klasskamra 
ter 1 andra, står oförstående och ofta 
helt fientliga. Men vår energiska agi 
ta tion bar frukt så att vi kunde bjuda 
de engelska storkapitalisterna och de
ras norska och svenska hejdukar spet
sen. Många förbättringar 1 arbetsför
hållandena blev genomförda — såsom 
ovan nämnts 8 timmars-dagen — och 
betydliga löneförhöjningar blev också 
tillkämpade. Kooperativa handelsför
eningar blevo upprättade, präktiga för
samlingshus blevo byggda (Folkets 
Hus) ocb socialdemokratisk tidning 
blev startad, vilken jag tldtals redige
rade. Och vid valet till norska parla
mentet (Stortinget) blev en av mina 
arbetskamrater vald med stor majori
tet som stortingsman, allt detta på ini
tiativ av våra arbetarorganisationer 
och till storborgarnes och krämarsjå- 
larnas skräck och fasa. A

Det kan väl sägas som en helt na
turlig sak att denna verksamhet, i vil
ken jag med liv och själ, och med min 
hela ungdoms entusiasm deltog, skulle 
en eller annan gång bringa mig 1 klam
meri med den s. k. "rättvisan". Sär
skilt skall jag nämna en gång, då jag 
stod tilltalad för "injurier", nidskriverl, 
eller på engelska "llbel". På ett av 
stadens tryckerier pågick nämligen 
strejk bland typograferna och trycke
riets föreståndare tog In unga flickor 
som strejkbrytare, vilket föranledde 
mig till att 1 Typografernas fackorgan 
samt 1 vår egen arbetartidning skriva 
en ganska giftig artikel, vari jag bland 
annat skrev att "föräldrar borde be
tänka sig minst två gånger, förrän de 
sänder sina unga, oskyldiga döttrar 
till denna arbetsplats där hr. E.... tro
nar som en sultan i sitt rike”. På den
na sats var det som den vördiga ma 
damen, fru Justltia. hängde sig fast, 
ty folk hade fått det Intrycket genom 

densamma, att tryckeriet var ett slags 
harem eller osedlighetsn&ste", vilket 
dock aldrig hade varit 1 min tanke, då 
jag skrev artikeln. Jag blev dömd 
till tio dagars fängelse på vatten och 
bröd — det 1 Norge så populära straf
fet för utsonandet av böter. Men då 
jag allaredan hade börjat gnaga på det 
sura norska fängelsebrödet och gurg 
lat mig litet med det osmakliga vatt
net — en dryck, på vilken Jag aldrig 
varit synnerligen begiven och vilken, 
enligt min mening, endast borde be
gagnas till klädestvätt och, med ytter
sta försiktighet, vid groggberedning — 
blev det beviljat ny rättegång, varvid 
typograftidningens redaktör tog ansva
ret för artikeln och böterna blbv betal
da av fackföreningarnas centralsty
relse.

Flera gånger representerade jag 
ack- och partiorganisationerna på plat
sen vid landsmöten och kongresser. 
Var således representant på Norska 
arbetsmannaförbundets kongress 1 Ber
gen och Drammen, på Norska Social
demokratiska arbetarpartiet 1 Kristia- 
nia och på Socialdemokratiska ung
domsförbundets kongress 1 Kristiania, 
där jag också blev vald som en av de 
delegerade från Norge till Soc. nng- 
domskongressen 1 Hälsingborg (Sve
rige ). På den fackliga landsorganisa
tionens kongress i Kristiania var jag 
närvarande som referent för den lokala 
partipressen. Dessutom var jag under 
olika perioder sekreterare för stadens 
arbetarkommun och innehade ofta oli
ka förtroendeposter inom fackförenin
garnas centralstyrelse, såsom medlem 
av underhandllngskomltéer, evekutlva 
utskott m. m. Detta var under åren 
1902—1906. Hur jag uppfyllde alla 
dessa mina åligganden är det svårt att 
döma om nu. Att kritiken ibland kom 
1 riktiga störtfloder över mitt arma 
huvud kan väl tagas som bevis för att 
icke allt blev gjort som jag och andra 
hade önskat och velat. Dock törs jag 
säga att jag denna gång med all min 
ungdoms energi var med 1 arbetarrö
relsen, och om krafter och förmåga 
ofta lämnade mycket övrigt att önska, 
så var dock viljan och entusiasmen för 
våra idéer alltid tillstådje

Att bliva norsk medborgare var un
der denna tid en ganska kinkig affär.

pappers fabriker, detta eva-
vilka av A er onautiska sällskapet ut- En deputation frän Aktiebolaget för 
■åats för att undersöka möjligheterna * enade yllefabrikerna i Norrköping har 

för anläggande av flygs tatioser för haft företräde bo» regeringen och gl- 
å«m projekterade tsfttraffk 
bolm—Malmö. Göteborg-Malmo ocb

headacbea,__
Stel

compiexxmJnettry 1 
CHÄMBERLADTSl 
TABUTS. Tbeyre- 
Keve fermentatiem.

Htock-» vit uttryck ät önekemälen vidta
gande av de åtgärder som skalle vara
möjliga för tillgodoseende av textilin
dustriens behov Regeringen mottog 
deputatlonen med full förståelse, men 
framhöll vilka svårigheter »om itå hin
drande 1 vågen för de gemensamma 
önskemålen.

TAKE
THESEMslmii Maa ilaur att det Icke kom 

au auxa på aågra »rårlsbeter att 
tyller de

åro oeftergivliga tor aeropla- 
landstigning ocb uppstigning 

Hörst ocb tråm.t behovs en abeolut 
Vidare tår

bruk för neutralitetsvakt-
bwli!

I Malmo finna en plats, AImSi lk.«WwlL 
~ Ca. T,

akrav

Ett bibliotak donerat till SkåneprS- 
stema. Kyrkoherde F. Hallgren, Kver- 
reetad. har till teologiska fakulteten 1 
Lund donerat »itt dyrbara bibliotek, 
omfattande omkring 4,500 band, för 
att det »amma skall bilda grundvalen 
for ett lånebibliotek för Lande stift» 
prästerskap. Till samlingen» under
håll och komplettering har kyrkoherde 
Hallgren dessutom donerat ett bety
dande penningbelopp.

Två barn drunknade vid kilkikning. 
Två barn. en 5-årig flicka och en 4-års 
gosse, omkommo härom dagen genom 
drunkning I en tjärn ej långt Ifrån det 
bekanta Klocka turietpenslont I Ann. 
Barnen hade roat »ig med att åka 
kälke och hade därunder kommit ut 
på den mycket svaga isen, som gett 
vika Flickan var dotter till hemmans 
ågare Olaus Eriksson och gossen son 
till dennes broder, hemmansägare Erik 
Eriksson, båda i Klocka

Landshövdlngeekiftet i Visterås. 
Landshövdingesklfte bar 1 dag ägt rom 
på Västerås slott. Klockan halv 11 på 
formiddagen uppvaktades den avgåen
de landshövdingen, varvid landskam 
rer O Akerrén frambar land«setatstjån- 
stemännens tack till landshövding Ud- 
dén. Klockan 11 uppvaktade 1 ands- 
statstjänstemän nen landshövding Mur- 
ray. som hälsades välkommen 1 sitt 
ämbete av landakamrer Åkerrån. Kl. 
2 uppvaktade Västerås magistrat 
landshövding Murray. ^

För bedrägeri häktades härom dagen 
I Härnösand en 19-årlg yngling J. O. E. 
Pettersson från Sundsvall. Han hade 
bl. a. uppträtt på lasaretten i Sollefteå 
ocb Hernösand som medicine stude
rande under fingerat namn och anhål
lit att få följa med läkarna på deras 
ronder. I Sollefteå hade han även 
lyckats få vara med om en operation. 
Under dessa Irrfärder hade Pettersson 
lyckats narra till sig en del pengar. 
Han har förut varit keppsgosse och 
sjukvaktare

Norrbottensälvarna svämma över. 
På grund av det ymmiga regnet och 
den hårda sydliga stormen har vatt
net i Norrbottensälvarna stigit allde
les ofantligt. Kalljälvens vattenstånd 
är nu högre än det varit åtminstone 
^>å 15 år Korplkån. ett vattendrag i 
Kalix socken, har svämmat över sina 
bräddar och åstadkommit synnerligen 
stor skada på böndernas foderfyllda 
lador. Det tros att Korplkåns bya
män skola bli tvungna att nedslakta 
halva kobesättningen, då ds Icke kun
na vinterföda alla kreaturen.

de kämpande riktningarna b roto» gäll
de oppositionens förslag om att arbe
tarrörelsen skulle verka' för militär
strejk. Förslaget bekämpades av re
presentanterna för landsorganisatio
nens ledning under fram hällande att 
det betecknade en fullständig brytning 
med arbetarrörelsens hittills följda 
parlamentariska Unje, en brytning som 
skulle vara så mycket märkligare som 
det 1 Norge med dess genomförda par
lamentariska styrelsesätt mindre än på 
något annat håll finnes anledning att 
tillgripa dylika ytterlighetsmedel. Det 
syndlkallstiska förslaget förkastades 
med 174 röster mot 82.

En norrman, aom sluter upp kring 
Tyskland. Den tyska konsuln 1 Trond- 
hjem, grosshandlare Anton Jensen, 
norrman, har under en följd av år va
rit ordförande 1 direktionen för det sto
ra Nordenfjeldska ångfartygsbolaget. 
Efter tyskarnas ödeläggelse av konvo- 
jen i Nordsjön har han ställts i valet 
mellan att antingen ta avsked som 
tysk konsul eller att nedlägga sin för
troendepost Inom bolaget. Han har 
till allmän förvåning valt att fortsätta 
som tysk konsul. De flesta norrmän, 
som varit tyska konsuler, ha redan fö
re Nordsjökatastrofen begärt entledl-

Jåmn yta på 4*0 meter 
intet tråd eller hus finnas på ytterli

sträcka av 1*0 meter ät varjegxre
håll Maa bar redan kastat blickarna
på lim hamna fältet, som nog torde läm
pa tig for ändamålet Löjtnant Herr
ström har begagnat tillfället betona att 
Malmö efter kriget blir den centrala 
flygstationen 1 Skandinavien, detta 
med hänsyn till den regelbundna flyg
trafiken» utsträckande till Köpenhamn 
och Berlin. Flygplatsen 1 Malmö skul
le. planerar man. övertagas av ett här 
bildat luft trafikbolag.

En flnnbät havererad vid fyrskeppet. 
Härom dagen prejades fyrskeppet 
Norrstromsgrund. 3 mil utanför Röd
kallens fyr, av en oppen bit, vari b» 
funno sig två finnar, vilka 1 den*rådan 
de starka stormen bärgades av fyr
skeppets besättning 
vid sidan av skeppet. Den var lastad 
med motorolja. ricinolja. 4.000 meter 
koppartråd m m. till ett värde av om 
kring 28.000 kr Efter ett dygn kan
trade båten 1 den böga sjön och lasten 
gick till bottnen eller flöt bort. De 
tv# flnnarne ha 1 fyrskeppets motorbåt 
Införts till Luleå De äro hemmahö
rande 1 Brahestad. De ägde ej själva 
lasten, utan skulle forsla den över till 
Sverige för en annan persons räkning 
mot en ersättning sv 4,000 kr 
e Mjölkbristen har långe varit känn 
bar I Norrköping och bar under 
■te tiden ån mer tilltagit.

ALLMÄNNA NYHETER.

Genom beslut 1 konselj har regerin
gen uppdragit åt disponenten vid Kop
parberg och Hofors sågverksaktiebo- 
lag, Emil Lundqvlst, att undersöka 
bränslekommissionens verksamhet och 
däröver avgiva redogörelse till rege
ringen.

Båten förtöjdes

; STOCKHOLM.

Fartygsolycka på Jungfruf järöen. 
Under b ärt väder Inträffade härom 
dagen på Jungfru fjärden 1 Stockholms 
skärgård en sjöolycka som kostade en 
människa livet. En mindre ångslup, 
som var pä väg från Dalarö till Lju- 
sterö, upphanns på vägen av bogser- 
båten Fix från Norrköping, som var 
på våg norrut 1 skärgården med ett 
par pråmar. Av vinden pressades prå- 
rnarna mot land och närmade sig ång- 
slupen, som härigenom måste driva 
undan och kom i fara att grundstöta. 
För att undvika detta gjorde båten ett 
försök att passera förbi den ena prå
men, vilket dock icke lyckades. Bn 
kollision uppstod, varvid ångslupen 
blev så skadad att den sjönk. Besätt
ningen på denna utgjordes av tre brö
der Holmgren, av vilka en var blind. 
Denne, som tjänstgjorde som maski
nist, lyckades icke f& tag i den rädd
ningslina som räcktes honom, utan 
gick under med båten. De två övriga 
blevo räddade ombord på pråmen.

Ved handlareföreningen 1 Stockholm 
— inklusive vedbolaget — godkände 
vid sammanträde härom aftonen det 
av förlikningsmannen gjorda förlik
ningsförslaget. Senare pä aftonen an
togs det även av vedhandelsarbetare- 
fackföreningen.

DANMARK.
En miljon flaskor brännvin frigivas 

i Danmark. Regeringen har under över
vägande en plan om att lösgiva de för
råd av brännvin och akvavit, som icke 
kunna användas till tekniskt bruk. Det 
rör sig om en miljon flaskor. Det för- 
ljudes att det kommer att läggas en 
ny skatt på den sålunda frigivna spri
ten, varefter en flaska akvavit kom
mer att kosta 9 kronor.

Den danska kontrollministern avgår. 
Under finanslagsdebatten i folketinget 
uttalade f. konseljpresidenten Ner- 
gaard att kontrollmlnisterlnstltutlonen 
borde upphävas Innan det företages 
nya val till folketinget. Enligt vad Da
gens Nyheters korrespondent erfarit, 
har denna fråga blivit dryftad på ett 
partimöte Inom vänstern och det har 
faktiskt beslutats att ministern utan 
portfölj I. C. Chrlstensen skall utträda 
ur regeringen. Tidpunkten härför har 
ännu ej fastställts, men, enligt vad 
Chrlstensen själv förklarar, kommer 
det att ske 1 god tid före valen, antag
ligen på nyåret.

Den danska farmaceutkonflikten bi
lagd. Förhandlingarna mellan regerin
gen och Farmaceutföreningen, som ho
tat med landstrejk från den 1 februari, 
ha nu avslutats. Farmaceuterna ha 
tillerkänts säkrare villkor och förenin
gens styrelse har därför vid samman
träde 1 går beslutat upphäva konflik-

D ripa ren fick 2 års straffarbete. 
Lantbrukaren K. B. Svenaaon från Fa 
gerhults socken bar för dråp av torpa- 
r*-n Levt Nllaaon 
As bo häradsrätt dömts till två års 
straffarbete.

Ny eulfitspritfabrik. Enligt Hudiks
valls Nyheter, kommer vid Iggesunds 
sulfat- och sulfitfabrik en fabrik för 
tillverkning av sulfltsprlt att uppföras. 
Fabriken år beråknad att producera 
Vä miljon liter april pr år

örnalt av Norra

Medel
pad. Enligt Sundevalls-Posten har med 
anledning av rådande foderbrtst ned- 
slaktnlng av nötkreatur redan måst fö
retaga» t Medelpad
kreatursbesättningarna reducera ts 
med 10 a 16 proc . men 1 enstaka tall 
med ända till 40 proc

Renarna ba börjat flytta mot kusten 
under det att lapparne med sitt bohag 
ännu äro kvar 1 fjället, varför stor för
virring uppe tätt bland dem. Inga flo
der äro ännu lebelagda, men skare har 
bildats å snon så att renen finner ej 
föda. Vargarna påskynda flyttningen. 
Lapparne stå maktlösa mot dem.

En ny llvamedelehlstorla I Norrkö
ping. Hälsovårdsnämnden beslagtog 
härom dagen 1 en av livsmedelsnämn
dens lokaler 139 kg fläsk, som be
fanns vara surt och otjänligt till män- 

’ nlskotöda. Det beslagtagna partiet 
tordes till slakthuset för att nedsmäl
tas. varefter fettet användes för tek
niskt bruk.

Kreaturaslakten begynner

I allmänhet ha

Innebränd. Härom dagen utbröt eld Kärleksdrama i Vanadislunden. Här-
1 en halmstack hos nämndeman Aug om morgonen gjorde en arbetare Elf- 
Medin 1 Långtora by, Längtora soc- strand ett hemskt fynd 1 ^'an&dlalun- 
ken. Elden spred sig till de närlig- den. Strax vid vattenreservoiren, unge- 
gande uthusen, vilka samtliga ned- 
brunno till grunden. Man lyckades 
rädda kreaturen, medan däremot allt 
foder, säd och redskap blevo lågornas 
rov. Elden antages ha uppstått däri
genom att en 4-årig son till Medlk tänt 
på halmstacken. Vid tillfället voro 
blott jungfrun och barnen hemma. Det 
brunna var försäkrat, men ägaren tor
de göra en kännbar förlust.

Nytt emlsslonsbolag på 6 miljoner.
Sydsvenska emissionsbolaget blir nam
net på ett nytt större finansföretag, 
vars syfte år att utöva emisslonsverk- 
samhet. medverka vid bildande och re
konstruktion av industriella och andra 
affärsföretag m m. Bolaget, som skall 
ha sitt säte 1 Malmö, med särskilt kon
tor 1 Stockholm, bildas av Sydsvenska 
kreditaktiebolaget närstående perso
ner och 1 samförstånd med ett par av 
de åldre emlsslonslnstituten 1 landet.
Till chef för bolaget är deslgnerad di
rektör R. Befrits 1 Stockholm. Minimi
kapitalet. 6 miljoner kr., år redan full
tecknat. och meningen är att tillsvida
re icke utsläppa flera aktier.

Den Lundströmska miljonkraschen.
Bouppteckningen av utredningsmän
nen 1 Underås tomtaktiebolags kon
kurs upptager I tillgångar 85.414 kr.
62 öre och skulder 144,991 kr. 83 öre 
samt ansvarsförbindelser för av Einar 
Lundström utgivna skuldsedlar 7,759.- 
995 kr. 36 öre. Bland dessa förbindel
ser åro till handlande A. B. Mellin 2^- 
740.874 år., dlrektkr H. Holm 1,531.000 
kr . Ingenjör H. Pripp 473,800 kr., ak 
tiebolaget Rembours 400,000 kr., han
delsfirman L. och C Welbnll 762,400 
kr . firman J Hall & komp 320.000 kr . 
kontorschefen F. Petré 288,000 kr. 
samt större och mindre summor bland

fär mtttför gångvägen från Ingomars- 
gatan, fann han tvä döda människor 
ligga på en stenkllppa. De voro för
färligt illa tilltygade, och det var tyd
ligt. att de tagit sig av daga medelst 
en dynamitpatron. Polis tillkallades 
omedelbart och tog hand om de döda. 
Av den företagna undersökningen 
framgick att den döde mannen skulle 
▼ara arbetaren Axel Asell. I hans fic
ka fann man nämligen ett frejdebetyg, 
utställt för honom 1 Neder Luleå för
samling Det framgick att han bland 
annat haft arbete som stensprängare. 
I fickorna fann man åven ett brev till 
honom, undertecknat Emma. Av bre
vets Innehåll att döma var avsänder- 
skan den dödes hustru, bosatt 1 Vagn
härad. och hon förebrår 1 brevet sin 
man att denne så mycket sällskapar 
med någon som hon kallar "Rödluvan". 
Av allt att döma åsyftas härmed den 
döda kvinnan, som var rödhårig. Om 
henne vet man annars ingenting.

Styrelsen för Stockholms handels
bank har med Svenska emlssionsaktie- 
bolagets styrelse — under förbehåll av 
godkännande vid för ändamålet sam
mankallad extra bolagsstämma 1 Emis- 
sionskait bolaget — träffat avtal om 
överlåtande av samtliga aktier å no
minellt 3.000,000 kr. i Finansaktiebola
get till Emissionsbolaget. För likvi
dering härav emitterar det sistnämnda 
bolaget 4.000 nya aktier å nominellt 
1.000 kr. till en kurs av 200 procent, 
vilka överlämnas till Stockholms han
delsbank såsom likvid för aktierna i 
Finansaktiebolaget. Genom denna 
emission ökar Svenska emissionsbola
get sitt aktiekapital med nominellt 4 
miljoner kr. till 20 miljoner kr., var
jämte bolagets reservfond likaledes 
tillföres ett belopp av 4 miljoner kr

Stockholms stads hantverksförening 
har beslutat att teckna ett bidrag av 
10.000 kr., att utgå under en tid av 
5 år med 2,000 kr årligen till den av 
Sveriges hantverksorganlsation beslu 
tade fonden for åstadkommande av ett 
hantverksinstitot i Stockholm.

ten.

FINLAND.
tjöarna örens och Bunns exploate

ring. Stadsfullmäktige 1 Jönköping ha 
beslutat teckna aktier till ett belopp 
av 798,000 kr. 1 Södra Vätterna kraft
aktiebolag, vilket bolag skall tfféfta- 
ga och exploatera de av Centralgrup- 

emiaslonsbolag Inköpta vatten-

Finsk te-export till Sverige? General
guvernören över Finland, Nekrassov, 
som för närvarande vistas 1 Petrograd, 
konfererade härom dagen, enligt med
delande till Huvudstadsbladet, med 
handelsminister Konovalov angående 
en Ifrågasatt export av té till Sverige. 
I kompensation skulle Sverige tillåta 
utförsel av kls till Finland. Konovalov 
förklarade sig fullt ense med general
guvernören om att detta handelsutbyte 
mellan Finland och Sverige bör äga 
rum.

pene
rättigheterna kring sjöarna ören och 
Bunn samt Röttieån.

Jlmtlands Tidning köpar Jlmtlanda- 
Kurlren. Styrelsen för aktiebolaget 
Jämtlands Tidning har träffat avtal 
med redaktör John Hagberg, Öster
sund, om förvärvande för 155,000 kr. 
av dennes fastighet Östersund samt 
däri inrymt tryckeri, varjämte för
lagsrätten till tidningen Jåmtlands- 
Kurtren medföljer i kopet.

Milltärdemonstrationen
Inför Västmanlands regemente» krigs
rätt har hållits rannsakning med de 
för deltagande i demonstrationen den 
28 september tilltalade värnpliktige. 
Trettio av de tilltalade hade inatitilt 
sig. medan en uteblev. Sedan en av 
de åtalade skilts från målet, dömdes 
de övriga till vaktarrest från 2 till 15 
dagar

Den för mordbrand hiktade skåde
spelerskan frlklnd. Slutrannsaknlng 
har nu ågt rum med för mordbrand 
häktade skådespelerskan Tilly Svene- 

Häradsråtten för*

En liv »skildring.
(Forts. fr. sid. 4.)

nu. Nittioårens industriella uppsving 
på den Skandinaviska halvön kunde 
helt naturligt Icke lämna en sådan 
plats som denna oberörd, där så rika 
möjligheter till fabriksverksamhetens 
utveckling förefanns. Den väldiga for
sen. Sarpsforsen. som förut 1 otyglad 
vildhet ödslade bort många hundra 
tusentals hästkrafter blev så småning
om tämjd, och efter att det stora en
gelska kompaniet "The Kellner Par
tington Paper Pulp Co., Ltd" hade in
köpt både forsen och trakten därom
kring", uppblomstrade där en industri
ell verksamhet som söker sin like. En 
av världens största pappers- och trä- 
massetabriker är där anlagd och flera 
andra grenar av storindustrien har ut
vecklat sig till jättelika dimensioner. 
Själva staden fick också på endast 
några få år ett mera solit och stor- 
stadsmåssigt utseende, och jag vågar 
påstå att knappast någon stad varken 
på den östfa eller västra hemis fåren 
har byggts och gått framåt med sådana 
storfnsteg som Just staden Sarpsborg.

Men storkapitalismen har nog inte 
bara ljusa sidor, om den ens har några. 
Hår, som på så många andra platser, 
dar In- och utländska plutokrater förer 
spiran, utvecklade sig också ett sann
skyldigt industriens proletärhelvete, 
dår dessa engelska penningfurstar inte 
endast svängde piskan över arbets
slavarna, utan till och med drog den 
norska staten ganska eftertryckligt

Västerås.

son 1 Baesholma 
klarade att svaranden, trots att besvä
rande omständigheter forelågo, icke 
kunde mot sitt nekande fällas till an- 

Hon blev genast försatt på fri
enskilda personer och firmor.

50.000 kr. till Göteborgs musikliv. 
Bankdirektör H. Mannheimer, som på 
sin 50 års-dag av nära anhöriga fått 
mottaga ett belopp av 60.000 kr., med 
föreskrift att denna summa skulle bil
ds en fond. HMinan och Lisa Mann- 
heimers fond. och att dess avkastning 
skulle komma Göteborgs musikliv till 
godo på sått som direktör Mannheimer 
åger att besluta, har överlämnat nämn
da belopp till styrelsen för Göteborgs 
symfoniorkesters pensionskassa och

svar
fot.

VSstk us tf iskar nes förbund bildas. 
Våstkuatflskarne» stort anlagda orga
nisation år nu under bildande I Göte
borg» skärgård har man redan fyra 
lokalavdelningar färdiga, och startan
det av lokalavdelningar fortsättes nu 
norrut i lånet. Representanter för 
dessa lokalavdelningar skola sedan 

i man tråda och bilda våstkostflakar- 
forbund

1896 gjort ganska stränga resti 
ner ifråga om utlänningars förvl 
de av medborgarrätt. Före denNORGE.

Norges arbetare mot militärstrejk. 
Norska landsorganisationens kongress 
har nu avslutat sina förhandlingar. Re
sultatet har blivit seger över hela lin
jen för den hittillsvarande ledningen 
och nederlag för den synd ikalis tis ka

såte 1 synnerhet för svenskar och följ
den blev, att en massa utlänningar, 
måst svenskar, blev en börda för det 
offentliga, både stat och kommun. Det 
kan ju Icke förnekas att. det från Sve
rige. isynnerhet från gränsbygderna,

Tre barn Innebrinda vid eldsvåda. därmed tillika bestämt att kapitalet
En kväll utbröt eld 1 en arrendntor A. 
Higglöv
bryggstuga, varvid Higgiövs tre barn 
I åldern *—* år Innebrändea. Barnen

•kall förräntas av sagda styrelse. Ar
liga avkastningen därav skall med 70Kroksjö. Gideå. tillhörig
proc. tillfalla pensionskassan och med
36 proc. symfoniorkesterns understöda- 

för änkor och barn. oppositionen. Den sista punkten där
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t Dwghters of wood och onsdagen den 2 Jan. i Flsher deskap utfördes först ett gamska trer- och råkar dårfbr i "troublc” med en ! 
håstgardist och en kontorist Efter i 
•Ju sorger och åtta bekymmer bitr *Iu-, 
tet åntlIgen gott och det år Ju huvud
saken Särskilda arrangemanger hava 
gjorts att få serveringen så god som ! 

möjligt Det år 1 år beslutat att sålja 
endast så många biljetter, som lokalen 
kan rymma komfortabelt så alta som 
önska deltaga ombedjas att I tid förse 
sig med biljett- Biljetter till salu l de 
svenska affärerna samt av logens med
lemmar. Komitén går till större kost
nad för att tillfredsställande kunna 
taga vara på klåd pol let er ingen, och 
denna blir i år fri. Alla skandinaver 
välkomna, d. v. s. så många som kun
na komfortabelt rymmas I lokalen. — 
Komitérade.

svenska föreningarna söka att 1 detta 
avseende göra sitt bästa. Bland de 
kommande fästligheteraa märkes L o- 
gen Strindbergs Nyårsfåst, 
som kommer att gå av stapeln på 
nyårsdagen, tisdagen den lata januari. 
1918, kl. 7.30 aftonen Lokalen är lik
som förra året Isländska goodtemplar- 
h all en. å hörnet av Sargen t och 
McGee^St.. vilken hall är den enda. 
som lämpar sig för uppförandet av en 
teaterpjäs. Som vanligt kommer lo
gen Strindberg att bjuda på ett inträs- 
sant och omväxlande program. Fåst- 
talet kommer att hållas av den kände 
vältalaren, dr B. J. Brandson. Den 
populära svensknorska manskören 
kommer att sjunga flera av våra kära 
svenska sänger Viom körsång kom
mer solosång att presteras av miss 
Annie Lindblad och miss Lydia Brown 
Bland övriga nummer märkes piano
solo av miss Frida Slmonson, musik 
av strånginstrument-trio. deklamation 
i kostym av mrs Ottilia Egnell. kuplett
sång m. m. Dessutom bjudes i år, som 
vanligt, på en teaterpjäs. Detta år 
har valet fallit på Ullers skrattretande 
pjäs "En svartsjuk to k". Den 
gamle hökaren Clas Danielson. 
också är löjtnant i milisen, har gift 
sig med en ung flicka Han plågas 
väldeliga av en oresonlig svartsjuka

berg ock Hagborg 
the Empire.
•ände militäreskort till grav 
mast sörjande åro föräldrarna i Skåne,w

Vasa Orden Landsmännen p* dessa platser ligt program, varefter kommersen börMUltary C ommission !.,.n -4torde giva akt på denna notia och man- jade. Ett smakfullt stånd 1 mitten ar 
granttsamlas till gudstjänsterna och »alen tilldrog sig en särskild uppmärk 
de fester, som komma att hållas vid »amhet och större delen ar publiken 
nämnda besök—Stud. Bernhard John- lämnade där en mer eller mindre del 
son predikar i Marchwell på Juldagen av sin förmögenhet 1 utbyte mot en 
då julotta och Julfäst hålles, och i Hler flera av små, söta, svenska flick- 
Theodore. Sask., annan dag Jul. — j händer förfärdigade saker I ena ån- 
Döpt av pastor V. J. Tengwald 1 sv dan av salen serverades kaffe mot en 
luth. kyrkan I Stockholm, Sask., den ringa avgift. Så var det lyckohjul, ett 
29 nav : Wllfrid Edwin, son till pa blomsterstånd, gissnings tär lan o. s. r 
•tor och fru O E. Olmon. —En hjärt- överallt såg man flickor 1 vackra sven- 
11g julhälsning sändes härmed till ska nationaldräkter, förföriskt smilan- 
landsmännen i Winnipeg och över allt de. vållande hjärtklappning för många 
1 vårt land. Gud gtve eder en signad av den manliga publiken och görande

de mest inbitna snålvargar till riktiga
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Sverige, samt bröderna 1 Saskatche-

fr»
l torje mån»4 4 

Sww M—arta» H*il kl. • 1* aftamna 
lär. Mi S

Mätas Inta Besökande. Mr FriU Kilman från 
Dryden. Ont. avlade 1 onsdags besök
å denna tidnings kontorMeLsres Hntnt

. n »*tw eu
: Mel* SOVS

— Mr Carl Anderson från Minne
don», Man, besökte 1 fredags denna 
tidnings officin

i b*, wdf , AM.
Ti

Ordss Har ny 46,000 medlemmar.Vi
LOBEN “STRINDBERG** ÄR WINNI- 

PEGS STÖRSTA SV. FOR ENI Na — Mr och mrs P J Selin, pastor E 
Olmon och mr E. J Lindal, alla från 

KRISTLIGA FÖRENINGEN AV Stockholm. Sask . voro förra veckan
på besök 1 Winnipeg och tittade där 

vid Selkirk Ave. hörnet av Power», rid in till denna tidnings redaktör 
Inbjuder unga män och gossar att bli — Mr C has Föres från Lac du Bön- 
medlemmar och åtnjuta gymnastik n*t. Man. avlade 1 fredags besök å 
klassens privilegier, bad och sim bas- denna tidnings kontor 
sång Attraktiva rum från ff till 110

UNGA MAN (Y.M.C.A.) Juletld! — V*. J. Tengwald.
slösare. Litet senare hölls auktion å 
en del överblivna artiklar. Bland pu
bliken mårktes en del engelska da- 

Julf 1st Julen år snart här och med mer, som tydligen uttryckte sin beun- 
Alla våra akan- dran över de vackra arbeten, som här 

Många vackra föremål över-

FÖR EN ING6 VÄRLDEN.

TEATER.
Winnipeg teater. "The -Speckled 

Band", en utmårkt Sherlock Holmes 
historia, glves denna vecka på Winni
peg teater av det stående sällskapet. 
Mr. Frank E. Camp spelar med fram
gång Sherlock Holmes.

Pantiiges teater. Vlc Le Roy och 
Mae Cahlll giva "Song and dance 
revue of 1917’*. Programmet 1 övrigt 
är utmärkt.

Walker teater. "The Brat", den 
största successen 1 New York på mån
ga år, blir julattraktionen på Walker 
teater under julveckan. M&tinéer gi 
vas som vanligt på onsdag och lördag 
Detta stycke är både roligt. Inträssant 
och humoristiskt. Under nyårsveckan 
gives det gamla välkända och outslit
liga stycket "Mrs. Wiggs of the Cab- 
bage Patch*’. Veckan d&refter gives 
den synnerligen roliga pjäsen "The 
Katzenjammer Kids

Orpheum teater. De fyra Marx

Mr 8. Hanson från FUmore, 
1 månaden, med alla privilegier, kunna Rask., med son kom förra veckan till 
erhållas på ansökan. Kom och beeök winnipeg med ett lass svin. Han av

lade 1 lördags besök å denna tidnings

den alla våra fäster.
dlnaviska vänner ombedjas att Ihåg- funnos 
komma Nordens julfäst. som avhålles eingo också 1 deras ågo Det hela av 
annandag Jul. den 26 dec.. kl. 8 e m »lutades vid 1-tiden och inbringade för- 
1 den med alla bekvämligheter för- eningen omkr 276 dollars, vilka till
sedda Columbus Hall, hörnet av Smith «*t blivande vilohem för svenska
och Graham ave., a»ett emot Tribune flickor Intrycket av publiken var. 
building Tag vilken Portage ave spår det hela var en success. och att 
vagn som helst och stig av vid Smith S.F.S.T:s popularitet, trots motstånd 
SL. nl kan då se den elektriska skyl- fr&” 'isst prästerligt håll. därmed är

fastställt. — Gånge Rolf.

ERNE8T FAGENSTROM,
Svensk sekreterare, kontor.

__ Mr Per Johanson från Parkman.
Sask , avlade 1 måndags besök å denna 
tidnings kontoi Mr Johanson var på 
våg till Kenora, Ont., dår han ämnar 
stanna över vintern. Brothers uppfora nästa vecka "Home 

Again" Boyarr Company, ryska sån
gare och dansare, åro av särskilt In- 
trässe. De sjunga en massa ryska 
folksånger. Doc 0’Neil levererar sin 
roande monolog, som alltid framkallar 
skrattsalvor. Bessie Rempel uppför 
den lilla skissen "You". Comfort och 
King uppträda 1 "Coontown Divor- 
cons". "Fibe of Clubs" uppträder i 
"Plerrots Dream". George Austln ., 
Moor och Cordelia Haager från Texas 
och Kentucky sjunga och berätta h)- 
storier. Inträssanta rörliga bilder vi
sas som vanligt.

ten "Columbus Hall;. På programmet 
förekommer sådana uummer som fäst
tal av Red. P. Myrvold. sång av S.S.B. biblioteket valdes på sammanträde av 
och N.G.C., solo av miss Annie Lind- detta biblioteks styrelse ingeniör S. 
blad. miss Svea Svenson, kvartett- Bylander. Även beslöts, att Svenska 
sång av mlsses Hallonqulst och Nel- Nationalbiblioteket erkänner mr Man
son. gluntsång av mr Chas. Bruxell ne Silver 1 Bergland. Ont., som sitt 
och mr Rude, orkestermusik av sven- ombud. Mr Silver skall 1 den närma
ska orkestern. En smakfullt dekore- ste framtiden resa för S. C. T i västra 
rad julgran till största nöje för de Canada. 
små julvännerna och även för de stör
re och äldre. VI hoppas alla, som kun- manträder nästa torsdags afton, den

Slr Wllfrid Laurier anlände I mån
dags morse från västern. Han reste 
omedelbart österut

Mr» Nele Person, som en längre tid 
besökt släktingar 
återkommet till staden.

Mr Einar Hanson, som 1 onsdags re
ste till Moose Jaw, Sask. återkom 
redan 1 fredags till Winnipeg

Mr A. Trägård med familj, som se
dan i våras bott vid Snoal Lake, åter
kom forra veckan till Winnipeg.

Mr J. M. Kolländer, »om sedan i vå
ras bott på sin farm i Holborn, Alta., 
återkom förra veckan till ,Winnipeg. 
Mr. Kallander stannar här över vin
tern.

KYRKOSAMFUND. Till kassör för Svenska National-

Baptistkyrkan. Onsdag sångövning, 
torsdag bönemöte. Nästa söndag pre
dikar pastor Sundström. Ungdomsmö- 
tet blir litterärt. — Julmorgonen ha vl 
otU kl 6.30. Kollekten tillfaller våra 
läroverk. Bethel Academy k The Theo- 
logical Semlnary, St. Paul. juldags- 
kvällen kl. 7 hålles söndagsskolfästen. 
— Svenska Canada-Tidningens redak
tör och personal samt vänner och be
kanta nära och fjärran tillönskas en 
god JuL — J. P. Zettervall.

Sv. luth. kyrkan, hörnet av Logan 
ave. och FounUin St., V. J. Tengwald, 
pastor; bosUd: 372 Logan ave., tel.

HNEST
THEåTRf

SPECIAL CHRISTMAS WEEK 
ATTRACTION.

Californlen. har

Mats. Xmas Day. Wednesday and 
Saturday.

The Distinguished Young American 
Actress REA MARTIN and an 

exceptionally strong New York

Logen Strindbergs fästkomité sam-

na. ej försumma att Infinna sig vid 20de dennes, å FounUin hotell. Alla 
årets största högtid. "Nordens" sjut komitéledamöter behagade Infinna sig. 
tonde julfäst. Inträde endast 50 cents. — Ordf. 
för barn 25c. Kommen alla och Ug 
"vännen" med. — Komitérade.

“THE BRAT.”
AreU sista logemöte avhåller logen New York’s most brilliant 

Comedy Success!
Reservations for Seats can 

be made now.
Evgs. & Christmas Mat $1.50 to 25c. 

Wed. k Sat Mats. $1.00 to 25c.

Strindberg — av Vasa Orden — nästa 
fredag, den 21 dennes. Stor intag-„ . Under logen Framtidens Hopps au-

Garry 324 - Gudstjänst na9tan 80“^,plcler hölls i torsdags afton förra vec- nlna förekommer samt tjänstemanna 
dag kl. 10 30 I m och , e m Predi- . Ran & gcott Memorlal hall ett utmärkt val för stundande arbetsår etc. Som 
kan vid hoginassan av stud. Bernhard (äred ay mr j f. Lldholnli gom kaffeservering och program dessutom 
Johnson trän Augustana College och t Kollhe,sfullt gtäm glK till logens dispo- förekommer få vl hoppas att alla loge- 
vid aftonsången av forsamlingens pa- | öyer lmnet ••Teoso(1- Före- medlemmar, som möjligtvis kunna. in-
stor över ämnet: "Vårt salighetahopp". | ’ åhördeg med det stör6ta intra9. finna sig vid detU årets sista möte.

— Sekr

I ett brev från fronten omtalar löjt
nant C. O. Nord. att han d. 26 okt. 
blev sprängd i luften av en stor gra
nat. utan att erhålla några skador 
Samma granat dödade 42 man och 
sårade 12.

Miljonärsonen Harold Gifford Hut- 
chinson har Icke fått befrielse från 
krigstjänst, 
bekant medels löfte om en stor teck
ning på segerlånet köp» honom fri. Sa
ken kommer antagligen att föras till 
Ottawa.

Den pereon, »om förtiden tredags af
ton 1 damavdelningen å Scott Memorial 
Hall av misstag suck sin hand 1 en 
annan person» kappficka, varvid en 
börs, innehållande några silvermynt 
samt en del småsaker medföljde, vil
ka ej kunna vara av något inträese 
för den nye Innehavaren, torde snarast 
möjligt återlämna börsen till Svenska 
Salumagasinet. 208 Logan ave.

Begravning. Stoftet efter avlidne 
soldaten Axel Olson från Quill Lake. 
Sask. fördes till Brookslde Cemetery 
onsdagen den 12 dec. Clark k Hugh- 
son hade hand om begravningen och 
pastor Zettervall officlerade. 
deltagare mårktes familjerna Eater-

WEEK OF DEC. 31st.
The Success of Three Continents

“Mrs. Wiggs of the
Cabbage Patch.”

The Most Fascinating Comedy 
Ever Written.

— Vid ungfiemsmotet 1 torsdags forra I.... .se och uppmärksamhet av det val be- 
veckan. då ett omväxlande och låro- i . . . .„ .

, , . .. , . , sokta motet, som med starka applåder
rikt program utfördes, hollos goda tal ,.... . .... ... ^, . , . , . gav sin tillfredssUllelse till kannaav pastorerna N. Lehart från Lake •
_ . ... av. Dessutom bjöd aftonens program påPark. Minn . och O. E. Olmon. Saskat- , , . ,__ _

. ,, ... 1 m n, . . sång av miss Anle Lindblad, deklama-chewans distrlktsmissionar. Bland be-
, .. . .__ _ n tion av mr O. Nilson samt musik avsokarne marktes aven mr och mrs P. _ . , .

„ „ . - , , ,. r . . en trio under mr Tegnanders ledarJ. Selin samt mr Lindahl från Stock- . ___,. . skap. vilka olika nummer med Uck-
holm. Sask. Flera landsmän från Sa- . . .

, _ . . . * . , samhet applåderades, varpå sjöngsakatoon. Parkman och andra plaUer 1 _________________________ _
0 . . , . . , „„ . ... "Du gamla, du fria Sedan program-Sask. bevistade 1 sondags gudstjån-

. , .. , . « 1 met avsluUU. samlades alla kring detsterna 1 sv. luth. kyrkan. — JulotU . ...... . ia.
. , .. , . . uppdukade kaffebordet, och låto sigfiras i sv. luth. kyrkan på juldagsmor-

vi * »n DA v-anQ„ VI ■? w&iioo dess anrattnlngar vål smaka under en gonen kl. 6.30. På kvällen kl. 7 hålles , a ,
, ... , stunds angeamt samspråk. Logensen . vål förberedd »ondagsskoltäst. . n

_ , m , _ , nästa för allmänheten oppna mo-
Frltt lntråde. — Teol. stud. Johannes . ....... „ te med föredrag bliver torsdagen den
Lindberg från det teologiska semina
riet i Rock Island besökte I torsdags 
Winnipeg och hälsade på i sv. luth. 
prästgården på genomresa till Kenora, 
dår han under julen kommer att betjä
na den sv. luth. församlingen. — Pred.
J A. Dahl predikar nästa söndag och 
på juldagen 1 Scandinavia och Erick- 
son. Man., söndagen den 30 dec. i In

Nyårsfrid Helgens Tid. 
bistra och krigiska tider behöva vi 
alla lite frid och fröjd, och de olika |

dessa

Hans fader sökte som

■

:
... j

17 Januari. 1918 Torsdagen den 20 
december har logen slutet möte för 
dess medlemmar, med föredrag av mr 
P. M Dahl och A. Egnell. — Kom.

r* l r iSSfift. , :>•
y

«
8.F.8.T. (Svenska Flickornas sytlm- 

mä) basar den 14de dennes blev, som 
väntat var. en tullständig success. Un
der konsul P. B. Andersons ordtöran-
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FÖRENINGEN
NORDENS

IIII CAQT ONSDAGEN den 26de Dec., Annan Dag Jul,
JULlHö I kl. 8 e.m., å COLUMBUS HALL, SSäSTtSStSä

Gott program. Fasttal av RED. P. MYRVOLD, Körsång, Deklamation, Duett ur Giuntame, Orkestermusik, Violin solo. Fint dekorerad julg

Kommen alla och tag vännen med!

*
NORDEN (lac.)

Stiftad 1900
W> 1 Svar)»

Mamortal Hall kL I a a.4

Oarry U7
Alaxis 16S

Ave ran.
Logs» Ava Inträde 56 cents for äldre, 25 cents for bara.Kaffe med tObeber.

flrawlf I Caaaéal—4e*r4- 
SLOD. krM.|m

Winnipeg

Köp
aldrig

en eream separator utan att 
först hava prövat den rätt 1 
Edert hem.

VI låta Eder pröva

REGO
utan en cents kostnad för Eder 

Alla storlekar från 26 till 80 
gallon i timman — alla reserv
delar

Skriv efter våra priser och 
liberala avbetalnlngsvillkor.

Hammarstrand & Co.
Ensamförsäljare i västra Canada
309 Fountain St„ Winnipeg

Vi ha just fullbordet uppförandet av en modarn kvarn
byggnad på hörnet av Sutherland oeh Higgins street, och ha 
installerat maskineri och ekipering för att tillverka

BÄSTA KVALITET RENT RÅGMJÖL 
BLENDED RÅG- OCH VETEMJÖL 

RÅGMJÖL
Om ni har någon råg att sälja, vilja vi betala eder det 

bästa möjliga priset för det.
GIV OSS ETT FÖRSÖKry

B. B. RYE FLOUR MILLS, LIMITED

SIN FEMTE ÅRLIGA STORA

Nyårs I# Fäst
avhåller

LOGEN STRINDBERG AV VASA ORDEN

Tisdagen den 1 Januari, 1918
KL 7.30 Aftonen

I Isländska Goodtemplarhallen
Hörnet av Sargent Ave. och McGeee St

Sång - MusikTal
En Svartsjuk Tok

Lustspel med sång i en akt, av UBer.

JULGRAN OCH ÄPPLEN
STOR BALKAFFESERVERING

ALLA SKANDINAVER VÄLKOMNA
Biljettpris 75 cents
BILJETTER TILL SALU HOS:—Swedish Import ing Co, Svenska Seua- 
■agasinet, Scandia Café, P. Neta*. Fountain HoteU.

Barn under 12 nr 35 cent»
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